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Lidt om Eventyr.

Eventyrene er aldgamle, opdigtede Fortellinger.
De findes over den hele Jord og hos alle Jordens Folke-
slag. Naar et Folk gav sig paa Vandring og opsggte
sig andre Bosteder, flyttede Eventyrene med; i det
nye Land mgdtes de med andre Eventyr, og ligesom
det nye Folk blandede sig med det gamle, som det
havde vundet Sejr over, saaledes blandede ogsaa det
nye Folks Eventyr sig med det gamle Folks, smaa
Stykker af eet Eventyr blev puttet ind i et helt frem-
med Eventyr, og da Historierne lgb fra Mund til Mund
og fra Land til Land, blev det til sidst umuligt at
vide, hvor de fra forst af havde hjemme. Fra Eng-
land, fra Irland og Normandiet forte Vikingerne Even-
tyr med til Norden, og fortalte det fremmede Eventyr
et eller andet, som ,man ikke ret forstod i det nye
Land, saa lavede man lidt om paa Fortallingen, saa
den kom til at passe Tilhgrerne bedre. Den vandrende
Sanger fortalte Eventyr i Kongsgaarden og paa Ridder-
borgen, den rejsende Kgbmand samlede lyttende Til-
hgrere i Herberget, osterlandske Eventyr kom med
Pilegrimme og Korsfarere til Venedig og til Byerne i
. Tyskland.

Hvad handler nu disse gamle Fortzllinger om,
siden de er hegrt med saa stor Iver og Spanding over
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hele Jordkloden og har ejet en saa vidunderlig Livs-
kraft?

Ja, vi kan sige, at de i Grunden alle handler om
det samme, som vore Dages Digtning endnu bestan-
dig handler om: Kewrlighed mellem Mand og Kvinde,
Kampen for at vinde Lykken, Kampen mod Vold og
Uret, eller som det hedder i vor Tid: Kampen for /772
heden. Men med Lykken og Friheden stod det sig
slet. Pest og Hungersngd, Krig og Treldom, Grum-
hed og Vankundighed regerede Spillet; hvis Lykken
var at finde, maatte den sgges langt borte. Derfor
meder vi i Eventyrene idelig Vandrelysten; om det
saa er Skraedderen, maa han af Sted, ud i Verden
for at spge sin Lykke. Og Friheden — ja af Frihed
var der endnu mindre dengang end nu. Den ster-
keste havde Magten og gjorde, hvad han vilde; en-
hver Skandighed og Raahed kunde gves mod de
smaa og svage. Nu har det altid vaeret en af Digte-
kunstens fornemste Opgaver at kempe mod Vold og
Uret; men ve den, der i hin Tid vovede at tale Magt-
haverne til Rette, vere sig Konger eller Dronninger,
Herremand eller Storbgnder eller onde Stifmgdre. Det
kunde kun ske med Varsomhed og Liste; kun Even-
tyret kunde ggre det. Thi det navner ikke Navnet
paa -den lunefulde Konge, der siger til Stalddrengen,
at han skal hente en Ring paa Havsens Bund og dg,
hvis han ikke kan; det navner heller aldrig Tid og
Sted; det siger bare: Der var engang. Men de, der
lyttede til, forstod Meningen.

Ogsaa Kampen mod Naturkrefterne spillede en
vigtig Rolle i Eventyret, som den gjorde det i det
daglige Liv. Det var Folketro i gamle Dage, at
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Storm og- Torden, Vandflod og Stenskred, Jordskaelv
og Ildkugler skyldtes valdige Naturvaesener som
Trolde, Bjergmend, Kemper, Drager, Havmand
0. s. v., og da man var ganske uvidende om Naturens
Love, troede man endvidere, at pludselig Sygdom
eller anden Ulykke, som man ikke kunde finde Aar-
sagen til, maatte tilskrives Hekseri og Trolddom. Men
Kristendommen laerer, at alt ondt kommer fra Dje-
velen. Naar altsaa Eventyret vandrer ind i et kristnet
Land, saa maa disse Trolde og Drager og Hekse, der
ikke bestiller andet end at pgnse paa Menneskers
Ulykke, fremstilles som Djavelens Tjenere og hans
villige Redskaber. Derfor er Bjergmanden, Trolden,
Heksen stadig paa Ferde for at faa Mennesket i sin
Magt, helst et Barn eller en ung og smuk Konge-
datter. Stundom sker det ved Vold, som naar Heksen
i Drageham henter Prinsessen, stundom ved List, ved
at tage Lofte om det forste, der kommer den vild-
forte i Mgde. I en fornedret Skikkelse, stundom i
Dyreham, maa Mennesket tjene, enten paa Havets
Bund eller i Bjergets Dyb, hvor Guds Sol aldrig skin-
ner ind, hvor der kun staar Glans af jordiske Skatte.
Naar saa Befrieren »Kongesgnnen« er nar, /lugter
Trolden Kristenblod, hvad der er ham en Radsel, men
Prinsessen trgster ham med, at det kun er Lugten af
dod Mands Ben. 1 det hele taget er Trolden let at
narre. Storm og Lyn, Vandfloder og Stenskred raser
og odelegger jo som i Blinde; derfor tankes ligeledes
Eventyrets Bjergaander og Havmzand, Drager og Kem-
per vel som forfardelig steerke, men tillige som umaa-
delig dumme, og naar selve Djevelen fremstilles i
Eventyret, er det altid som »den dumme Djevelc.

| ~ i
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Naturligvis staar de onde Mennesker i-Eventyret
gerne i Pagt med disse onde Naturvasener og har til
deres Raadighed alle Slags Tryllemidler, saa det skulde
synes ganske umuligt, at Ungdom og Uskyld og Sken-
hed, tidt under ringe Kaar, kan sejre over dem. Da,
naar Ngden er stgrst, kommer der Hjelp fra de gode
Magter i Naturen. Stundom er det Aselet, det for-
agtede Treeldyr, stundom den ringe Myre, der brin-
ger Hjelpen, stundom maa al den levende Skabning
paakaldes, saa der gaar Bud til baade Jordens og
Havets og Luftens Dyr (»Senden for Sol«<). I det
hele taget er det veerd at leegge Marke til, at Even-
tyret altid indskaerper Barmhjertighed og Venlighed
mod Dyrene og staerkt fremhaver Dyrets Taknemme-
lighed, Troskab, Klogskab og Hjalpsomhed. I »Guld-
fjeren« er tillige en Hentydning til det brave Asels
medfgdte Staedighed, naar det idelig gentager: »Du
kunde have ladet den Fjer ligge«.

Nogle Eventyr taler paa deres javne, barnlige
Maade saa inderligt til Menneskehjertet, at de har
bredt sig ud over den stgrste Del af Verden. Af saa-
danne Eventyr kan naevnes »Den lille Rodhatte,
» Askepot«, »Tornerose«, »Snehvidelil¢, og i denne
Samling fornemmelig »Den sorte Pudelc.

Et og andet af det, der siges eller sker i Even-
tyret, gaar igen i andre Eventyr. Vi har allerede
nevnet Troldens eller Dragens: »Huh, huh! Jeg
lugter Kristenblod«. Saadan er der ogsaa Pungen,
som aldrig bliver tom, der endog findes i ald-
gamle indiske Eventyr ligesom ogsaa et Par Sanda-
ler, der i de europziske Eventyr er blevet til Sys-
milestovler. Dugen, der dekker sig med de herligste
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Retter, forekommer i mangfoldige Eventyr. Man kan
godt forestille sig, hvad Virkning den har gjort i en
Kreds af pjaltede Landsknagte, der mangen Gang
neppe havde det terre Brgd, eller i Bondehytten,
hvor man som oftest maatte ngjes med »en sur Sild
og en Havrekage«. Det, du berer under dit Belte,
eller det forste, der kommer dig i Mode, er som alt sagt
den List, der anvendes for at faa et Menneske i sin
Magt. Dyrenes Evne til at tale eller Menneskets Evne
1l at forstaa Dyrenes Sprog, Kempen eller Dragen,
der ikke kan drebes, fordi dens Hjerte er godt gemt
langt borte, Troldens Forseg paa az drikke Havet ud,
Helksen, der springer i Flint, Livets Vand er Trzk,
der atter og atter forekommer i de mest udbredte af
vore Eventyr.

Men er disse Eventyr nu ogsaa sund Lzasning for
Born? Vi tror jo dog i vore Dage ikke paa Trolde
og Hekse, paa Omskabelser og forstenede Mennesker,
paa undersgiske Slotte, paa Prinsesser i Svaneham,
hvorfor skal vi saa proppe Bgrnene med slige urime-
lige Forestillinger? Hertil er at svare, at Bernene for-
staar godt at skelne mellem Digt og Virkelighed. De
digter jo selv paa lignende Vis, naar de leger Solda-
ter, eller naar en Reakke Stole og Skamler skal fere-
stille Jernbanetog, eller naar Drengen rider af Sted
paa sin Kaephest, eller Pigen giver sin Dukke Medicin.
Og vi ger vel ikke Bgrnene Fortred ved at give dem
Fortallinger i Haende, hvor Vold, Gerrighed, Misun-
delse, Hovmod, Praleri, Falskhed, Ondsind og Dum-
hed ligger under i Kampen mod trofast Udholdenhed
(»Den sorte Pudel¢), sonlig Kaerlighed (»Drengen hos
Hedetrolden«), broderligt Sammenhold (»Lillekort og
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Kort Lavring«<), Hjelpsomhed over for Dyr (»Guld-
fjeren<), Sandhedskerlighed (» Trosvende), Gestfrihed
(»@nskerne«), Omsorg for Husdyrene og Hjemmet
(»Pigerne i Bronden«). Gaar det end ikke altid saa
vel 1 den virkelige Verden — i alt Fald for os at se
til — saa tror vi jo dog alle, hvis vi ellers er ret
vendt, at det gode, det sande, det lyse og skonne
omsider skal vinde Sejr, og det maa vel ogsaa vare
den Tro, der skal indpodes Bgrnene, hvis de skal
blive skikkede til at leve Livet ret og gore deres Ger-
ning til Gavns. Barnet elsker de wgte, gamle Folke-
eventyr, just fordi det selv paa saa mange Maader
foler sin Svaghed og Afhangighed, fordi det ved, at
hvor stor en Magt end det onde udfolder, saa ender
Eventyret dog med det godes Sejr og det ondes Un-
dergang; derfor suger det Livsmod af Eventyrets
Handling, Tro paa Livet og Tillid til Livets gode
Magter. Og derfor skal den voksne ikke ggre Barnet
ked af Eventyret ved at haane. disse xldgamle Digt-
ninge som Overtro og Karlingesnak, men forstaa, at |
Eventyret har sin store etiske Vardi og langtfra hgrer
til de ringeste af Midler i Opdragelsens Tjeneste.

Ingvor Bondesen.



1.
Lillekort og Kort Lavring.

(Ilustreret af POUL STEFFENSEN.)

Der var engang et Par fattige Folk; de boede i
en ussel Hytte, hvor der ikke var andet at finde end
den sorteste Armod, saa de hverken havde at bide
eller brende. Derimod havde de en Guds Velsig-
nelse af Born, og der blev flere Aar for Aar. Nu
kunde de atter vente et, og det var Manden meget
fornermet over, saa da Tiden kom, at den lille
kunde ventes, tog Manden sin @kse og gik til Skovs.
Han kunde tids nok faa den nye Skraalhals at se —
og at hegre med, for han var naturligvis lige saa sul-
ten som alle de andre.

Neppe var Manden vel ude af Dgren, saa fgdte
Konen en dejlig lille Dreng. Han rettede sig gje-
blikkelig i Szdet og saa sig forundret om i Stuen.
»Det ser ud til at vaere smaat for jer, lille Moder,«
sagde Fyren, kravlede hen over Moderen og lod sig
dumpe ned paa Gulvet. »>Hvis du nu vil give mig
lidt af mine Brodres aflagte Toj og en Smule Mad
1 en Pose, saa tror jeg nok, jeg med det samme vil
gaa ud i Verden og sgge min Lykke, for her finder
jeg den vist ikke, og du har ogsaa Bern nok
alligevel.«

»Jeg tror du vil, mit sgde Barnl« sagde Moderen.
»Du er alt for lille endnu til at gaa alene ud i Ver-

Danske Folkeeventyr. I
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den. Jeg var over syv Aar gammel, inden jeg kom
ud at tjene.«

»Verden er gaaet meget frem siden den Tid,«
svarede Drengen, »og der er mere Fart i alting nu
om Stunder.«

Det kunde Moderen jo 1kke nagte, og hun maatte
op af Sengen lige med det samme for at lede lidt
Toj op til ham. Et Par Brgdskorper fandt hun da
ogsaa; dem puttede Drengen i sin Trgjelomme, og
saa drog han af Sted.

Lidt efter fedte Konen nok en lille Dreng, og
han var lige saa fremmelig som den fgrste, ja han
var maaske endda en Smule mere rask paa det.
Han blev ogsaa udstyret saa godt Huset formaaede,
og saa marcherede han efter Broderen.

Da han havde gaaet et Stykke Vej, saa han sin
@ldre Tvillingbroder lidt forude, og han gav sig da
til at raabe:

»Hallgj, du! Bi lidt, nu kommer jeg! Bare et
Ojeblik! Det haster jo ikke.«

Den forreste vendte sig og stod stille, til den
bageste havde naaet ham.

»Hvem er duf« spurgte Nummer eet, »og hvor-
for standser du mig paa min Vej gennem Livetr«

»Jo for jeg er din lille Broder og vilde gerne
gore dit Bekendtskab.«

»Det forandrer Sagen. Men saa foreslaar jeg, at
vi setter os ned og ser, hvad vi har i vor Madpose.
Jeg skal sige dig, jeg tog ganske fastende hjemmefra. ¢

»Desuden kunde det ogsaa ggre godt at hvile
lidt,« sagde den yngste. »Jeg er endnu noget uvant
med at gaa lange Ture.«
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De to Bredre satte sig ned i Greasset, gnavede
deres Skorper og drak Vand af Bzkken.

»Hvad hedder dur« spurgte den lille.

»Der er ingen, der har givet mig Navn, men

skal vi sgrge for alt det andet selv, saa kan vi vel
ogsaa finde paa et Navn. Hvad vil du hedde?«
»Jeg vil hedde Lillekort,« sagde den, der kom
sidst.
»Saa hedder jeg Kort Lavring,« sagde den anden.
De to dygtige Smaafyre fulgtes saa ad, til de
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kom til en Korsvej. Saa sagde Kort Lavring: »Jeg
tror ikke, det bliver til noget rigtigt for os, hvis vi
bliver ved at folges ad. To af vor Slags er for
meget for eet Sted. Lad os hellere skilles. Nu gaar
du mod @st, saa gaar jeg mod Vest, og saa skal
vi se, hvordan vi bedst slaar os igennem.«

»Naa ja, saa far vel da og Tak for Folgeskabet,«
sagde Lillekort, og saa skiltes de. Lillekort drog
mod @st, Kort Lavring mod Vest.

Da Lillekort havde gaaet et Stykke Vej, mgdte
han en zldgammel Kone; hun var saa kroget, at
hendes Hage var lige ved at stgde mod hendes
Knz, og saa havde hun kun eet Oje.

I det samme kom en oplgben Dreng ridende paa
et skindmagert @g, som han blev ved at piske lgs paa,
for at det skulde lgbe i Trav, men det kunde Dget ikke.

»Du skulde skamme dig,« raabte Konen og truede
ad Lgmmelen med sin Stok. »Tenk du paa, at du
selv engang bliver gammel.«

»Hold Mund, din gamle Krogmette, og ret din
Rygl« raabte Knagten og drev den gamle et Slag
over Ryggen med sin Pisk, saa Snerten svippede
Konen ind i Ansigtet og rev hendes @je ud.

»Av, avlc« skreg Konen. »Der tabte jeg mit
gode Qje.«

»Det var da slemt,« sagde Lillekort. »Nu skal
jeg se, om jeg ikke kan finde det.«

»Ja gid du kunde,« sagde den gamle. »Jeg skal
nok give dig lidt for din Umage.« :

Omsider fandt Lillekort @jet. »Her ligger detl«
raabte han. »Bi nu lidt, at vi kan faa sat det pant
ind igen.«
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Da Qjet var sat ind, greb den gamle i sin Taske
og tog en lille Baad op. »Det er bare et Stykke Lege-
taj,« sagde den gamle. »Men det er af den Slags, som
saadanne Smaafyre som du plejer at kunne lide.«

Lillekort vendte og drejede paa Tingesten. »Det

er vist ikke noget for mig,« sagde han. »Jeg er for
fremmelig til at lege. Kan den bruges til noget?«
»Du kan jo preve. St din ene Taaspids i Baaden

2ERSIEE » AfSted, min Falk,
over Bjergebalk,
over Groft og Grav,
over vildene Hav!«¢

saa faar du at se, hvad den kan bruges til.«
Danske Folkeeventyr. it
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»Kanske den slet ikke er saa tosset,« sagde
Lillekort og satte Baaden ned paa Vejen. »Jeg
tror, jeg skal prgve den med det samme.«

Som han nu satte sin ene Fodspids i Baaden,
begyndte Tingesten at vokse og blev forst som en
Treesko, saa hele Foden kunde faa Plads i den, der-
nast som et Hyttefad, saa der var Plads til den
anden Fod med, og til sidst var den et stort og
pregtigt Skib med Master og Sejl, med Takkel og
Tov. Og agterude stod Drengen til Rors med Mine
som en Admiral, og nu raabte han ud over Skibet:

»Af Sted, min Falk,
over Bjergebalk,

over Groft og Grav,
over vildene Havl«

og i det samme lgftede Skibet Forenden og begyndte
at glide skraat opad i Luften.

»Tror du, den kan bruges?« raabte Konen.

»Det er lige, hvad den kan,« svarede Drengen |
og svingede med sin gamle, skyggelpse Hue.

»Hvor agter du dig hen?« raabte den gamle.

»Til Kongens Slot,« svarede Lillekort, men da
var han allerede hgjt oppe over Trztoppene og sked
i susende Fart fremad.

Da Lillekort naaede Kongens Slot, steg han ud
af Skibet, og straks begyndte det at skrumpe ind.
Til sidst var det en lille Legetgjsbaad. Han stak
den i sin Trgjelomme og gik ind paa Slottet.

Han var saa heldig at faa Tjeneste som Hunde-
dreng. Og da han var tro og paapassende og ikke
brgd sig om at lege som andre Drenge, saa gik det
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stadig fremad for ham, og omsider drev han det saa
vidt, at han blev Kongens Skytte.

Da der var gaaet nogle Aar, begyndte Landet
at blive hjemsogt af en forferdelig Drage. Den flgj
hver Sommer hen over Marker og Skove og sprgj-
tede Edder og Ild ud af sine syv redselsfulde Gab,
saa Kornet blev forbreendt og visnede, og alle Buske
og Treer stod med nggne, sorte Grene ligesom om
Vinteren. Og mens Dragen for hen over Landet,
brglede den: »Jeg vil have Kongens Datter til Agte,
hvis ikke skal hele Riget gaa til Grunde.c«

Det var forferdeligt. Da der var gaaet en Som-
mer eller to, begyndte der at blive Hungersned, og
skent Kongedatteren var Verdens skonneste Prinsesse
og hele Rigets Stolthed, lavede Folk hist og her
Oplgb og krevede, at Kongen skulde lade Dragen
faa den dejlige Kongedatter.

I denne store Ngod lod Kongen gaa Bud rundt i
Landet, at hvem der fgrstkommende Sankt Hans
Dag vilde komme og kampe med Dragen og befri
Landet fra Utysket, skulde til Lon faa Prinsessen og
det halve Kongerige. Der var ogsaa et Par tapre
Riddersmznd og endda en fornem Hertug fra et
fremmed Land, som prgvede deres Lykke, men Dra-
gen gjorde det saa aldeles af med dem, at der ikke
var andet tilbage paa Valpladsen, da Kampen var
forbi, end nogle forbreendte Menneskeknogler.

Nu var der ikke lenger nogen Redning mulig,
og da den bestemte Dag kom, blev Kongedatteren
fort ud til Havet. Paa en af de store Stene ved
Stranden skulde hun sidde og vente Utyskets Komme.
Det var en Sorgens Dag for det hele Land. Slottet
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og alle Byens Huse var betrukket med sort Klade,
og Prinsessen blev kort ud til Havet i en Sgrgekaret,
forspendt med fire sorte Heste. Kongen selv laa
syg af Sorg, og der var udstedt den Befaling til
alle Landets Indbyggere, at ingen maatte komme
det Sted ner, hvor Prinsessen skulde sidde, for at
Dragen ikke skulde spy Edder og Ild over dem.
Alene Kongens Jaegermester, den tapre Ridder Rgd,
skulde folge den stakkels Kongedatter ud til Stedet
og bringe Budskab tilbage til Slottet.

Ved Stranden var alt stille, og intet Menneske
var at se. De hvide Maager flgj tavse ind og ud
over Kysten, og af og til lgd der et lidet Bglge-
skvulp mellem Stenene, som om der var nogen, der
graed.

Prinsessen satte sig og foldede Hznderne i sit
Skod.  »Jeg vil trekke mig lidt tilbage,« sagde Rid-
der Red til Prinsessen, »for I vinder jo intet ved,
at mit Liv sattes i Fare.« Og dermed lgb den tapre
Ridder saa langt bort som muligt og kreb op i et
stort Tre med tykke Grene, der hang og ludede ud
over Strandbrinken.

Lillekort var meget bedrgvet over den stakkels
Kongedatter. Han var vokset op til en sterk og
slank Ungersvend i Kongens Gaard og havde man-
gen Gang redet ud paa Jagt sammen med Prinses-
sen. Hun havde altid varet mild og venlig mod
den fattige Skytte, og han havde tankt og grundet
baade Dage og Natter paa at udfinde et Middel til
- Kongedatterens Frelse. Og nu troede han at have
fundet det. Stik imod det kongelige Bud sneg han
sig ned til Stranden og skjulte sig bag en af de
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store Stene. Naar han stak Hovedet en Smule frem,
kunde han se Prinsessen et Stykke borte sidde ube-
vaegelig i sin sorte Dragt, og lengere tilbage skim-
tede han Ridder Rgd i Traet.

Da lgd der en dump Brusen ude over Havet,
som om en valdig Bglge rullede frem. Hurtig
sprang han op, satte sin Baad ned paa Sandet og
stak Taaspidsen i den. Og Baaden voksede frem
og blev til et stort og pragtigt Skib med Master
og Sejl, med Takkel og Tov. Og agterude stod
Lillekort ved Roret og lod sin Rgst hgre:

»Af Sted, min Falk,
over Bjergebalk,

over Greft og Grav,
over vildene Havl«

I det samme lgftede Skibet Forenden og gled
med voksende Fart ud over Havet.

»Lige mod Dragen! Lige mod Dragen!« raabte
Lillekort og drog sit Sveard.

Da kom Utysket farende inde i en sort Torden-
sky, og det rullede og buldrede som Torden og ly-
nede ud af de syv frygtelige Hoveder. Lillekort
jog sit Svard i Dragen lige til Fastet, sprang om bag
Sejlet og skreg:

»Af Sted, min Falk,
over Bolgebalk,

over Skyens Top
mod Guds Himmel op!«

Og af Sted for Skibet gennem Skyer og Taage,
og hejere og hgjere gik det til Vejrs, til baade
Jord og Hav forsvandt dybt nede.

For det var Lillekorts Tanke, at kunde han bare
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holde Kampen ud, til han naa-
ede op imod Himlen, saa vilde
det vere ude med Dragen.
Himmelluften, mente han, skul-
de nok kvezle den.

Lillekort var ganske uvi-
dende; vi ved, han var kom-
met lidt for tidlig hjemmefra.

Men han brugte sit Sverd,
det bedste han kunde, alt me
dens Skibet steg og steg. Han
stak, og han hug; han lgb bag
Mast og Sejl, og snart var
han hist, snart var han her;
Dragen kunde ikke rigtig faa
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Ram til ham; men Lillekort kunde heller ikke gore
den videre Fortreed. Alligevel var det, som om Utysket
efterhaanden blev underlig dorsk og treg; den bro-
lede haest, den spyede ikke lenger Ild; den stak
alle syv Hoveder lige op i Luften og gabede hgjt.
Det saa ud, som om @jnene vilde springe ud af de-
res Huler, men den gav ikke mere Agt paa sin
Fjende, og med eet sank den som ded ned paa
Dzkket. Endnu en Gang forsggte den at rejse sig,
men faldt igen.

»Det er Himmelluften, der begynder at virke,«
teenkte Lillekort og huggede til et af Hovederne,
saa det trillede hen ad Dzkket. Men det, der tog
Dragens Krafter, var ikke Himmelluften i den Be-
tydning, Lillekort mente. Vi, som leser Geografi,
vi ved, at jo hgjere vi kommer til Vejrs, des tyn-
dere bliver Luften, og des mere isnende koldt bliver
det. Og for et Ilddyr som Dragen er denne Iskulde

den rene Gift; Kulden stivhede dens Lemmer, og.

den tynde Luft kvalte den, saa nu var det en let
Sag for Lillekort at hugge alle Hovederne af Utysket.

Men da han havde besgrget det, markede han
selv den isnende Kulde og fornam, at skulde han
blive leenge i den »Himmelluft«, vilde det ikke gaa
ham bedre end Dragen.

Saa satte han igen Kaasen efter Jorden og det
Sted, han var draget ud fra. Men det kunde vel
ikke veere af Vejen at skaffe sig et eller andet Tegn
paa, at det var ham og ingen anden, der havde
frelst Prinsessen. Derfor tog han sin Jagtkniv og
skar Tungerne ud af de syv Dragesvalg og stak
dem i sin Taske; derpaa kastede han alle Drage-
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hovederne og Kroppen udenbords, og da han var
ferdig med det svaere Arbejde, satte han sig mage-
ligt til Hvile agterude, medens Skibet floj af Sted
0g mere og mere narmede sig Jorden.

Da fik han en ny Tanke. »Nu er Prinsessen jo
frelst, og der er Jubel og Glade over det hele. Og
den allergladeste, det er mig selv, for det er mig,
den fattige Skytte, der skal have den dejligste af
alle Prinsesser. i hele Verden og endda det halve
Rige. Men naar der er gaaet nogen Tid, kommer
det an paa, om Kongen og Prinsessen og alle de
fine Folk ikke glemmer Fortjenesten og husker mest
paa Fattigdommen. Jeg maa vist gore endnu et
lille Slag ud i det fremmede, inden jeg - teenker paa
Lonnen. Derpaa rejste han sig og raabte ud over
Skibet:

»Af Sted, min Falk,
over Bolgebalk,

vi agter at gwste
det Dragefestel«

Saa snart han havde talt disse Ord, drejede Ski-
bet i en stor Bue og gik i susende Fart ud over
Havet. Da der var gaaet et Par Timer, saa han
Drageborgen forude; den skinnede som Ild. Porte
og Dore stod aabne; ikke et levende Vasen var at
se. Men Vagge og Gulv og Dare og alt, hvad vi
kan navne, var af Guld og Sglv. Man kunde se,
at Dragen var ventet tillige med sin Brud, for i en
stor Sal var der dakket Bord, og paa Bordet stod
alle Slags Retter i Sglvfade og Guldskaale. Nu
mzrkede Lillekort forst, at han var sulten for Alvor.
»Kan det smage Prinsessen, maa det vel ogsaa vere
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godt nok til mig,« sagde,
han og var ikke sen til
at sztte sig til Bords.

Da han havde spist
sig met, begyndte han
at bazre ud til Skibet,
alt hvad han kunde over-
komme: Guldborde og
Sglvskamler og store Po-
ser fulde af Dukater og
Adelstene, og det blev
han ved med et Par Ti-
mers Tid. Saa kunde han
ikke mere, og saa syntes
han ogsaa, det kunde
vaere nok.

Men nu skal vi hgre, hvordan det gik Konge-
datteren. Da det begyndte at bruse og tordne, og
hun saa Lynene i det fjerne ude over Havet, lukkede
hun sine @jne og var nar ved at falde i Afmagt.
Hun saa ikke Lillekort stevne ud imod Dragen,
hun kom ferst til sig selv, da Ridder Red stod
foran hende med et blodigt Sveerd i Huanden og
en to-tre haslige Dragehoveder ved sine Fodder.

»Det var en haard Dyst,« sagde han. »Saa du
min Kamp mod Dragen?«

Nej, hun havde ikke set noget.

Da Ridder Red hegrte, at Prinsessen ingenting
vidste, fik han Munden ret paa Gled og begyndte
at prale og lyve paa det skammeligste. Han for-
talte, hvordan han havde lgbet Dragen i Mgde og
staaet i Vand til Baltestedet og hugget det ene
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Hoved af efter det andet.. »Her ser du en to-tre
af dem, men nogle ligger lengere ude tillige med
Kroppen. Jeg vil siden ud med en Baad for at
hente dem, men nu maa vi skynde os hjem til Slot-
tet.« Prinsessen saa forundret paa den tapre Ridder;
det var nasten, som om hun ikke rigtig kunde tro
ham, men glad var hun ved sin Frelse, og Ridder
Rod forte Prinsessen i Triumf tilbage til Slottet.

Nu blev der Jubel og Fryd over det hele Land,
og alle Digterne i Hovedstaden skrev Digte til Rid-
der Rgds Are. Der blev samlet Penge ind over
hele Riget, for der skulde rejses en Billedstatte foran
Slottet, og den skulde forestille Ridderens Kamp med
Dragen. Medens der blev gjort store Forberedelser
til Bryllyppet, var Ridder Red med mange Baade
og stort Mandskab ude for at fiske efter Dragekrop-
pen og de manglende Hoveder, og det lykkedes
ham ogsaa i Lgbet af Dagen at faa alle sine Sejrs-
tegn samlet.

I en stor Sal paa Slottet blev der langs den ene
Vag stillet et langt Bord, og saa blev Dragekroppen
slebt ind og lagt op paa Bordet, og ved Siden laa
der et Alenmaal, for at de, der havde Lyst, kunde
maale Kroppens Langde. Langs den modsatte Vaeg
blev der stillet syv mindre Borde paa Rad, og paa
dem laa de syv Dragehoveder. Da alt var ordnet
paa bedste Maade, sendte Ridder Rgd Bud til Kon-
gen og Prinsessen og hele Hoffet, for at de alle
kunde komme og se de stolte Vidnesbyrd om den
tapre Ridders Heltedaad.

En Times Tid for alt dette skulde gaa for sig,
var Lillekort landet med sit Skib og havde straks
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givet sig paa Vej til Slottet. Undervejs herte han
alle Folk tale om Ridder Rad og hans Kamp med
Dragen og det store Bryllup, der skulde fejres naste
Dag. »Bare der bliver noget af det Gilde!« sagde
Lillekort.

Lillekort bad om at faa Kongen i Tale, og mens
Skytten endnu var inde hos Kongen, blev der sendt
Bud efter Prinsessen. De tre havde nu en lang Sam-
tale med hverandre, og neppe var den til Ende, for
Kammertjeneren kom og skulde melde fra Ridder
Rgd, at Salen var i Orden. Hele Hoffet var samlet.
Forst traadte Kongen ind, fulgt af Prinsessen, saa
kom Ministrene og Kammerherrerne og Hoffrgkenerne
og til sidst Jeegere og Staldknzgte og Kekkenpiger.
Og oppe for Enden af Salen stod ti Musikanter og
blzeste en Ridder Rgd-March, og midt paa Gulvet
stod den drabelige Ridder selv, stettet til det blodige
Dragesverd. Alle Tilskuerne gyste ved at se de
frygtelige Hoveder, og det varede lenge, for nogen
fik Mod til at rgre dem.

Den forste, der fik saa meget Mod, var Lillekort.
Han tog fat i Overkeben paa det ene Hoved, loftede
det en halv Alen i Vejret, og siger saa: »Hvor kan
det veare, Hr. Jeegermester, at der ikke er nogen Tunge
i Gabet herr«

Ridder Rgd lod, som han ikke hgrte det Sporgs-
maal.

Men saa fik Prinsessen ogsaa Mod. Hun tog fat
i det nzste Hoved, og ved Hjzlp af en Kammer-
herre fik hun Overkaben i Vejret.

»Her mangler ogsaa en Tunge,« sagde Prinsessen.

Det gor der sandelig ogsaa,« sagde Kammer-
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herren og stak sin Nase helt ind i Gabet, for han
var nzrsynet.

»Naturligvis,« sagde Ridder Red og knejste hgit
med Hovedet. »Det er noget, alle ved, at en Drage
ikke har nogen Tunge.«

»Lad os se, hvad du har i din Taske, Lillekort!«
sagde Prinsessen.

Lillekort tog den ene Tunge op.

»Lad os se, om den passer, Lillekort!«

Nej, den passede ikke rigtig.

»Har du ikke flere Tunger, Lillekort? Lad os se
dem, du harl«

Lillekort kom med den neste.

»Den passer.«

»Ja, det gor den sandelig ogsaa,« sagde Kammer-
herren.

»Det er Dragens Tunge,« sagde Kongen.

Nu blev alle syv Tunger provet, og det blev vit-
terligt, at det var Dragens Tunger, og at Lillekort
havde taget dem op af sin Taske.

»Hvordan har du faaet fat i de Tunger?« spurgte
Kongen.

»Da jeg havde kempet med Dragen, og den ikke
kunde mere, skar jeg dem ud af Dragens Svalg for
at have dem som en lille Erindring.«

»Men det var jo Ridder Rgd, der fzldede Dra-
gen,« sagde Kongen, og han og Prinsessen og alle
Hoffolkene saa paa Ridder Rgd.

Da gik det hele i Stykker for den tapre Ridder.
Han faldt paa Kna for Kongen og raabte med klap-
rende Tander: »Naade! Naade! Spar mit Liv!«

Nu maatte Ridder Rgd gaa til Bekendelse. Fra
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Treet, hvor han sad, havde han set et stort Skib
gaa ud fra Stranden og styre lige mod Dragen, som
kom brusende i en sort Tordensky. Paa Skibet saa
han kun een Mand, og han kempede med Dragen.
Men Skibet gik hejere og hgjere til Vejrs og for-
svandt i Skyerne. Noget efter faldt et afhugget Drage-
hoved ned paa Strandbredden, og saa nok et. Et
Par andre faldt ned ude i Vandet; til sidst styrtede
hele Dragekroppen ned langt ude. Men Skibet saa
han ikke mere. Saa tankte han, at den Mand, der
havde fzldet Dragen, var dgd af sine Saar, siden han
ikke kom tilbage, og hvem var saa narmest til at
nyde Kampens Lon? Var det ikke den tapre Ridder
Rod, som havde fgrt Kongedatteren ud til Stranden
og fert hende i god Behold tilbage!

Men Kongen var af en anden Mening. Han be-
falede Livvagten at fore Ridder Red til Fangetaarnet
og legge ham i Lanker. »Og saa vil vi ikke nu
teenke paa Rettergang og Dom,« sagde Kongen, »men
vi vil gleede os over, at dette Forrzederi blev aaben-
baret, og at den Mand faar Lonnen, som har fortjent
den.«

Saa indbgd Lillekort Kongen og Prinsessen og det
hele Hof til at gaa med til Stranden og se de Skatte,
han havde taget fra Dragens Borg. Og det var noget
andet at se paa end de akle Dragehoveder, som
Ridder Rgd havde udstillet. Og da Kongen og Prin-
sessen og det hele Hof lige fra Ministrene ned til
Kgkkenpigerne havde set al Herligheden, tog Lillekort
en Diamantkrone, som var det kosteligste Stykke af
Skatten, og satte den paa Prinsessens Hoved. Men
Resten bad han Kongen tage imod og lade det alt
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sammen fgre til sit Skatkammer. Den nzste Dag
holdt Lillekort Bryllup med Verdens dejligste Prin-
sesse og blev Konge over det halve Rige.

I Nearheden af Slottet laa der en stor Skov; den
strakte sig @ster paa ud til Havet og mange Mile
Nord paa lige til de vildsomme Bjerge. Der var
dem, der sagde, at det ikke gik rigtig til i den Skov,

Stod

og ingen vovede at ferdes der efter Solnedgang. Den
unge Konge var en ivrig Jeger, for Jegerhaandvaerket
var egentlig det eneste, han havde lert, og han kunde
skgnne, at der maatte vaere god Jagt i den Skov, for
Kongen havde forbudt sine Jegere at komme der, og
Lillekort havde derfor aldrig vaeret der. Nu var han
blevet Konge og sin egen Herre; nu skulde intet mere
holde ham tilbage. Med et stort Folge af Jegere og
Hunde red han en blank Efteraarsmorgen ind i Sko-
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ven, og nu skulde Jagten gaa lgs for Alvor. Men
den ene Time gik efter den anden, uden at de saa
det mindste til noget Vildt. Der var uhyggelig dedt
og stille i den store Skov; ikke en Fuglergst lod sig
hore; kun hoejt oppe i Treernes Kroner lgd en sagte,
klagende Susen. Den nye Jegermester, som red ved
Kongens Side, raadede Kongen til at vende hjem,
men Lillekort vilde ikke hgre tale derom. Da saa
de nede i Lavningen, hvor Traerne stod spredt og
langt fra hverandre, en stor, snehvid Hind, som gik
og gressede ganske roligt. »Ser dul« sagde Lille-
kort. »Der har vi Vildt. Den Hind skal vere min!«

»Jeg har hgrt meget tale om den hvide Hind,«
sagde Jegermesteren. »Men Folk siger, det varsler
Ulykke at mgde den.«

»Vi agter ikke paa Folkesnak,« sagde Kongen.
»Nu bliver T her, til I hgrer mit Horn; thi ene vil
jeg jage dette sjeldne Vildt.«

Dermed sporede Kongen sin Hest og red ned
imod” Hinden.

Hinden loftede Hovedet, spidsede @ren og leb
paa sin lette Klov dybere ind i Skoven.

Stundom var Kongen den ganske ner, stundom
blev den helt borte for ham mellem Stammerne. Men
naar han mindst ventede det, skimtede han igen det
hvide langt forude. . Han blev mere og mere ivrig
og kom dybere og dybere ind i Skoven; han mer-
kede ikke, at Skumringen faldt paa; forst da Morket
kom myldrende ud af alle de tavse Skygger og lige-
som truende rejste sig omkring ham, kom han til
Besindelse. Hinden var nu ganske forsvundet; han
stgdte i sit Horn og lyttede; men intet Horn svarede
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igen; han var kommet saa langt ind i Skoven, at
hans Jegere ikke kunde hgre Hornets Klang.

Pludselig stod der en lille graa Kone for ham;
hun var som skudt op af Jorden, og rundt omkring
hende laa en Mangde store graa Kampesten.

»Dah, Gedah!« sagde Kzerlingen med sprukken, skrat-
tende Rost. »Velkommen i min Skov, Kong Lillekort!«

»Jeg kender dig ikke, Morlille,« svarede Lillekort;
»men hvis Skoven er din, kan du vel vise mig Vej
ud af den eller fore mig tilbage til mine Folk. Du
skal faa gode Drikkepenge.«

»Penge trenger jeg ikke til,« svarede den lille
Kone; »men hvis du vil love, at jeg maa faa det forste
Barn, der bliver fodt paa Slottet, hvad enten det er
et Prinsebarn eller et Kgkkenbarn, saa skal du inden
to Timer vare hjemme hos Skegndronningen, og saa
slipper hun for at greede sine klare @jne blinde.«

»Haal er du af den Slagsl« raaabte Lillekort
og drog 'sin blanke Jagtkniv. »Du drikker Smaa-
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berns Hjerteblod; du skal dg paa Stedet, din lede
Heks. «

»Ka-ka-ka-ka!« skoggerlo Kerlingen og slog ham
Kniven af Haanden med sin Krogkep. Derpaa da-
skede hun ham paa Skulderen med Stokken og skrap-
pede:

»Marv og Ben
bliv Kampesten,
bliv Stev og Smuld, —

visselul !
visselul 1«

Da blev Kongen til Sten — een iblandt mange.
* #

#

Vi skal nu here, hvordan det gik Kort Lavring.
Noget efter at han havde sagt far vel til Lillekort,
modte han ogsaa en gammel Kone, for det var den-
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gang, som det er endnu, at der var mange flere
gamle Koner end gamle Mznd. Den gamle syntes,
at den lille Fyr saa svaert opvakt og flink ud, og det
var-han jo ogsaa, og saa spurgte hun ham: »Hvor
skal du hen, lille Buksetrold?«

Kort Lavring svarede: »Jeg skal ud i den vide
Verden for at sgge min Lykke.«

»Gaa du med mig, saa skal vi se, om vi kan
finde den.«

»Et lille Stykke kan vi gerne fglges ad,« svarede
Kort Lavring; »men jeg skatter ellers ikke om gamle
Koners Selskab. Jeg holder mere af at vere sam-
men med de unge.«

»Har du lert nogetr«

»Jeg har lige begyndt min Vandring.«

»Min er snart til Ende,« sagde den gamle Kone.
»Derfor tror jeg, du kan laere mere af mig end af
de unge.«

Den gamle Kone boede i et lille Hus, der hvor
Skoven og Heden mgdes. Det var meget pznere
end det, Kort Lavring kom fra, og der var mange
underlige Ting at se, baade ude og inde. Kort
Lavring blev Natten over hos den gamle.

Nzste Morgen, da Drengen vaagnede, saa han
den gamle Kone staa henne ved Skorstenen, og paa
Arnen stod en lille sort Gryde, men ellers var der
hverken Ild eller Aske.

»Naa, Kort Lavring! Hvad siger du nu til en
Skaal @llebrgd?«

»Jeg siger Tak, den som byder! Nu skal jeg
straks springe op og hente dig et Par Pinde inde i
Skoven, at du kan faa din Gryde til Kog.«
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»Ja saadan bar vi os ad i gamle Dage, men nu
gaar det nemmere.« Og den gamle Kone holdt Gry-
den under en Hane i Vaggen. Naar hun drejede
paa den, kom der @1; naar hun drejede paa en an-
den, kom der Mzlk, naar hun drejede paa en tredie,
kom der det klare Kildevand, og satte hun Gryden
paa Arnen og sagde: »Kog, Grydelill« saa slog de
rgde Ildsluer ud under Gryden, og et Qjeblik efter
kogte den.

Da Kort Lavring og den gamle havde spist deres
Davre, fulgtes de ad ind i Skoven. Der splukkede
de Urter og samlede Rgdder, og Kort Lavring lerte,
hvad de hed, og hvad de var gode til. Han hjalp
til med at koge og presse og terre og blande, jo,
der var rigtignok noget at lere.

Det ene Aar gik efter det andet, og Kort Lav-
ring var endnu hos den gamle Kone. Han lerte
baade Lasning og Skrivning, Latin og Arabisk; han
lerte at fglge Stjernerne paa deres Vej over Natte-
himlen; han lerte at forstaa Fuglenes Tale og Bla-
denes Hvisken i de hgje Tratoppe.

Den gamle Kone ejede de vidunderligste Ting.
Over Stuebordet hang en lille, malkehvid Klokke.
Naar Konen drejede paa en Knap i Vaggen, stod
der et stort Skin ud fra Klokken, saa det lyste over
Bordet og hele Stuen, og inde i Skabet havde den
gamle et langt Rgr. Naar man holdt Rgret for det
ene Uje og pegede med det mod Himmelranden, kom
Huse og Trzer og Folk og Faar lgbende, saa det
saa ud, som om de ikke var mere end to Alen fra
den brede Ende af Regret. Og inde i det samme
Skab gemte den gamle Kone en lille Bog, og hun
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sagde til Kort Lavring, at den Bog var hendes ko-
steligste Skat, og naar hun engang dede, skulde han
vogte den fremfor noget andet. Den hed Cyprianus.
Den var skrevet med en Pen, som var skaaret af en
Kragefjer og dyppet i Rotteblod, og den var fuld af
lgnlig Kundskab og sjelden Lardom, for Kragen er
den klogeste af alle Fugle, ligesom Rotten er det
klogeste af alle Dyr. Men i Bogen var der mange-
haande szre Tegn: Hjul og Trekanter, og Bogsta-
verne lignede ikke vore. Den gamle Kone tog sig
for at lere Kort Lavring baade at tyde Bogens
Tegn og det fremmede Maal, den var skrevet i. Hver
Vinteraften, naar den hvide Klokke lyste, sad de
sammen ved Stuebordet, og den gamle lzrte Kort
Lavring at lese i Bogen, men det var saa sveart, at
de ikke kunde naa mere end halvanden Side paa en
hel Vinter.

Danske Folkeeventyr. 2




26

Men saa dgde den gamle Kone, og nu var Kort
Lavring ganske alene. Han kom da i Tanker om sin
lille Broder, som han for mange Aar siden havde
forladt ved Korsvejen, og fik Lyst til at vide, om
han endnu levede, og hvordan det ellers gik ham.
Han besluttede at sgge ham op; maaske kunde han
vere ham til Hjelp med alt det, han havde lert;
maaske andre kunde faa Gavn deraf. Naar man ved
lidt mere end andre, skal man ikke beholde det hele
for sig selv; det plejer Folk heller ikke at ggare.

Det svereste blev vel at finde ham. Forst talte
han med et Par gamle, kloge Krager derom; de
havde i mange Aar haft Rede der i Nerheden, i Ud-
kanten af Skoven. »I har let ved at kende ham,«
sagde han til Kragerne, »for han er min Tvillingbro-
der, og vi ligner hinanden som to Draaber Vand.«

Den ene Krage svarede: »Saa kender vi ham
godt. Da vi saa ham sidst, var han Skytte hos
Kongen. Men det er lenge siden, vi var ad den
Kant.«

Nogle Dage efter kom Kragerne tilbage. De
havde varet hele Slottet rundt, paa Tag og Tinde,
i Borggaard og Rosenlund. De havde set Ministre
og Kammerherrer og Hoffrgkener og Jagere, ja de
havde set selve Prinsessen, som nu blev kaldt Dron-
ning; men Kort Lavrings Broder saa de ikke noget
til. For Resten var der stor Sorg paa Slottet og i
Byen; Kragerne havde lyttet til Mennesketale og
hgrt, at den unge Konge var draget paa Jagt i en
stor Skov nzr Slottet, men var ikke kommet tilbage.
Det var alt, hvad Kragerne kunde fortelle.

Kort Lavring tog sin Cyprianus og begyndte at
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granske i den. I tre Dage og Netter granskede
han; til sidst kunde han se lige gennem Bogens
Blade ind i en dunkel Hule. Da sprang der frem
paa Hulens Vag fglgende Vers:

»Der er Hjertesorg

paa den heje Borg —
Skoven, tager saa mangen ;
under Eg og Lind

gaar den hvide Hind —
Skoven tog Kongen fangen.
Skoven ham slog

med Kzp og Krog,

Skoven lagde ham ede;
Kongen er Sten —

der er mer end een,

men ingen af dem er dede;
Skoven har Livsens Grode.«

Hvis han tydede ret de dunkle Ord, skulde Lille-
kort vere blevet Konge. Ja, hvad vidste han der-
om? Han havde levet ene med den gamle Kone de
mange Aar og passet sin Lardom og ladet Verden
skotte sig selv. Det var nok paa hgje Tid, han kom
af Sted.

Og Lillekort havde varet Kongens Skytte og var
gift med Prinsessen. Det var underligt, at man kunde
naa saadan frem uden Lzrdom. Men det var da
ogsaa gaaet galt til sidst. Det var en hvid Hind,
der havde fort ham i Ulykke, ham og mange andre:

men ingen af dem er dede;
Skoven har Livsens Grede.

Han maa straks af Sted. Han maa se, om han
kan frelse sin Broder.







Saa tog han Cyprianus i sin Taske og gav sig
paa Vej.

Da han kom til Byens Port, blev hele Vagten
raabt ud, og Officeren senkede sin Sabel og holdt
en forvirret Tale om Angest og Glede og sevnlgse
Nzatter, og Folk stimlede ud af Huse og Porte og
raabte Hurra og svang Hatte og Torkleder. Saa
forstod Kort Lavring, at det virkelig var hans Bro-
der, der var Landets Konge, og at alle Folk troede,
han var Lillekort. Kort Lavring slog ud med Haan-
den, nikkede til hgjre og venstre og lod dem blive
i Troen.

Hele Svermen fulgte ham til Slottet; den unge
Dronning flgj ham om Halsen, og den gamle Konge
greed af Glede. Men da alt det var overstaaet,
sagde Kort Lavring: »Ja, nu kan I se, at jeg er her,
men det har varet lige saa strenge Dage for mig som
for jer. Og vi er ikke ferdig med den Skov endnu.
Det nytter ikke, at I sperger mig ud eller vil holde
mig tilbage. Lad fluks sadle min bedste Hest! I
skal snart here fra mig igen, og saa skal I faa Rede
paa alt.«

Det nyttede ikke det mindste, hverken hvad den
unge Dronning sagde, eller hvad den gamle Konge
sagde; Kort Lavring gik ud paa Hojeloftsbroen, og
da Hesten blev fort frem, svang han sig i Sadlen
og red bort.

Han var ikke kommet langt ind i Skoven, for han
fik Oje paa den hvide Hind. »Hoho!« tenkte Kort
Lavring; »nu begynder Jagten.« Han fulgte den lige
til det blev mgrkt, saa forsvandt den, og der stod den
lille graa Kone foran ham.

Danske Folkeeventyr. 2%
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»Dah, Gedah!« sagde Kerlingen med sprukken,
skrattende Rgst. »Velkommen i min Skov, Kort Lav-
ring. «

»Bare det ikke er for tidligt, du gnsker mig vel-
kommen!« svarede Kort Lavring og tog Cyprianus
op af sin Taske.

»Hvad er det for en yndig lille Bog, du der harr¢
.spurgte Kerlingen.

»Jeg skal straks lese et Stykke op for dig,« sva-
rede Kort Lavring, og saa begyndte han at mane.

»Uhu!Uhu!«hylede Keerlingen. »Holdop! Hold opl«

Men Kort Lavring laste videre.

Da faldt Tryllestaven ud af Henderne paa den gamle
og hun gled langsomt ned i Jorden, hvor hun stod.
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»Uhu! Uhu! Hold op! Hold op!«

Da Kerlingen var sunket i Jorden lige til Brystet,
sprang Kort Lavring af sin Hest og gik hen og tog
Tryllestokken. Og med den i Haanden gik han hen
til de store Graastene, som laa i Skoven.

»Nu skal du se,« sagde Kort Lavring. »Jeg for-
staar ogsaa at daske lidt med saadan en Krogkap.
Men du plejer at slaa fra venstre til hgjre; jeg slaar
fra hgjre til venstre,« og dermed loftede han Trylle-
staven og lod den glide hen over den stgrste Sten.
Og straks fik Stenen Liv, og hans Broder Lillekort
stod for ham.

»Saadan en Broder er mere verd end et helt
Kongerige,« sagde Lillekort og faldt Kort Lavring
om Halsen.

Da hylede Karlingen i vilden Sky, for nu naaede
Jorden hende lige til Hagen.

Men Kort Lavring gik med Tryllestaven fra Sten
til Sten. Og alle Stenene blev til levende Mennesker.
Der var to Kgbmand og en Bondekone og en Hof-
froken og en Skriver og en fattig Braendehugger og
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en Mpllersvend og en lille Skraedder. Og der var
saadan en Glede og Taksigelse, at der ikke var
Ende paa.

Saa tog Kort Lavring igen sin Bog og leste bare
en to-tre Ord. Da lukkede Jorden sig helt sammen
om den @kle Heks, og hun kom aldrig op mere.

Men paa Slottet og i Byen blev der Glede, da
Kort ILavring kom med alle de frelste Mennesker.
Den unge Konge og Dronning bad Kort Lavring,
om han ikke nok vilde bo hos dem, og det sagde
han ja til. Og den gamle Konge gjorde ham til sin
forste Minister og Overkammerherre, og det var no-
get, som hele Riget kunde vaere tjent med, for Kort
Lavring havde sin Cyprianus, og den skilte han sig
aldrig ved.




2.
Lykkeskillingen.

(Illustreret af LUPLAU JANSSEN.)

To unge Hyrder, Peder og Poul, vogtede i For-
ening alle Byens Faar. En Dag sad de sammen
paa en Hegj, hvorfra de kunde overse hele Greas-
gangen; da kom der en Pranger forbi med en Drift
fede Stude. De kendte Manden, og Peder sagde:

»Den kan man kalde lykkelig, der var saa rig
som han.«

»Aah ja,« svarede Poul, »det kunde jo ikke veare
saa galt at have nogle af hans Penge for sine gamle
Dage.«

»For sine gamle Dage?« sagde Peder. »Nej, lige
meget med den Tid! Skulde jeg have Penge, maatte
det vaere, mens jeg var ung, saa jeg kunde leve ret
lystig med dem og forneje mig ved Livet.«

Medens de saadan talte sammen, kom der en lille
Mand op af Hgjen med en rod Hue paa Hovedet. Han
gik hen til Peder, rakte ham en lille Pung og sagde
til ham: »Denne Pung vil jeg forare dig; der er kun
en eneste Skilling i den, men hver Gang du vil
bruge Penge, behgver du kun at stikke Fingrene
ned i Pungen, saa vil du kunne tage lige saa mange
op, som du lyster, enten Sglv eller Guld; men vogt
dig vel, at du aldrig giver den lille Skilling ud.«




Derpaa viste han Peder den gamle Selvskilling og
gav ham Pungen.

»Men dig,« sagde han til Poul, »vil jeg give et
godt Raad: lzr et nyttigt Haandveerk! det vil tjene
bedst til din Lykke.«

Derpaa blev den lille Mand borte for dem og
smuttede ned i Hgjen.

Kort Tid efter gav Poul sig i Smedelere, men
Peder begyndte at handle. Han kebte alle Slags
Varer, drog om fra By til By, gjorde alle Vegne
god Handel og tog saa mange Penge ind, at han
blev bekendt i hele Jylland under Navn af den rige
Per Kremmer. Da tenkte han, det var ikke lenger
vaerd saadan at rejse omkring, han havde jo Rigdom
nok og kunde daglig tzlle op af sin Pung lige saa
mange Penge, som han vilde. Han kgbte sig derfor
en stor Herregaard, som hed Lanting; der laa me-
gen Skov omkring, og tet forbi Gaarden flad en
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stor Aa, hvor der var ypperlig Aalefangst. Der an-
lagde den rige Per Kremmer et Aalefiskeri, hvis
Mage ikke for havde veret set, og paa sin Gaard
lod han alting indrette paa det praegtigste. Her le-
vede han i Glans og Herlighed og giftede sig med
en ung, fornem Jomfru. Hver Dag var der Gaste-
bud paa Gaarden, og den rige Per Kremmer tankte
nu ikke paa andet end at forngje sig.

Hans Kone mente dog, det var ikke muligt, at
hans Pengekiste lenge kunde holde det Levned ud,
og hun talte til ham derom. Da lo han og sagde,
hun skulde kun veaere ganske rolig; paa hans Rig-
dom var der ingen Ende. Men Konen sparede hem-
melig en hel Bunke Guld- og Selvpenge sammen af
dem, som han gav hende til at kebe Stads for; disse
Penge vilde hun gemme paa et sikkert Sted, og nede
ved Aalekisten havde hun set et stort Stykke Tgm-
mer, som der var Hul i, og der var drevet en Kile
ind, som dog ingen kunde se uden den, der vidste
af, at den var der; her, mente Konen, kunde vere
et sikkert Gemmested. Hun listede sig da engang
derned, fik Kilen trukken ud, stoppede alle sine
Penge ind og satte atter Kilen fast, saa at intet
Menneske kunde se, der havde varet rert ved den.
Disse Penge vilde hun have i Baghaanden, hvis
hendes Mand engang skulde komme til at behgve
dem.

Men det hzndte sig nogen Tid efter, at Konen
blev syg og dede, uden at hun fik aabenbaret et
Ord derom. . De havde ingen Born haft, og efter
hendes Dgd forte den rige Herremand et endnu galere
Liv end for. Paa hans Gaard var der altid en Svaerm
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af lystige Bradre, der gik paa Jagt med ham og drak
og spillede, naar de kom hjem, fra den merke Aften
til den lyse Morgen, og der blev fort saadant vildt Lev-
ned paa Gaarden, at ingen skikkelig Mand vilde komme
der mere, og endnu mindre nogen skikkelig Kvinde.

Engang, da Herremanden sad med sit Spillesel-
skab, og de alle havde drukket for meget, skulde
han betale en af de andre, hvad han havde tabt til
ham; men han var saa ¢r i Hovedet, at han ikke
vidste, hvad han selv gjorde; i Stedet for at. taelle
Pengene op af Pungen een efter een, rystede han den
helt ud paa Bordet og kastede Pungen hen i en Krog.
Nzste Morgen, da han havde sovet Rusen ud, stak
han Pungen til sig igen; men Lykkeskillingen var
borte, og den var nu som enhver anden Pung, der
ikke kunde give flere Penge fra sig end dem, som
man havde lagt i den.

»Lige megetl« taenkte Peder, »jeg er jo rig nok
alligevell«

Men alle [erregaardens Skove og Fiskerier kunde
dog ikke streekke til ved den Levemaade, som han
forte. Ingenting blev drevet ordentlig, og alting for-
faldt, da han aldrig gad vare over at se noget efter
selv. Det gik da saaledes til, at hans Rigdom tog
af Aar for Aar, indtil han maatte szlge Gaard og
Gods og til sidst gaa med Tiggerposen paa Nakken
fra Hus til Hus. Syg og elendig var han tillige,
hans Sind var nedbgjet, og hans Udseende var saa
jammerligt, at ingen af hans forrige Kammerater
kunde kende ham igen.

Den anden Hyrde, Povl, blev en dygtig Smed;
han arbejdede fra Morgen til Aften, men rig kunde

;
1‘
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han aldrig blive. Han giftede sig med en Pige, der var
lige saa fattig, som han var selv, og de fik en hel Flok
Born. Der skulde Brgd til de mange Munde, og det
manglede dem heller aldrig, men hvad den ene Dag
bragte ind, det forteerede den naeste. Imidlertid voks-
ede Bgrnene op, artede sig godt og blev sunde og
flinke Mennesker; og Poul Smed var vel til Mode,
hver Gang han saa paa dem.

Hans Smedie laa ikke langt fra den Aa, der leb
forbi Per Kremmers Herregaard, men det var dog
mange Mile derfra. Engang kom der et svert Stykke
Temmer drivende ned ad Strgmmen, og tat ved
Pouls Smedie lgb det paa Grund. Han gik ud, saa
det efter, og da han mearkede, det var af fast Ved,
teenkte han, det kunde veere nyttigt til hans Ambolt,
der treengte til en ny Fod. Han og hans Segnner
trak det i Land og stillede det op til en Vag, for
at det skulde torres.

Nogen Tid efter hendte det, at en gammel, ussel
Tigger kom til deres Dgr og bad om en Bid Bred.
Smedekonen gav ham baade @l og Mad, og det traf
sig, at han hegrte, Smedens Navn var Poul.

De kom ngjere i Snak, og nu kom det snart for
Dagen, at Tiggeren var den, som fgr blev kaldt
den rige Per Kreemmer, og som i sin Ungdom havde
veret Faarehyrde tillige med Poul. Smeden gjorde
ham nu ret til gode, og de fortalte hinanden om de-
res Livs Heaendelser. Peder talte om sin store Herre-
gaard, sine Skove og sin herlige Aalegaard, som
han alt sammen havde mistet, dengang han skilte
sig ved sin Lykkeskilling, og Poul viste ham sine
Born og sin lille Ejendom.
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Da de havde talt sammen en god Stund, sagde
Smeden, at nu maatte han ud til sit Arbejde; han
skulde hugge sig et Stykke Tegmmer til Rette til sin
Ambolt. Da Peder siden efter kom ud i Gaarden
og saa paa det opdrevne Stykke Tgmmer uden for
Huset, sagde han:

»Jeg skulde meget tage fejl, om det ikke har hort
til min Aalekiste.« Og det viste sig da, at hans
Navn endnu stod hugget ind i Enden af Bjelken, og
han sagde dem Besked om, hvorfor det var saadan
tilhugget.

Endelig faldt hans ©@je paa Kilen; den var nu
halvraadden og gik ud, saa snart de rerte ved den.
Da strgmmede ogsaa Guld- og Selvpenge frem til
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deres store Forundring. Peder troede nok, det var
hans Penge, men vidste ikke, hvordan de var kom-
men der; Poul vilde, at han skulde tage dem til sig,
og sagde, at det var hans med Rette; men Peder
bred sig slet ikke om dem. Pengene var Skyld i al
hans Ulykke, sagde han; han havde heller ikke Mod
eller Kraft til at begynde paa nogen ny Handel; det
var ham lige kart, hvordan han henslebte de sidste
Dage af sit usle Liv.

Smeden vilde i det mindste dele med ham eller
beholde ham i sit Hus og pleje ham, men heller ikke
det vilde han tage imod. Det tjente ham bedst,
sagde han, at drive om fra Sted til Sted, da han
dog aldrig havde nogen Ro paa sig; men engang
med det forste skulde han nok komme igen og be-
spge sin Ungdomskammerat.

De var ikke i Stand til at overtale ham, og naste
Morgen vilde han atter give sig paa Vandring. Da
han ikke vilde tage en eneste Mgnt af de fundne
Penge, havde Smedekonen hemmeligt talt med sin
Mand og bagt en hel Del af Pengene ind i et Brad,
som hun vilde give Tiggerem med paa Rejsen. De
teenkte: »Naar han finder Pengene, kommer de ham
nok tilpas.« Hun fyldte da hans Pose med gode
Fodevarer og lagde Brgdet paa Bunden. Peder sagde
far vel, lovede at komme snart igen og drog saa vi-
dere med sin Tiggerstav.

Posen paa hans Nakke blev ham snart for tung;
han tog den frem, eftersaa den og markede, at det
var Bredet, der tyngede mest. Da gik han ind i det
nermeste Hus og sagde til Folkene, at gode Venner
havde givet ham et Brgd med paa Rejsen; men det
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var ham for tungt at bare; om de ikke vilde kgbe
det af ham? Folkene sagde jo og gav ham saa meget
for det, som de antog, det var vard, og dermed gik
han videre.

Konen, som havde kobt Brgdet, sagde til sin
Mand: »Jeg har forganger Dag laant et Bred hos
Smedens; dette her er godt bagt, lad os sende dem
det i Stedet.« Manden var bange for, at Brodet var
for lille, men da de vejede det, havde det rigelig
Vagt af de Penge, som var indbagt i det. Det blev
da sendt hen til Smedens med Tak for Laan.

Poul og hans Kone blev ikke lidet forundrede
ved, at Pengene paa den Maade vendte tilbage til
dem. Men de vilde ikke bruge dem og besluttede
at gemme dem, .indtil Peder engang vendte tilbage.
Dette skete imidlertid aldrig; thi faa Dage efter blev
han funden ded paa Marken med sin Stav og sin
Tiggerpose. Da mente Poul, at han nu med Rette
kunde bruge Pengene som sin Ejendom, og saa levede
han sine gamle Dage hen i Lykke og Velstand.




3.
Guldfjeren.

(Illustreret af Louls MoE.)

Ude bag ved den store Skov laa et lille fattigt
Hus, og der boede en Mand og en Kone. Bag ved
Huset laa en lille Have, og bag ved Haven laa en
lile Mark, og det var alt, hvad de ejede. Saa var
det en Sondag Eftermiddag, saa siger Manden til
sin Kone: »Tag din Bindehose, Karen, saa folges vi
ad ud i Haven og ud paa Lodden og ser, hvor alt
trives. For i Dag er det rigtigt Sommervejr, og Vi
kan ikke noksom takke Vorherre for alt det, han har
givet 0s.« — »>Du maa vel sige det, Hans,« sagde
Konen og tog sin Bindehose, og saa fulgtes de ad.

Forst saa de lidt paa de tre Ribsbuske og de to
Stikkelsbzerbuske, og det tegnede til at blive et frugt-
bart Aar med Ber, det kunde ikke nzgtes. Kartoflerne
var lige hyppede for sidste Gang og havde begyndt
at blomstre, og det gamle, krogede Abletree hang
fuldt af smaa, gronne Afbler, de var helt blanke at
se til i Solskinnet. »Ja sikken en Guds Velsignelse
over det hele,« sagde Manden. »Du maa vel sige
det, Hans,« svarede Konen og sukkede ret hjertens-
dybt derved.

Gennem en lille Laage kom de ud i Marken.
Der var baade Rug og Byg og Havre. De gik langs
op med Hegnet for ikke at trzede et eneste Straa
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ned, og alle Aksene nejede og nikkede til dem, og
Fluerne summede, og de hvide Sommerfugle dansede.
»Det tegner ligefrem til Rigdom, Karen,« sagde
Hans. »Jeg har regnet ud, at der bliver en hel
Tonde Rug mer, end vi forbruger til Brodkorn i
Vinter, og hvad siger du om Havren? Den ligger
formelig henne i Slaget. Det vil give Penge, Karen.«
— »Du maa vel sige det, Hans,« svarede Konen,
og saa sukkede hun igen.

Oppe paa Graspletten stod den redbrogede Ko.
Den var lille og mager og havde kun eet Horn;
»men jeg tror ikke, hun har sin Lige til at give
Mzlk,« sagde Hans, og det var ikke forste Gang,
han sagde det.

Omsider naaede de op til Brakpletten, hvor Faa-
ret med sine to Lam stod tgjret. Der gik Vejen lige
forbi. Og just som de stod og undredes over, hvor
dog Ulden groede paa de Lam, kom der en gammel
Stabejs gaaende forbi. Han hilste paa de to Hus-
mandsfolk og spurgte, om der var langt endnu til
nermeste Kirkeby. »Vi plejer dt regne en Times
Gang,« svarede Hans, »men der gaar jo nok et lille
Korn mere for dig. Du ser ikke ud til at veaere ret
rask til Bens.«

»Vars'god og gaa med os indenfor,« sagde Ko-
nen. »Et Krus tyndt @1 kan vi da byde paa, og
en Bank til at sidde paa har vi ogsaa.c

»Ja, vi har Guds Velsignelse i alle Maader, baade
inde og ude,« sagde Manden. »Vi er glade til, naar
nogen vil dele med os af vor Overflod.«

»Du maa vel sige det, Hans,« sagde Konen, og
saa sukkede hun tredie Gang.
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Den gamle Stabejs fulgte med dem ind i Stuen;
han drak et Krus af det tynde @l og hvilede sig
paa den haarde Bank, og saa rejste han sig for
at gaa.

»Hvad sukkede du saa dybt for, da jeg komr«
spurgte han Konen.

»Naa, det var ikke noget saadan,« svarede hun
og blev lidt regd i Kinderne.

»Jo, det skal jeg forklare dig,« sagde Hans. »Vi
mener jo, at da Vorherre har givet os den store
Overflodighed, saa er det et Savn for os, at vi ingen
Born har, som kan arve alt dette her efter os. Og
nu har vi veret gift i saa mange Aar, at vi har op-
givet Haabet.«

»Om et Aar ved denne Tid har I et Barn i
Vugge. Det kan I stole paa. Men den forste Son-
dag efter, at det er fgdt, skal I fore det til Kirken,
og der skal jeg mede jer. For jeg vil vare Barnets
Gudfader, og jeg vil raade for, hvad det skal hedde.«

Med de Ord gik den gamle Stabejs sin Vej, og
Husmanden og hans Kone blev tilbage med mange
underlige Tanker.

Men det gik, som den gamle havde sagt; da
Aaret var omme, stod der en Vugge i den fattige
Husmandsstue, og i Vuggen laa en lille Dreng. Og
da Sgndagen kom, gik Husmanden og hans Kone
til Kirke med Barnet. De skiftedes til at bare det
den lange Vej.

Ved Kirkeporten var den gamle mgdt. Han tog
Drengen af Karens Arm og bar ham op til Dgbe-
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fonten. »Hvad skal Barnet hedde?« spurgte Prasten.
»Tro,« svarede den gamle, og med det Navn blev
Drengen dgbt.

Da Gudstjenesten var forbi, og de igen stod
uden for Kirkeporten, sagde Husmanden til den
gamle: »Nu siger vi dig saa mange, mange Tak for
alt godt, og saa vil jeg bede dig gaa med os hjem
og faa en Skefuld Mad.« — »Nej, nu siger vi far
vel her,« sagde den gamle og rakte Husmanden sin
lille Gudsen; »men se, en Faddergave skulde han
jo have. Du kan da, saa snart I faar indhostet,
lade mure en Vag tvaers over det ene af dine Lade-
rum, og 1 Vaggen skal du sztte en Dgr, der maa
vere saa bred, at en Hest kan gaa ind og ud af
den. Her har du en Laas, som passer til Dgren,
og en Nggle, som passer til Laasen, og den Nggle
maa du vogte godt paa, at ingen skal gaa hen og
lukke Dgren op. Den Dag, Drengen fylder sin fgrste
Snes, giver du ham Noglen, og han er den eneste,
der maa lukke op, for derinde staar hans Fadder-
gave. «

Tiden gik, det ene Aar efter det andet, og
omsider kom den Dag, da Tro fyldte tyve Aar.
Hans Fader gav ham Ngglen, og Tro lukkede Dg-
ren op. Indenfor stod et lille graat Asen; det var
den gamles Faddergave. Ja saa hang der ogsaa paa
Vaggen en helt ny Vadmelskledning, og den pas-
sede Tro, som om den var syet til ham.

Nu drog Tro i sine gode nye Kleder og satte
sig op paa Aselets Ryg, for han vilde ud i den
vide Verden og se sig om. Hans Fader gav ham
mange gode Lardomme rhed paa Vejen, og hans
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Moder gav ham en god Madpose. Saa bgd Tro
far vel til sine gode Forzldre og til det lille, fattige
Hus, og Asenet satte 1 Luntetrav hen ad Vejen.

Ved Aftentid red han over en stor Hede. Ikke
et Menneske mgdte han, ikke et Hus var at se.
Solen gik ned, og det blev mgrkere og mgrkere.
Da saa han lidt foran sig noget, der skinnede saa
blankt som et lille Lys, og da han kom helt hen til
Stedet, var det en Guldfjer, der laa og blinkede i
den brune Lyng. »Den er vist for god til at ligge
der,« sagde Tro ved sig selv og vilde staa af Aise-
let for at tage Fjeren op.

»Lad den ligge,« sagde det lille graa Asen og
travede sterkere til. »Det gelder dit Liv, hvis du
tager den op.«

»Hvad er det’« sagde Tro. »Kan du snakke?«

Men det svarede Aselet ikke noget til.

Det varede ikke ret lenge, saa ser Tro nok en
Fjer, og nu gik det ligesom forste Gang: Tro vilde
sanke den op, men Zselet sagde, at han skulde lade
den ligge. Saa lod han sig sige ogsaa denne Gang,
men han lovede sig selv, at laa der endnu en slig
Fjer paa hans Vej, saa vilde /an raade; der var
ingen Mening i, at et Menneske skulde lystre et
Asel.

Og meget rigtigt: et Stykke lengere frem laa en
tredie Fjer. Aselet sagde som de to forrige Gange:
»Lad den ligge! Det galder dit Liv, hvis du tager
den op.« — »Kan gerne vare,« svarede Tro, »men
det er mig, der er Herre, og dig, der er Tjener, og
denne Gang vil jeg raade. Jeg fortryder kun, at jeg
ikke tog de andre med.«
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Han var allerede nede paa Jorden, tog den blanke
Guldfjer op og gemte den i sin Taske.

Den naste Dag handte der intet andet markeligt,
end at Tro kom forbi et Hus, hvor Svalerne havde
klistret deres Reder op under Taget, og en af de
smaa Unger var faldet ud af sin Rede og laa og
baskede med Vingerne paa Jorden. De gamle Svaler
floj i stor Angest frem og tilbage over den og skreg
ynkeligt, for de kunde ikke hjzlpe den op i Reden
igen.
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»Bi lidt,« sagde Tro, »saa skal jeg hjzlpe jer.«
Aselet stod allerede stille, og et Ojeblik efter var
Tro henne hos den lille Svaleunge, tog den op og
satte den forsigtigt op i Reden. »Vivitle skreg de
gamle Svaler og flgj op til Reden. »Kommer du
nogen Sinde i Ngod, saa husk paa os! Vivil Vivile
»Ja, vivil vivil« tenkte Tro ved sig selv. »Bare
I kan hytte jer selv, I smaa Skind! Jeres Hjelp faar
jeg neppe Brug for.«

Den tredie Dag naaede Tro ud til Havet. Som nu
han red der langs med Kysten, saa han en ung Hval,
som Bglgerne havde slengt saa hgjt op paa Land,
at den ikke kunde naa Vandet, hvor meget den end
baskede og vred sig. »Bilidt,« sagde Tro, »saa skal
jeg hjxlpe dig.« I en Fart var han henne hos Hva-
len, greb fat i en af de store Luffer, der er det samme
som Hvalens Forlemmer, og skgd den med alle sine
Krefter ned imod Vandet. Det var et strengt Stykke
Arbejde, han der havde taget sig paa, men langt
om lenge lykkedes det. Da Hvalen var naaet ud
paa det dybe Vand, vendte den sig imod Tro og
sagde: »Tak for din Hjelp! Kommer du nogen Sinde
i Ngd, saa kald paa »Graa-Seren«, saa skal jeg hjelpe
dig, hvis jeg kan.« Tro tgrrede Sveden af sin Pande
og red videre paa sit Asel.

Den fjerde Dag red Tro paa sit lille graa Asen
gennem en stor Skov. Da hgrte han dybt inde i
Tykningen en forferdelig Tuden og Hylen som af et
stort Vilddyr, der var i Dgdsangest. »Vi maa se,
hvad det betyder,« sagde Tro til Aselet; »jeg kan
ikke holde den Tanke ud, at en levende Skabning
er i Ned, uden at jeg maa prgve, om jeg kan hjzlpe
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den.« /Eselet stod straks stille, og Tro banede sig
Vej gennem det taxtte Krat. Da kom han til en
Ulvegrav, og nede i Graven stod en veldig stor Ulv
og hylede af alle Livsens Krafter. »]Ja, ja, nu kommer
jeg,« raabte Tro, »hav bare en Smule Taalmodighed.«

Men en Ulvegrav er en dyb og smal Grav, som
man dakker forst med et Lag tynde Grene, og saa
med et Lag Jord og vissent Lgv. Og naar saa Gra-
ven er ferdig, legger man et dedt Kreatur ud paa
det tynde Dakke. Stanken af dette Aadsel havde
lokket en Ulv hid, men inden den naaede ud til
Aadselet, brast de tynde Grene under den, og den
sank hjzlpelgs ned i Graven. Tro tog den tykkeste
af de Stokke, der laa over Graven, og begyndte at
flekke Jorden lgs ved den ene Ende af Graven og
blev ved saa leenge, til han havde faaet lavet en jevn
Skraaning, som Ulven kunde kravle op ad. Da det
store Vilddyr var lykkeligt oppe af Graven, vendte
det sig mod Tro, slog sterkt med sin buskede Hale
og sagde: »Tak for din Hjalp, kommer du nogen
Sinde i Ngd, saa glem ikke at kalde paa Ulvekongen.«

Tro red endnu i mange Dage og kom omsider til
et stort Kongeslot. Hans Madpose var tom, og det
var paa hgje Tid, at han sogte sig en Tjeneste. Han
red derfor ind paa Slottet og spurgte, om de ikke
troede at kunne bruge ham til et eller andet. Jo, det
mente de nok, og han blev saa faestet som Stald-
dreng. Vihar allerede hort, at Tro var god imod Dyrene,
men han var tillige saadan, at han i eet og alt sva-
rede til sit Navn. Det lagde Kongen Marke til, og
derfor varede det ikke lenge, for Kongen gjorde ham
til Staldknaegt og gav ham hgjere Lgn.

Danske Folkeeventyr. 3
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Nu var det i den Tid saadan, at de fleste Huse
var af Trae, for Skovene var store, og det var meget |
nemmere at bygge af Tre end af Sten. Traehusene |
havde bare en stor Fejl; man skulde altid veere saa

forsigtic med Ild og Lys, for kom der Ildebrand,
saa var den ikke til at slukke, for det hele laa i Aske.
Derfor var Kongen paa det Slot, hvor Tro tjente,
altid saa bange for Ildebrand, og derfor havde han
paa det strengeste forbudt at tande Lys om Aftenen
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nede i Stalden og de andre Udhuse. Men Tro havde
den Fjer, der kunde lyse i Morke, og den kom ham
nu svert til Gode, for naar han tog den frem og
lagde den paa Bordet inde i sit lille Kammer, lyste
den saadan til alle Sider, at Tro kunde gore sit
Arbejde lige saa godt om Aftenen som om Dagen.

Men paa Slottet var der en Staldmester, som hed
Ridder Rod. Han forstod rigtig godt at tale Kongen
efter Munden, og hvem der ikke kendte ham n®rmere,
skulde tro, at han var saa from og god som en af
Himlens Engle, men i det Sted var han lumsk og
falsk og teenkte evig og altid kun paa at gere Ulykker.
Da han nu merkede, at Kongen syntes bedre og
bedre om Tro, vendte han sit onde Sind mod den
fattige Staldkneegt og luskede om tidlig og silde for
paa en eller anden Maade at gore ham Fortred. Og
saa opdagede han da til sidst, at Tro havde Lys
inde paa sit Kammer om Aftenen, og gjeblikkelig
rendte han til Kongen og fortalte det.

Nu blev Tro kaldt op til Kongen. »Jeg herer, at
du brender Lys paa dit Kammer om Aftenen,« sagde
Kongen strengt. »Ved du ikke, at det er forbudtr«

»Jo,« svarede Tro, »men jeg braender heller ikke
Lys.«

»Hold dig til Sandheden, Tro! det tjener dig bedst.«

Ja saa gjorde Tro ogsaa det og fortalte Kongen
om den Guldfjer, han havde. Kongen fik naturligvis
Lyst til at se den markelige Fjer, og da han forst
havde set den skinne, fik han end mere Lyst til at
eje den. Tro fik den godt betalt, og saa fik han
endda Lov til at breende lige saa meget Lys, han vilde,
om Aftenen paa sit Kammer.
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Ridder Rgd havde jo ikke ventet sig det Udfald
af Sagen, og derfor begyndte han straks at udtenke
en ny Ondskab imod Staldknzegten. Han gik igen
til Kongen og sagde, at Tro havde pralet af, at han
kunde bringe Kongen den Fugl, som Fjeren tilhorte.
Men hvis Tro nagtede det, skulde Kongen true ham
paa Livet.

Saa maatte Tro igen op til Kongen. »Jeg er
svert glad ved den Guldfjer,« sagde Kongen; »men
jeg vilde hellere have hele Fuglen. Hvis du kan
bringe mig den, skal jeg belgnne dig kongeligt,
Tro.«

Tro forsikrede, at han aldrig havde set den Fugl
eller anede, hvor han skulde sgge den.

»Ja nu kan du betenke dig til i Morgen, min
gode Tro,« sagde Kongen; »men skaffer du mig ikke
Fuglen, saa lader jeg Hovedet hugge af dig. Nu
ved du, hvad du har at rette dig efter.«

Tro gik tilbage til Stalden, og han var meget
ulykkelig, for det var ham ganske umuligt at skaffe
Kongen den Fugl, og han vilde heller ikke gerne af
med Hovedet.

»Hvorfor ser du saa modfalden ud?« spurgte det
lille graa Asen.

Tro fortalte Asenet det hele.

»Ja du kunde have ladet den Fjer ligge,« sva-
rede Asenet. »Fuglen kan vi maaske nok skaffe,
men Hovedet mister du alligevel.«

»Ved du, hvor Fuglen er?« spurgte Tro.

»Jeg ved baade, hvor den er, og hvad den er,
for Fuglen er en omskabt Prinsesse. Hendes Stifmoder
vilde have, at hun skulde giftes med den gamle Konge

- RIS
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her; det sagde Prinsessen nej til, og saa blev Stif-
moderen vred og skabte hende om til en Fugl.«

»Det maa have varet en slem Heks, den Stif-
moder. «

»Ja dem er der mange af; men nu sidder Prin-
sessen langt herfra paa et stort Slot og i et gyldent
Bur, og tolv store Ulve holder Vagt uden for Porten,
saa ingen kan komme hverken ud eller ind.«

»Der er saa ikke andet for, end at vi maa lade
den Fugl flyve,« sagde Tro og sukkede dybt.

»Nu faar vi se,« sagde Aselet, »men lad os
komme af Sted med dct samme, for Vejen er lang
til Prinsessens Slot.«

Saa trak Tro sit Asel ud af Stalden og satte sig
op, og han red og red, og endelig kom de til Slottet.

Men der gik de tolv Ulve og luskede om, og
det var ikke muligt at naerme sig Porten.

»Nu skulde du kalde paa Ulvekongen,« sagde
Aiselet.

»Ulvekonge, Ulvekonge, kom mig til Hjelp, hvis
du kan!« raabte Tro: een Gang mod @st, een Gang
mod Vest, een Gang mod Syd og een Gang mod
Nord. Da knagede det inde i den tette Skov, og
der kom Ulvekongen luntende.

»Hvad kan jeg hjelpe dig med?« spurgte Ulve-
kongen og viftede med sin buskede Hale frem og
tilbage, frem og tilbage.

»Jeg har Arinde ind paa Slottet der,« svarede
Tro; »men jeg ved ikke, hvordan jeg skal komme
gennem Porten.«

»Det er der gode Raad for,« svarede Ulvekongen,
og dermed lpb den tilbage til Skoven.

Danske Folkeeventyr. 2%
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»Det var en fed Hjalp, den bragte,« sagde Tro
til Aselet.

I det samme lgd der dybt inde i Skoven tre hgje
Ulveglam. Da saa Tro, at de store Vagtulve foran
Slottet med eet stod stille og spidsede @ren; men i
neste Nu styrtede de alle tolv af Sted, den ene i
Halene paa den anden, og der stod Slottet med
aaben Port, uden Vagt og Vern.

»Nu er der frit Rykind,« sagde Zselet og satte
i Trav gennem Porten og op til den hgje Trappe.

I en Fart var Tro oppe paa Svalen, og derpaa
ilede han ind i den store Hal, men ikke et Menneske
var at se. Fra Hallen lgb han videre gennem nogle
Smaakamre; til sidst kom han ind i et, og der sad Fug-
len i et gyldent Bur, og baade af Fuglens Fjer og af
dens Bur stod der saadan en Glans, at det ene er at ligne
ved, naar Solen skinner ind ad Kirkens malede Ruder.

Men Tro havde Hastveerk, for han vidste ikke,
hvor lenge Porten var fri. Derfor sprang han lige
hen til Buret, lukkede det op og greb Fuglen med
sin hgjre Haand. I samme Nu var Fuglen borte, og
foran ham stod Verdens dejligste Prinsesse.

»Ja nu er her ingen Tid til lang Forklaring,«
sagde Tro og tog Prinsessen ved Haanden. Derpaa
lgb han af Sted med hende gennem de mange Kamre
og gennem den store Hal og hen over den brede
Hejenloftsbro. Neden for Trappen stod Aselet og
ventede taalmodigt; men Tro tog uden videre Prin-
sessen og loftede hende op paa Aselets Ryg.

Da saa den dejlige Kongedatter paa Tro med et
underlig dybt Blik, strgg ham over hans dunede Kind
og spurgte: »Hvor skal du sidde?«

sy
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»Dig nast,« svarede Tro og satte sig op ved
hendes Side paa det lille graa Asen. »Hold dig
godt fast,« sagde Tro og slog sin hgjre Arm om 3
Prinsessen, og saa luntede Aselet af Sted med dem }
begge.

Da de havde redet en Stund, vendte Prinsessen
sig imod Tro. Saa streég hun igen hans Kind med
sin blgde Haand og spurgte med sagte Rost: »Hvor
forer du mig hen?«

»Jeg forer dig til din Feastemand, den gamle
Konge. «

»Der vil jeg ikke hen,« sagde Prinsessen.

»Det er dog bedre end at sidde i Guldbur,«
svarede Tro.

»Mon der er videre Forskel?« sagde Prinsessen.

»Det er vel ikke saa galt at blive Dronning i et
helt Rige.«

»Jeg vilde hellere blive hos dig og ride sammen
med dig, om det saa var til Verdens Ende.«

»Ja det vilde jeg ogsaa allerhelst,« sagde Tro,
»men det lader sig ikke ggre.«

»Hvorfor «

»Nej, for jeg maatte love Kongen at bringe ham
Fuglen, og det er jo dig, der er Fuglen.«

»Fordi man lover noget, behgver man ikke at
holde det.«

»Nej, men jeg gor det altid,« sagde Tro.

»Pyhl« sagde Prinsessen, og saa tav hun helt stille.

De var nu kommet til Havet, og det skulde de
over, men det voldte ingen Mgje, for det lille graa
Asen kunde gaa lige godt over Vand som over Land.
Da de nu er midt ude paa Havet, trazkker Prinsessen

i - |
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en Diamantring af sin Finger og lader den plumpe
lige ud, hvor der var allerdybest. »Hvorfor gjorde

du det?« spurgte Tro. — »Jo, for jeg holder ogsaa
altid, hvad jeg lover,« svarede Prinsessen. »Hvad
har du lovet da?« — »Det kan du faa at vide en

anden Gang.«

Saa red de igen en Stund og kom atter paa det
torre. »Hvordan kunde de Guldfjer komme til at
ligge derude paa Heden, naar du var spzrret inde
paa SlottetP« spurgte Tro. Det svarede Prinsessen
ikke noget paa. »Du holder maaske ikke af, at jeg
taler til dig eller sporger dig ud,« spurgte Tro. —
»Jo, sperg du bare vak, og jeg kan ogsaa godt
svare. Det var engang, jeg sad og kedede mig saa
forfeerdeligt, saa lirkede og listede jeg saa lenge ved
den Krog, der lukkede Burdgren, at jeg fik den op.
Og da jeg forst var ude, saa brugte jeg mine Vinger,
kan du tro, for nu vilde jeg vinde min Frihed. Men
min Stifmoder havde sine Ulve, og de meldte hende
straks, at jeg var flygtet. Hun skabte sig om til en
Glente og satte efter mig, og midt ude paa Heden
naaede hun mig og greb mig, og da var det, jeg
tabte de tre Guldfjer.«

»Og den ene af dem tog jeg op og gemte,« sagde
Tro.

Da drejede det lille graa Asen sit Hoved om
imod dem og sagde:

»Det var bedre, om du havde ladet den ligge;
for det ender jo dog med, at du kommer af med
Hovedet.«

Der blev stor Stads paa Kongens Slot, da Tro
kom med Prinsessen, og den gamle Konge var som
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i den 'syvende Himmel over, at det nu endelig skulde
blive til Alvor med Brylluppet. Men saa fortalte Prin-
sessen, at hun undervejs havde tabt sin Faestensring,
den Ring, Kongen selv havde sendt hende, da Bryl-
luppet blev besluttet forrige Gang, og hun vilde hver-
ken for lidt eller meget gaa for Brudeskammelen, for
den Ring var fundet. Kongen mente, at den var det
umuligt at finde; han sagde, at hun skulde faa en
ny, der var ti Gange saa meget veerd; men det hjalp
ikke, Prinsessen blev ved sit.

Da traadte Ridder Red ind til Kongen. Det
kunde vist ikke veaere vanskeligt for Tro at skaffe
den Ring til Veje, mente han; Tro havde jo vist, at
han kunde gore det umulige, naar kun han vilde;
men det blev sagtens nedvendigt at true ham paa
Livet ligesom forrige Gang. Altsaa gik der igen Bud
til Stalden efter Tro, og Kongen befalede ham uden
videre at skaffe Ringen, og vilde han ikke det, skulde
han af med Hovedet lige med det samme.

Da Tro kom tilbage til Stalden, fortalte han ZAse-
let, hvad Kongen havde paalagt ham. »Ja, du kunde
have ladet den Fjer ligge,« sagde Aiselet.” »Der er
nu ikke andet for, end at vi maa af Sted igen, og
saa maa vi se at faa fat i »Graa-Sgrenc. Han er
den eneste, der kan hjzlpe, men det ender alligevel
med, at du kommer af med Hovedet.«

Tro satte sig igen op paa det lille graa Asen,
og nu gik det lige ud til Havets Bred. Og Tro
raabte af ‘sine Lungers fulde Magt: »Graa-Seren,
Graa-Seren, kom mig til Hjzlp, hvis du kanl< og
det raabte han ud imod @st og imod Vest og imod
Syd og imod Nord. Da skgd der op af Havet en
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stor Hval og spurgte Tro, hvad han kunde hjzlpe ham
med, og Tro klagede sin Ngd for Havdyret. Og
Hvalen sendte Bud til alle Havets Fisk og til Salen
og Hvalrossen og til de store Havskildpadder og til
de langarmede Blaksprutter, at de skulde sgge hele
Havet igennem og finde Prinsessens Ring. Men alle
mente de, at det var umuligt, og Silden gav sig
saadan til at greede, at dens @jne siden den Tid er
helt rgde. Omsider var der dog en lille Fisk, der
kaldes Horngaever, som fandt Ringen, men den sad
og var klemt inde mellem to store Stene nede paa
Havbunden, og Horngeveren sled og rykkede saadan
i den for at faa den lgs, at den vred sin Undermund
helt af, og siden den Tid er dens Overmund meget
lengere end Undermunden. Nu kom Aborren den
til Hjeelp, og den fik omsider Ringen slidt lgs, men
den maatte tage saadan et Krafttag, at den blev helt
krogrygget derved, og det er den endnu den Dag i
Dag.

Nu havde da Tro Prinsessens Ring og kom hjem
til Kongeslottet med den, og hvad Kongen ikke
havde varet glad for, saa blev han det nu. »Ja nu
mangler vi ogsaa kun een Ting,« sagde Prinsessen.

»Mangler vi mer endnu?« spurgte Kongen.

»Det vil du let forstaa,« svarede Prinsessen. »Det
forstaar du lige i samme @jeblik, du herer det. Du
er gammel, og jeg er ung. Du sidder og mimrer
med Munden, fordi du har mistet dine Tender, og
du ryster saadan paa Henderne, at du ikke kan
drikke af et Krus uden at hzlde det halve ned ad
dig. Du kan ikke se uden med det venstre Qje,
og du hgrer daarligt med begge dine O@ren; dit An-
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sigt er fuldt af Rynker, og dine Lemmer er fulde af
Gigt. Synes du ikke, det kunde vare godt, om du
blev pudset en Smule opi«

sDet er Alderdommen,« svarede Kongen med
sorgelig Stemme. »Det er der ikke noget at gere
ved. «

»Med mindre man kunde faa bare en lille Flaske
af det Livsens Vand, for det giver baade Ungdom
og Skegnhed igen.«

»Ja hvor henter man det?« spurgte Kongen.

»Hvad ved jeg,« sagde Prinsessen. »Jeg ved
bare, at det findes.«

»Saa maa Tro vel vide det,« sagde Ridder Rgd
og smilede rigtig ondskabsfuldt. »Men han siger
nok nej, som han plejer, med mindre han bliver
truet paa Livet.«

»Ja Tro, han wved alting, og han fkan alting,«
sagde Kongen og saa bistert til Ridder Rgd. »Jeg
tror, jeg vil gore Tro til Staldmester og dig til
Staldknaegt. «

Da lo Prinsessen og strég den gamle Konge paa
Kinden med sin blede Haand, men Ridder Rgd blev
saa hvid i sit Aasyn som en Dgdning.

Der gik nu atter Bud til Stalden efter Tro, og
Kongen befalede ham, at han skulde gere sig feerdig
straks og hente ham en Flaske af det Livsens Vand.
Tro sagde, som sandt var, at han vidste ikke, hvor
i den vide Verden han skulde finde det Vand, men
Kongen svarede kun, at det maatte blive hans Sag.
Vilde han ikke, skulde han af med Hovedet lige
med det samme.

Nu kom Prinsessen med to smaa bitte Flasker,
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den ene af Guld, den anden af Sglv. »I den ene
skal du have det Livsens Vand,« sagde hun til Tro,
»og siden du nu skal Vejen alligevel, saa fylder du
den anden Flaske med det Dgdsens Vand, for det
er godt at have lidt af begge Dele.«

Tro gik modfalden tilbage til Stalden, og det
lille graa Asen skegnnede straks, at det var galt
fat igen.

»Hvad har de nu fundet paar« spurgte det Tro.

»Prinsessen har givet mig disse to Flasker,« sva-
rede Tro, »den ene skal fyldes med det Livsens
Vand, den anden med Dedsens Vand, men jeg ved
ikke, hvor i den vide Verden det Vand er at finde.«

»Du kunde have ladet den Fjer ligge,« sagde
Aselet. »Fra den stammer alle vore Ulykker, og
det ender ogsaa med, at du mister Hovedet til sidst.
Men nu maa vi hen til de gamle Svaler; du reddede
deres lille Unge, og de lovede dig deres Hjalp til
Gengeld.«

Saa red Tro atter ud paa sit lille graa Asen og
kom til det Hus, hvor Svalerne havde deres Rede
under Taget. Og saa raabte han, saa hgjt han
kunde: »Svalelil, Svalelill Kom mig til Hjalp, hvis
du kan,« og det raabte han ud imod alle fire Ver-
denshjgrner.

Straks kom de to gamle Svaler flyvende, og de
lovede, at de skulde flyve lige til det Land Arabien,
for det var det eneste Sted i Verden, hvor det |
Vand fandtes. Saa bandt Tro den lille Guldflaske |
om Halsen paa den ene Svale, og Selvflasken bandt
han om Halsen paa den anden, og saa flgj de to
Svaler af Sted.
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Da Svalerne langt om lenge kom igen, fik Tro
de to Flasker og red med dem tilbage til Kongens
Slot. Han rakte dem til Kongen, og Kongen gav
dem igen til Prinsessen og spurgte, om det nu var
de rigtige to Slags Vand. »Jo, det er nok rigtigt
alt sammen,« svarede Prinsessen, »for hvad Tro lo-
ver, det holder han. Men nu skal vi preve, hvad
det duer til.« Derpaa tog hun Kongens Svard, svang
det i Luften, og for nogen anede, hvad hun havde
i Sinde, huggede hun Hovedet af Tro. Ridder Rod
gned sig i Handerne af Glede, men Kongen sprang
op fra sin Stol og sagde, at det var skammelig
handlet mod Tro, der stedse havde tjent ham saa
vel. »Bryd dig ikke om det,« sagde Prinsessen; »vi
maa jo dog preve Vandets Kraft.« Og saa satte
hun Hovedet til Kroppen og dryppede et Par Draa-
ber af Livsens Vand paa Saaret. Og med det
samme stod Tro lyslevende og uskadt for dem og
var endda langt smukkere at se til end for.

»Ah,« udbrgd Kongen; »ja det” Vand vil jeg
prove. Men se til, om der ikke kan levnes et Par
Draaber til Ridder Red, for han er egentlig en grim
Karl at se paa, iseer naar han staar ved Siden af
Tro.«

Ved disse Ord af Kongen skelede Ridder Rgd
rigtig lumsk hen til Tro, men til Prinsessen sagde
han, at han vilde vzre inderlig glad, hvis der kunde
blive nogle Draaber tilovers til ham.

Da tog Prinsessen igen Kongens Sverd, og saa
raabte hun til Kongen og Ridder Rgd: »Staa rank!«
I det samme svang hun Sverdet, og Kongens Ho-
ved og Ridder Rgds Hoved trillede som to Garn-
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negler hen ad Gulvet. Derpaa skyndte Prinsessen
sig og satte igen Hoved og Krop sammen og dryp-
pede nogle Draaber paa Saaret. Men de Draaber
tog hun af den hvide Sglvflaske med det Dgadsens
Vand, saa dgd var den gamle Konge, og dod blev
han, og Ridder Red vaagnede heller ikke mere.
»Nu har vi vel Fred for dem,« sagde Prinsessen,
»du for Ridder Rgd og jeg for hans Herre.« Og
saa blev Prinsessen gift med Tro, og Tro blev gjort
til Konge over det hele Rige. Og begge Tros For-
«ldre var med til Brylluppet. Prinsessen vilde have,
at de skulde blive boende paa Slottet hos deres
Sen hele Resten af deres Liv, men det vilde de
ikke. »Vi trenger jo ikke,« sagde Hans. »Vi har
jo fuldt op af Guds Velsignelse baade inde og ude.«
— »Ja det maa du vel sige,« sagde Karen, og saa
bed de Farvel til Tro og hans Dronning og drog
hjem til det lille, fattige Hus ude bag den store Skov.
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Drengen hos Hedetrolden.

(Illustreret af NiLs WIWELL.)

Ude paa den store Hede laa der en fattig Hytte,
‘og der boede en Kone tillige med hendes lille Sen,
en Dreng paa en ti-tolv Aar. Moderen havde j=vn-
lig Arbejde i et Par smaa Hedegaarde hinsides Aaen
og de store Bakker; hun hjalp Folkene, naar de skulde
vaske, og naar de skulde bage og brygge, og derved
tjente hun lidt til Fede og Klader; men for det meste
var det alligevel knapt med begge Dele, og det var
ogsaa trist og ensomt at bo derude paa den vildene
Mark baade for hende og Drengen. Derfor kunde
det ikke vere andet, end at Konen tidt gik om i
bedrgvelige Tanker, og somme Tider sukkede hun
hgjt; det kom saadan af sig selv, uden at hun tenkte
ved det. Men saa gik Drengen gerne hen og tog
hende om Livet og sagde: »Du skal ikke gaa og
vare ked, lille Mor. Vent bare, til jeg bliver stor,
saa skal Hytten blive til en Gaard, og hver Eneste-
skilling til en Sglvdaler.« — »Ja du snakker,« sagde
Konen og terrede sine @jne paa Forkledesnippen.
»Nej i vore Dage er det ingen nem Sag at komme
til Penge, og allermindst for hvem der i Forvejen har
saa lidt som vi to.«

Henne paa Heden gik et gammelt Faar og mim-
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rede efter Graes mellem Lyngtuerne. Det plejede
hver Sommer at faa to Lam og var Konens bedste
Ejendom. Af Ulden havde hun sidste’ Vinter vavet
sig Vadmel til et Skort, men hun havde ikke Raad
til at lade Tgjet farve, og gaa med et hvidt Skert
kunde hun da- heller ikke. »Kunde jeg bare faa det
brunt ligesom Lyngen derude paa Bakken,« tenkte
hun, og saa talte hun om det med Drengen, for der
var ingen andre, hun kunde spgrge til Raads. Og
Drengen saa ud af de smaa Ruder, saa, hvor Morgen-
solen skinnede rgdt og varmt paa Lyngbakken, og
saa regnede han ud, at naar han tog sin Kniv og
skar sig en Favn fuld af de brune Lyngris, og saa
hans Moder lod dem koge sammen med sit Vadmel,
saa fik hun Farve gratis, og netop den, hun helst
vilde have.

Da Moderen var gaaet paa Arbejde, stak Drengen
sin Mellemmad i Lommen og gik op paa den lille
Lynghgj. Men hans Kniv herte ikke til de skarpeste
— det var en med et hvidt Benskaft — og Lyng-
risene var haarde og terre, saa det gik smaat med
Hosten. Omsider blev han traet i Fingrene og beslut-
tede at hvile sig lidt, og mens han hvilede, vilde
han spise sin Mad, saa behgvede han ikke at sinke
sig med det bagefter.

Solen steg hgjere og hajere, og det tegnede til
at blive en varm Dag. Luften var tindrende blaa,
og hgjt oppe kvidrede et Par Larker ustandseligt.
Ellers var alting saa stille. Han kunde hgre Faaret

| gumle nede ved Foden af Lynghgjen; 'en Humlebi
l‘ kom summende og slog sig ned i Risene, og saa
: blev ogsaa den stille,
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Drengen var blevet ferdig med sin Mellemmad;
han lagde Hovedet tilbage mod en Lyngtue og stir-
rede lige op mod den blaa Himmel. Hgjt oppe sej-
lede en lille hvid Sky; den lignede nasten en Hest,
men havde fem Ben. Han fik ogsaa Oje paa to
smaa sorte Prikker deroppe. Det var de to Larker.

Saa lukkede han @jnene, og saa faldt han i Sgvn.

Hvor lenge han havde sovet, vidste han ikke,
men da han slog sine @jne op, kunde han slet ikke
finde sig til Rette. Solen var borte, den blaa Him-
mel var borte, Learkerne slog ikke mere, og han
herte ikke Faaret gumle; men over sit Hoved saa
han graa og fugtige Kampesten, og da han drejede
Hovedet, forst til hgjre, saa til venstre, saa han det
samme; han rettede sig forskreekket op og raabte
ganske hgjt: »Mor, Mor! Hvor er jeg, Mor:«

»Ja her hjelper ingen »kar’ Mor«,« knurrede en
tyk, rusten Stemme henne fra Krogen. »Nu skal du
vaere hos mig.«

»Hvem er dur« spurgte Drengen og gjorde store
Ojne.

»Jeg er den store Hedetrold,« knurrede det igen
henne fra Krogen. »Kender du mig saa?«

»Maa jeg ikke komme hjem?«

»Nej. Du gaar deroppe og river Taget af mit
Hus og ger ikke andet end Ulykker. Nu bliver du
her.«

»Hvad skal jeg blive her for?« spurgte Drengen.

»For min Kone og jeg er nu temmelig til Aars.
Vi har begyndt at tabe baade paa Syn og Hgrelse.
Og vore Bgrn er ude omkring i Verden, saa vi tren-
ger til lidt Hjeelp.«
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»Ja skal det vaere, saa lad det veare. Hvad giver
du i Len?«
»Det kan vi tales ved om, naar jeg ser, hvad du
duer til.«

»Jeg kender da de fleste Bogstaver,« sagde Dren-
gen, »og min Moder har lert mig den lille Tabel.«

»Det er noget, vi ikke har Brug for her. Men
du ser ud til at vaere stor og sterk, og det er det
vigtigste. « s

Drengen lod sig falde tilbage, der hvor han laa.
Han havde rigtignok faaet noget at tenke paa. Hede-
trolden havde han aldrig fer set, men hans Moder
havde fortalt meget om ham. Det hed sig, at han
var skikkelig nok, naar man ikke kom ham for nzr;
men han kunde ogsaa vare ondskabsfuld, og han var
forfeerdelig steerk. Alle de store Kampestene, der
laa stroet omkring paa Heden, var Sten, han havde
kastet efter Folk, der havde villet grave i hans Bakke
eller paa anden Maade havde fortgrnet ham.

Derimod rigtig Menneskeforstand havde han ikke,

denne Trold, saa naar man bar sig lidt snildt ad,
gik det vel nok, mente Drengen, og kunde han bare
holde ud hos ham et Aars Tid, saa vilde han for-
lange en Skappe Selvpenge i Lon, for Penge har
Troldene nok af, og kunde han komme hjem til sin
Moder med saadan en Masse Penge, havde hun ikke
mere nedig at gaa paa Arbejde i Gaardene.

Men saa var der en sprukken Stemme, der lod
| henne fra en anden Krog: »Er det din Mening, at
' du vil ligge hele Dagen,« peb Stemmen. »Skal du

ikke snart til at lette digr«

Drengen sprang op. Det var Troldekonen, der
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sidst havde talt. Hun sad og spandt paa en Guld-

rok, der lyste og skinnede nede i den mgrke Hule.
»Hvad skal jeg bestiller« sagde Drengen.
»Allerforst kan du gaa med mig ud til Brgnden,«

sagde Hedetrolden og rejste sig fra sin Krog. »Jeg

har fyldt det store Bryggerkar, og nu kan du tage i
den ene Hank, saa hjelpes vi ad at beere det ind.«

De fulgtes nu ad, Drengen og Trolden, gennem
en lang underjordisk Gang. Der var Brgnden, og
der stod det store Kar, fyldt med Vand; det var
lige saa stort som Gadekaret oppe i Byen.
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»Er det det Kar derr« spurgte Drengen.

»Akkurat. Men det er dig kanske lovlig stort,«
sagde Trolden og grinte. »Da jeg var i din Alder,
kunde jeg tage det i stiv Arm ved Hanken og bzre
det gennem hele Gangen op i Bryggerset, men nu
er jeg blevet saa gammel, at jeg ikke siger nej til
en Haandsraekning.«

»Det gaar ikke at lade forknyt over for den
Karl,« tenkte Drengen, og saa sagde han: »Det er
muligt, at du i sin Tid har haft gode Krafter, men
du har vist aldrig haft ret meget inden for Panden.
Her har du gaaet alle de Aar og slebt Vand ind,
baade naar I skulde brygge og bage, i Stedet for
at du kunde have taget hele Bronden een Gang for
alle og baaret den op i Bryggerset. Saa havde du
Vandet, hvor det skulde bruges. Kan du forstaa detr«

Trolden stod lidt og teenkte sig om; saa sagde han:
»Det kan vare, du har Ret. Jeg tror, jeg vil gaa
op til Troldekonen og spgrge hende, om hun vil
have, vi skal komme med hele Brgnden.c«

»Ja gor du det,« sagde Drengen.

Da Trolden var gaaet, saa Drengen sig lidt om.
Der var flere Dgre; han aabnede en af dem lidt paa
Klem og saa ind i et Kammer, der var nasten fuldt
af store Sglvpenge, baade Specier og Dalere og
gamle Ottemarker. Og der var et andet Kammer,
hvor der stod store Bgtter fulde af Dukater. Kunde
han bare faa Lov til at fylde en lille Pose og bare

| hjem til sin Moder, det vilde han give meget til.
l Nu kom Trolden rokkende tilbage.

»Nej, Troldekonen siger, at vi skal ikke have

saadan nye Kunster. Det skal blive ved det gamle.«

- EERSR——
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»Ja naar det skal blive ved det gamle, saa gaa
du med Karret, ligesom du plejer,« sagde Drengen.
»Den Smule Kar er jo heller ikke noget at snakke
om.«

Dermed stak Drengen begge Henderne.i Bukse-
lommerne, saa paa Brenden og gav sig til at flgjte.

»Jeg tror, jeg vil tage den, ene Mand,« sagde han.

»Nej, nejl« raabte Trolden forskraekket; »Trolde-
konen kan blive saa gal, at hun springer i Flint.
Nej nu tager jeg Karret og gaar med.«

»Ja gor du det,« sagde Drengen. Og saa 'tog
Trolden ved den ene Hank af Karret og slabte af
Sted med det, saa godt han kunde.

Da Trolden kom tilbage, sagde han til Drengen,
at nu skulde de ud i Mosen og bare Torv ind til
den store Brygning. Saa fulgtes de ad ud til Mosen,
og den var ogsaa nede under Jorden. Men det gik
med Tgrven som med Vandet. Drengen vilde bare
hele Torvestakken ind paa een Gang, men Trolde-
konen sagde nej; de havde ikke Plads til al den
Torv i Bryggerset. Drengen blev fornzrmet over,
at hverken den ene eller den anden vilde fglge hans
gode Raad, og saa maatte Trolden selv bzre al Tor-
ven ind. -

Da det blev Sengetid, skulde Drengen sove i et
lille Kammer, som laa lige ved Siden af Troldens
eget Sovekammer. Der var kun en tynd Vag mel-
lem de to Kamre, og Drengen kunde derfor ligge i
sin Seng og hgre, hvad Troldefolkene inde i deres
Seng laa og talte om, for da de var tunghgre begge
to, talte de hojere, end de”selv vidste af.

»Havde du bare aldrig faaet den Dreng herned,«
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peb Troldekonen. »Jeg er vis paa, at det ender
med en Ulykke.«

»Hvad Ulykke skulde den Purk kunne volde?«
knurrede Trolden. »Jeg kan med een Haand bukke
begge Ender sammen paa ham og hive ham op
gennem Skorstenen, naar jeg vil af med ham.«

»Var det ikke ham, der vilde bare hele Brgnden
ind i Bryggersetr«

»Men var det ikke mig, der sagde nej?«

»Og var det ikke ham, der vilde tage hele Tarve-
stakken paa een Gang? Han maa jo vere starkere
end baade du og jeg tilsammen?«

»Des mere Gavn kan han ggre,« brummede Trol-
den. Drengen kunde hegre hvert eneste Ord.

»Hvad Gavn har vi haft af ham i Dag?« peb
Troldekonen. »Nej, disse Menneskebgrn er det far-
ligt at give sig i Kast med. For om vi ogsaa
har stgrre Krezfter, saa har de storre Forstand.
Det nytter ikke, at vi vil ggre dem til vore
Tjenere, for det er dem, der vil vere Herre over
0S.«

»Ja lad dem preve paa dez/«

»Ja det prover de tidt nok paa. Har du glemt
vort Seskendebarn nede ved Aalykkebro? Han var
den muntreste Troldedreng i Miles Omkreds, og du
sagde selv, at han havde endda flere Krafter end
du. Og naar han en Tevejrsdag i Marts kom lo-
bende nede paa Bunden af Aaen og i eet Spring

’ styrtede sig ud over Heldningen, saa det bruste og
sprojtede og fraadede, og de kunde hgre ham buldre
' langt bort, saa var vi enige om, at Mage til Trold
var der ikke i det hele Land. Og naar der laa Is
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paa Aaen, saa skrabede og hulede han underfra, saa
Isen blev saa tynd som Flgden paa en Bgtte Melk,
og naar der saa kom en Mand eller en Kone eller
et Barn og vilde gaa over — plump! saa var.de
hans, og alt hvad de sprzllede og skreg, saa slap
de ikke fra ham igen. Og kan du huske, naar de
tykke Gaardmend skulde hgste deres Rug, hvor
han kunde drille dem ved at legge sig paa Bunden
af Aaen, lige tvers over den, saa Vandet skyllede
ind over Marken og gdelagde baade Straaet og
Kzrnen? Og hvordan gik det ham?«

»Ja, han drev det ogsaa for vidt.«

»De byggede en Kvearn lige neden for Haeldnin-
gen, og saa fangede de ham og bandt ham og satte
ham til at dreje det store Vandhjul, og der faar de
tykke Gaardmeend nu malet deres Rug, og der staar
de nu ved Stigbordet og griner ad ham og spytter
ham ned i Ansigtet. Og der maa han trelle for
dem baade Nat og Dag.«

»Der kan veare noget i det, du siger; men denne
Stump Dreng er jeg ikke bange for.«

»Hgrte du, han sagde, at hans Moder havde
lert ham den lille Tabel?«

»Ja, hvad mente han med det?« spurgte Trolden.

»Hvor skulde jeg vide det? Men det var ogsaa
en Tabel, de ‘satte op nede ‘ved Aaen, hvor Folk
gik over Isen. Og fra den Stund af var der ikke
mer noget Menneske, der faldt igennem.«

»Ja, hvad skal vi ggre, mener du?«

»Lad os bare komme af med ham snarest mu-
ligt,« sagde Konen. »Jeg faar ikke en rolig Time,
saa lenge han er her.«

Danske Folkeeventyr. 4
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»Men han gaar ikke herfra, med mindre vi giver
ham Lgn. Han er i Stand til at forlange en hel
Skzppe Sglvpenge.«

»Staa op lige med det samme,« peb Konen i
stor Ivrighed. »Staa op, og tag din Kglle, og gaa
ud og slaa ham for Panden, saa hele Hovedet skrat-
ter sammen. Det er det allersikreste.«

»Tror du, at han er falden 1 Sgvni«

»Du kan linde Dgren og lytte dig for.«

Da sprang Drengen ud af sin Seng, jog med
Hznderne op paa en Hylde og tog en stor Krukke
Smer, som han vidste stod der, lagde Krukken op
paa sin Hovedpude og trykkede den godt fast. Der-
paa krgb han ind under Sengen.

I det samme hgrte han nogen liste ude paa
Gangen, og saa blev Dgren forsigtig lukket op. Dren-
gen stak Hovedet frem og snorkede som nogen
Pudelhund. Saa traadte Trolden helt ind i Kam-
meret, lgftede sin Kglle og huggede den med al sin
Magt lige ned paa det Sted, hvor Drengens Hoved
skulde ligge.

Og Krukken skrattede sammen, og Smegrret sproj-
tede til alle Sider, og noget af Saltlagen flgj lige i
Ojnene paa Trolden, saa det sved ganske forfeerde-
ligt. Men han tgrrede sig i Ansigtet med sit Nat-
trgjeerme og gik med sin Kolle tilbage til Sove-
kammeret.

»Nu er det gjort,« sagde han og krgb i Seng.
| »Horte du, hvor det skrattede, da jeg knuste hans
| Hjerneskal.«

»Ja mere dev er jeg ikke,« peb Troldekonen.

»Det svier mig ellers slemt i Ojnene. Hvem
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skulde tro, der kunde vaere saa meget Hjerne i saa-
dan en lille Skalr«

»Det er derfor, de er saa kloge,« svarede Trolde-
konen; »men nu kan vi sove med roligt Sind.«

»Ja, det blev gjort grundigt,« sagde Trolden, og
saa sov de paa der til den lyse Morgen.

Den, der var fgrst paa Benene, var Drengen. Han
gik nok saa rask lige ind i Sovekammeret og sagde:
»God Morgen, Husbond! God Morgen, Troldekone!«

De rejste sig over Ende og gned sig i @jnene
og skeevede forst til Drengen, saa til hinanden, men
ikke et Ord sagde de, ikke engang god Morgen; de
havde helt tabt Ma=let begge to.

»Det er vel bedst, jeg satter Grgdgryden over
Ilden,« sagde Drengen, »for jeg er skrupsulten til
Morgen.«

»Naa, er du det?« sagde Konen. »Ja, du sled
jo ogsaa svert i Gaar.«

Drengen tog den stgrste Gryde, han kunde finde,
og hengte den over Ilden.

»Szt den Gryde, hvor du tog den,« sagde Trolde-
konen arrigt; »den bruger vi, naar vi har fremmede.
Den kan tage sine 4 Skepper, og det er vel lidt
mer, end du kan faa Bugt med.«

»Nej, nu bliver det ved denne,« sagde Drengen.
»I Gaar var det dig, der vilde raade; i Dag er det
mig. Og jeg vil have saa meget, jeg kan spise.«

Trolden og hans Kone skzvede igen til hinanden.
Det blev vaerre og vaerre. De turde ikke sige et Muk.

»Se nu til, I kan lette jer af Fjerene,« sagde
Drengen. »Herefter skal jeg nok kommandere, saa
har I bare at lystre. Spring ud efter Malken, gamle
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Troldkerling, og slaa den i Gryden, og du, gamle
Hedetrold, henter os de fire Skapper Gryn. Imens
gor jeg Ild; det er jeg vant til hjemmefra.«

Troldfolkene turde ikke andet end lystre, og ende-
lig var da Grgden kogt. Den store Gryde blev sat
midt paa Gulvet, og Trolden og Drengen satte sig
paa hver sin Side af Gryden, lige over for hinanden.
» Troldekonen kan vente, til vi faar spist,« sagde
Drengen. »Saadan bruger vi hos os: fgrst Karlene,
saa Pigerne. Men vi skal nok levne en lille Klat til
dig.«

Og derpaa begyndte de at tage for sig af Greden,
Trolden og Drengen. »Nu skal vi se, hvem der kan
ede mest,« sagde Drengen.

»Ja, lad os det,« sagde Trolden og grinte.
»Der kan nok ikke vere stort i saadan en Pusling
som dig.«

»Tag mig den store Grydeske « sagde Drengen
til Troldekonen; »ellers bliver vi kun siddende her
hele Dagen.« Saa forlangte Trolden ogsaa en Gryde-
ske, og nu gik det rigtig lgs. I Forstningen fulgtes
de temmelig godt ad, men da de var kommet halv-
vejs ned i Gryden, begyndte det at knibe for Trolden.
Og det kom af, at den gamle, dumme Hedetrold tro-
lig puttede al sin Grgd i Munden, men Drengen lod
det meste glide ned mellem Blusen og Skjorten, for
han havde en Bluse paa, der var aaben i Halsen og
posede ud oven for Bazltet. Vi har hert, at Trold-
folkene havde svage @jne; de troede, at Groden gik
den Vej, den skulde.

Omsider lagde Trolden sin Ske og torrede Sveden
af Panden. »Kan du mer?¢ sagde han til Drengen.

Danske Folkeeventyr. 4*
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»Vilde du gerne hvile dig lidt?« spurgte Drengen
og lo en lille Smule.

»Det er der ikke Tale om. Jeg kan blive ved,
saa lenge det skal vere,« sagde Trolden og greb
atter sin Ske.

Det svandt nu godt i Gryden, men saa faldt
Skeen ud af Troldens Haand, og han var helt blaa
i Ansigtet.

»Skal vi linde lidt for Grgden?« spurgte Drengen.

»Hvad mener du’« stgnnede Trolden.

»Laan mig din Tollekniv, skal du sel«

Trolden rakte Drengen sin blanke, brede Kniv.

»Pas nu paa, hvad jeg gar,« sagde Drengen; saa
satte han Spidsen af Kniven lige ind imod sit Bryst
og skar en lang og dyb Flenge i sin Bluse lige ned
til Bzltet, og der kom al Grgden valtende ud.

»Gaar det an?« spurgte Trolden, og @jnene stod
stive i Hovedet paa ham af Forbavselse.

»Det kan du jo se,« sagde Drengen.

»Saa laan mig Kniven,« sagde Trolden.

»Men du maa satte Spidsen godt ind og saa
skere rask til.«

Og Trolden jog Spidsen ind lige til sit Hjerte og
skar rask til, saa Blodet stod i en tyk Straale ud
over Gryden. Derpaa udstgdte han et valdigt Brol
og sank dgd ned paa Gulvet.

Troldekonen skreg af Angest og bad mindeligt
for sit Liv.

»Hvad vil du give mig for at rejsef« spurgte
Drengen.

»Jeg vil give dig en Skappe Seglvpenge,« peb
den arme Troldekone,

ki 1
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»Nej, saa bliver jeg her og gifter mig med dig,«
sagde Drengen. |
Men da Troldekonen hgrte, at Drengen vilde gifte
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sig med hende, hylede hun som en Gris, der skal
slagtes, og bad ham om endelig at rejse straks.
Han skulde faa en hel Skappe Sglvpenge og en hel
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Skappe Guldpenge og en Trillebgr oven i Kgbet til
at kgre Pengene hjem paa.

Drengens Moder havde varet i stor Angest for
sin Sgn den hele Nat, og da Solen stod op, og han
endnu ikke var kommet hjem, gik hun gredende ud
paa Heden for at sege efter ham. Da kom han nok
saa forngjet kerende med sin nye Trillebgr med alle
Pengene paa. Og neste Dag kgbte han Heden, hvor
hans Moders Hus laa, og de store Enge langs Aaen
og alle de gode Marker, der laa mellem Heden og
Engene, og den fattige Hytte blev bygget om til en
Gaard, og der boede Drengen og hans Moder i Fryd
og Glede alle deres Livs Dage.




5.
Graaben.
(Illustreret af SIGURD OLRIK.)

Der var engang en Konge i England, som havde
en Datter, der gik meget Ry af. Hun var den dej-
ligste Prinsesse, nogen vidste af at sige. Men hun
var tillige saa uhyre stolt og storagtig. Hun havde
jo mange Bejlere; men der var ingen af dem, som
hun lod vere sin Lige. Og hun havde en hvas Tunge;
saa hun lod det ikke vaere nok med at sige nej, men
hun havde haanlige Ord og @genavne til enhver, som
gjorde sig saa dristig at lgfte sine Ojne til hende.
Saa var der paa samme Tid en ung Kongesgn i Dan-
mark, som havde hgrt Rygtet om hendes Dejlighed,
og han sendte Bud og Brev og bejlede til hendes
Haand. Men hun lod ham svare, at fgr hun vilde
have saadan en Stodderprins, saa vilde hun sidde og
spinde Skageblaar alle sine Dage. Det Svar maatte
Sendebudene rejse hjem med.

Men den danske Kongesegn havde sat sig i Hove-
det, at han vilde have hende, og han sendte paa ny
Bud og Breve og dertil seks mealkehvide Heste med
lyserede Muler, med Guldsko og Skarlagens Dakke-
ner. Saadanne Heste havde man aldrig set Mage til
1 England; og den engelske Konge lagde da et godt
Ord ind for den danske Prins: den, som sendte saa-
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dan en kongelig Festensgave, han kunde vel veare
hendes Lige. Men den smukke Prinsesse sendte Bud
ned i Stalden, at de skulde skare Manker og Haler
af Hestene, sgle dem til med Skarn og saa fly dem

til Prinsens Sendebud med det Svar, at for vilde hun
sidde paa Gaden og handle med Jydepotter, for hun
vilde enten eje eller have den danske Stodderprins.

Da Sendebudene kom hjem med den Besked, saa
blev den danske Konge vred og vilde straks have
alle sine Skibe i Sgen og sejle over at havne den
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Fornzrmelse. Men Kongesgnnen bad ham lade det
vaere. Han vilde prove en Gang endnu med det gode.
Lykkedes det da ikke, saa skulde han nok selv havne
sig. Saa lod han bygge et Skib saa smukt og saa
kostbart, at man aldrig havde set Magen. Hele Re-
lingen var kunstig udskaaren, saa der sprang alle
Haande Dyr, baade Hjorte og Hinde, Lgver og Dra-
ger, og begge Stevne var lueforgyldte. Raerne var
beslaaet med Guld, og Sejlene var af Silke, hver
anden Dug hvid og hver anden rgd. Det Skib be-
mandede han med de kegnneste unge Karle, der var
at finde i Landet, og med det sendte han igen Bud
med Breve til Englands Konge og til hans stolte
Datter og bad om, at hun vilde give ham sin Tro og
modtage Skibet som hans Faestensgave.;

Det pragtige Skib lgb rask over Havet]og lagde
til lige ved den engelske Konges Slot. Det gjorde
Opsigt: aldrig havde de set saa kosteligt et Fartgj.
Sendebudene kom i Land og frembar deres Breve og
Arinde, og Kongen trengte nu sterkt ind paa sin
Datter: at saadan en Bejler, saa rig og saa gavmild,
saa trofast og saa ydmyg som denne Kongesgn, ham
maatte hun give et gunstigt Svar.

Prinsessen lod, som hun vilde betenke sig paa
det til naste Dag. Men om Natten sendte hun Folk
ud og lod det danske Kongeskib bore i Sank; og
om Morgenen lod hun Sendebudene vide, at nu maatte
de selv se, hvordan de kom hjem igen; men for vilde
hun gaa for hver Mands Der og tigge sin Fode, for
hun vilde vide af deres danske Stodderprins at sige.

Sendebudene kom da til Danmark og bragte Prin-
sessens haanlige Svar og Tidende om ‘Kongeskibet, -
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der laa paa Havsens Bund med sine gyldne Rzer og
Silkesejl. Og nu vilde den danske Konge da straks
stikke i Sgen for at haeevne Skaden. Men Kongesgnnen
fik ham dog fra det: han lovede, at han skulde nok
faa den stolte Prinsesse til at fortryde al den Haan,
hun havde vist ham.

Saa rejste han bort ganske alene og kom ukendt
til England. Der fik han trukket i en gammel Dragt
af graat Vadmel, baade laset og skiden, og han fik
en gammel Bulehat paa Hovedet og Trasko paa Be-
nene, og han fik sig baade svertet og malet, saa
han kom til at ligne en rigtig gammel Stodder. Han
fik Stav i Haand og Pose paa Nakke, og saadan kom
han da travende til Kongens Gaard. Der var en stor
Avling til den Kongsgaard, og der var mange Ud-
huse. Han sogte da til Kostalden og gav sig i Snak
med Regteren. Han var saa syg og saa daarlig, sagde
han, og bad saa mindelig om en Bid Mad og om
Nattely i Kostalden. Han fik baade det ene og det
andet, og saa sov han den Nat i Stalden hos Kgerne.

Saa om Morgenen siger Stodderen — Graaben
kaldte han sig —, at da nu Regteren havde veret
saa god ved ham, saa vilde han da hjelpe ham med
at vande Kreaturerne, og det fik han godt Lov til.
Saa trak han op af sin Pose en Guldten, han havde
med sig, og den gik han og gennede Fzet med.

Det traf sig nu saadan, at Vandingen laa lige
under Prinsessens Vinduer. Hun var oppe og stod og
saa Kvaget blive drevet til Vands, og hun saa da
den Guldten, og den fik hun stor Lyst til. Saa sendte
hun en af sine Terner ned til Stodderen og spurgte,
om han vilde s@lge den, Prinsessen havde Lyst til at
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kobe den. Ja, sagde Graaben, vilde Prinsessen have
Tenen, saa maatte hun selv tinge med ham om Pri-
sen. Det var hun ikke meget for; men hun lod da
Graaben komme op paa Gangen uden for hendes
Kammer, og der tog hun imod ham og bgd ham en
god Pris for hans Guldten.

Penge vilde han ikke have, sagde Graaben; men
hun kunde faa Tenen, naar han blot den ene Nat
maatte ligge og sove uden for hendes Kammerdgr.
»Nej, fyl« sagde Prinsessen, det var ikke til at tenke
paa. »Ja, jal« sagde Graaben, »saa beholder jeg, hvad
jeg har; saa er der ikke mere at tale om.« Men Prin-
sessen havde faaet endnu mere Lyst til den dejlige
Guldten, nu da hun havde set den naerved; hun hvi-
skede da med sine Terner, om det vel kunde gaa an
at have den skidne Stodder liggende der.

De mente nok, det kunde gaa an, siden der ikke
var anden Maade at faa den kostelige Ten paa. »Vi
sidder oppe og vaager,« sagde de, »saa kan Prinses-
sen da sove ganske rolig.«

Det blev saa Aftalen. Ved Sengetid kom Graaben
listende med sine Traesko i Haanden og lagde sig
uden for Prinsessens Kammerdgr. Og inden for den
sad Prinsessens Terner og holdt Vagt hele Natten.
Men Prinsessen kunde alligevel ikke lukke et Oje;
hun maatte hele Tiden tenke paa den grimme, graa
Stodder, der laa uden for hendes Dgr. Han laa der
ganske rolig Natten igennem, og tidlig nzeste Morgen
listede han af igen.

Den Dag hjalp han ogsaa Raogteren med at vande
Kreaturerne. Han raabte og hujede, som Skik er ved
den Lejlighed, og Prinsessen maatte da til Vinduet
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for at se paa den grimme, gamle Karl, som havde
holdt hende saadan i Skraek hele Natten. Men hvad
var nu det, han igen havde faaet at genne Faet
med? Det lignede Guldtenen, men nu var det en
Guldhaspe, han gik og svingede med. Da hun nu
havde Guldtenen, saa syntes hun, at den Guldhaspe
maatte hun ogsaa have, og hun fik igen sendt Bud
ned til ham, at hun vilde kgbe den.

Ja, sagde Graaben, saa maatte hun selv tinge om
Prisen med ham. Saa kom han op og fik ligesom
sidst Lov at se hende ude paa Gangen. Hun bgd
store Penge, men han vilde ikke szlge; han vilde
give hende den, naar han blot den Nat maatte ligge
og sove inden for hendes Kammerdegr. »Uf nejlc
sagde Prinsessen, »ikke for aldrig detl« Men da han
saa vilde gaa, gav hun sig dog paa ny til at hviske
med sine Terner; og de sagde, at den Haspe maatte
hun jo have, den herte til Tenen; og det kunde jo
aldrig gere noget, han laa der; de skulde nok tie
med det, og de vilde sidde i Kammeret og vaage
hele Natten, saa kunde Prinsessen veare ganske rolig.

Naa jal det fik jo saa vare, naar det ikke kunde
vare anderledes. Og om Aftenen kom Graaben da
listende nok saa pant paa Hosesokker, sine Treaesko
havde han i Haanden, og Guldhaspen havde han
med sig og flyede Prinsessens Terner, som alle var
paa Benene. Han- fik saa Lov at leegge sig lige inden
for Doren; Himmelsengen, som Prinsessen laa i, stod
i den anden Ende af Kammeret, og alle Ternerne
tog saa Plads paa Stole midt imellem; de havde Lys
at se ved og havde deres Haandarbejde. De var
jo nok temmelig sgvnige, da de havde vaaget for-
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rige Nat; men de holdt dog @jnene aabne den Nat
med.

Hver Gang en af dem begyndte at nikke, saa for
hun op igen med et Swt; for Stodderen ved Dgren
han laa ikke rigtig stille: saa rakte han en Arm,
saa strakte han et Ben, saa vendte han sig i Sevne
om paa den anden Side. Jo, de holdt godt nok
Ojnene aabne; og det gjorde Prinsessen med; hun
laa og skammede sig over at have den grimme Graa-
ben liggende der inde i sit fine Kammer. Han lod
til at sove sgdelig hele Natten, og i den tidlige Mor-
genstund rejste han sig op, tog sine Trasko og listede
sig ned ad Trapperne.

Glad var Prinsessen, at det var overstaaet, og
glad var hun ved de to pragtige Sager, hun var
kommet saa nemt til, syntes hun. Hun frydede sig
rigtig med sin Guldten og sin Guldhaspe, og hun
maatte straks have dem taget i Brug. Saa hgrte hun
Stodderen huje og raabe udenfor igen; nu var han
ved at vande Kgerne. Hvad mon han nu brugte til
at jage ad dem med? Det maatte hun dog se. Nejl
der havde han jo igen et Stadsstykke af en Guld-
vaeveskyttel, som han gik og daskede med. Den
horte da saa bestemt med til de to andre: den maatte
hun dog se at faa fra ham for Guld eller gode Ord.
Det mente Ternerne ogsaa, og en af dem kom straks
lgbende ned og bad ham szlge den Skyttel; Prin-
sessen vilde give for den, hvad det saa skulde vare.

»Ja, lad mig saa komme op og snakke med hende
selv,« sagde Graaben, »den er ellers ikke til fals.«

Saa kom han jo op, og denne Gang fik han Lov
at komme inden for Dgren til hendes Kammer; der
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havde han jo varet for, og de var ligesom bleven
bedre kendt.

»Naa, lille Graaben!« sagde Prinsessen, »hvad skal
jeg saa have den Guldskyttel forr Jeg vil give dig
et Hundrede Daler for den. Saa ved jeg, du kan
vere glad.« — »Nej,« sagde Graaben, »den er ikke
til fals for Penge. Vil Prinsessen have den, saa maa
hun give mig Lov til at ligge i Nat og sove paa
Gulvet ved Siden af hendes Seng.« — »Jeg tror, han
er gall¢ sagde Prinsessen, »den Ting kan der nu
aldrig vaere Tale om. Men jeg vil give ham to Hun-
drede Daler for den. Saa ved jeg, den baade er kbt
og betalt.« — »Nejl« sagde Graaben, »det er, som
jeg siger: vil Prinsessen have den, saa maa hun give
den Pris, jeg forlanger. Ellers beholder jeg den selv;
og jeg er lige glad, for det er jo ikke mig, der har
villet veere af med den.«

Prinsessen saa paa sine Terner, og de saa paa
den dejlige Vaveskyttel, og de hviskede til hende,
at hun maatte jo have den. »Vi skal nok sidde i
en Kreds rundt om Sengen,« sagde de, »og vi skal
nok holde os vaagne den hele Nat; saa der kan jo
ingenting hznde. «

Og det blev da Enden paa Visen, at naar han
vilde komme sent og gaa tidligt ligesom sidst, saa
kunde han faa Lov at ligge uden for Prinsessens
Seng den Nat. Men han var dog en uforskammet
Karl at komme med saadanne Forlangender.

Graaben holdt sit Lofte med at komme silde.
Forst da alle andre Folk paa Slottet laa i deres gode
Sevn, kom han listende ganske sagte op ad Trap-
perne med Traskoene i Haanden, og han blev jo
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ganske stille lukket ind i Prinsessens Kammer, og
han gik ganske stille hen og lagde sig paa Gulvet
ved Siden af Prinsessens Seng. Hun puttede sig ned
under Dynen og var ved at dg af Skamfuldhed; men
nu maatte hun jo finde sig i det, da hun havde lovet
det. Ternerne satte sig i en tet Kreds rundt om
Sengen, og da de nu havde vaaget i to Neatter og
var bange for sig selv, saa sad hver af dem med et
tendt Lys i Haanden: det kunde de da ikke sove
fra, mente de.

Prinsessen var jo ogsaa udvaaget; og da hun havde
ligget noget og tittet ud paa Stodderen, der laa saa
stille som en Mus, andet end at hun kunde hgre ham
trekke Vejret tungt som i en rigtig god, dyb Sevn,
saa faldt hendes @jne til, og hun sov sgdelig, som hun
nok haardt kunde trenge til. Ternerne sad imens
og spilede @jnene op. De saa den gamle, graa Stod-
der ligge og sove saa trygt og saa godt; de markede
ogsaa, at Prinsessen sov, og een efter een tabte de
Lysene af Henderne og sank tilbage i Stolene og
sov ogsaa ind. Og da de forst begyndte paa det,
sov de som Sten.

Baade Ternerne og Prinsessen tog nu rigtig igen
al den Sgvn, de havde til gode. Og det blev Mor-
gen, og det blev Dag, og det blev langt op ad Da-
gen, der var ingen af dem, der vaagnede. Kongen
var vant til, at hans Datter var oppe fgr ham og
kom og sagde ham god Morgen; men i Dag kom
der ingen Prinsesse. Saa blev Kongen urolig, og han
gik da op til hendes Kammer og lukkede Dgren op.

Det var et underligt Syn, han der saa. Forst saa
han alle Ternerne, som sad eller laa paakledt paa







Stolene eller ved Siden af dem og sov, som de aldrig
vilde vaagne; og saa saa han ud for sin Datters
Seng, at der laa en gammel Bulehat og en laset,
graa Vams, og der stod et Par gamle Traesko. Og
da han kom nzrmere, saa han sin Datter ligge i sin
Seng i en dyb Sevn, og i Sengen ved Siden af hende
laa der en gammel, grim Stodder.

Ved det Syn blev den engelske Konge paa een
Gang saa vred og saa bedrgvet, som nogen Mand
kan blive; men han havde Magt over sig selv, og
han tog det meget roligt. Han kaldte hgjt sin Datter
ved Navn, saa hun vaagnede. Ternerne vaagnede
med det samme, og da de saa Kongen, styrtede de
ud af Stuen. Saa sagde Kongen til sin Datter:

»Jeg ser, du har valgt for dig selv. — Jeg kunde
jo lade den Karl hange og dig levende begrave.
Men du skal faa Lov at beholde ham. Nu skal
Praesten straks vie jer sammen, og saa kan I folges
ad herfra. Jeg vil aldrig se dig mere for mine @Djne.c¢

Dermed gik Kongen, og lidt efter kom Prasten
med to Vidner, og saa blev den stolte Prinsesse viet
til Stodderen Graaben. Saa blev de begge vist ud af
Slottet; nu kunde de gaa, hvorhen de vilde.

Da de kom om ved Kostalden, saa hentede Graa-
ben sin Stav og sin Pose. »Men saadan kan du da
ikke gaa hen ad en Landevej,« sagde han til Prin-
sessen, som jo nu var hans Kone, »vi maa have dig
kledt om.« Saa var de inde hos Regterens Kone,
og der lagde hun sine fine Klaeder af og fik i Bytte
et Hvergarns Skert og en ulden Trpje og en Kyse
paa Hovedet og et Par tykke Sko paa Fgdderne.
»Ja, det passede bedre,« sagde Graaben.
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Saa fulgtes de hen ad Landevejen. De gik hver
paa sin Side af Vejen, og det varede ikke lenge,
inden Prinsessen skottede over til, hvor han gik.
Hun maatte dog tage den Mand i @jesyn, som hun
var bundet til, meget imod sin Villie. Han havde
imens faaet vasket sig, og som han nu gik der saa
ret og saa rank hen ad Vejen, saa kunde Prinsessen
slet ikke forstaa, at det var den samme Mand, som
havde gaaet og rogtet Kveeg. Han var hverken grim
eller gammel nu, men i Grunden en kgn ung Karl i
sine daarlige Klaeder. Skoene var tunge og Vejen
var lang, og hun var ikke vant til at rejse til Fods,
saa hun blev jo saa tret og saa gmfodet, at hun
havde ondt ved at holde Skridt med ham. Til sidst
maatte hun sette sig ned og hvile sig; men han blev
ved at gaa. Da raabte hun efter ham og sagde:
»Aah, min kere Graaben! gaa dog ikke fra migl«
»Nej,« sagde han, »nu har jeg jo faaet dig at slaebe
paa; saa kan jeg jo ikke lade dig ligge her paa
Landevejen. «

Saa gik han ind i en Bondegaard og lejede en
Vogn med et Knippe Halm i, og saadan kerte de
saa til den nzrmeste Havnestad, der hyrede han
Plads paa et Skib til sig og sin Kone. De skulde
over Vandet; hun vidste ikke hvorhen, og det var
hende ogsaa lige meget; hun var kun glad ved, at
hun kom ud af sin Faders Riger og Lande.

Saa sejlede de lige til Danmark, og da de kom
i Land der, saa tingede Graaben en lille Stue i En-
den af et fattigt Hus, der laa ikke langt fra hans
eget Slot. Det var en ringe Stue med Stengulv og
et aabent Ildsted, hvor hun skulde lave deres fattige
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Mad, naar de havde nogen. Og saa var der et Bord
og en Bank og en Seng. Den skottede Prinsessen
til, men hun sagde ikke noget. »Ja, vi har jo delt
Seng en Gang for,« sagde Graaben, »du fik ingen
bedre Mand end som saa.« Det sagde Prinsessen
ikke noget til. Saa kom han slebende med en gam-
mel Skotrok og et Lispund Skageblaar. »Jeg maa
nu ud at sgge Arbejde,« sagde han, »men du kan
da heller ikke ligge ledig, naar vi skal tjene Fgden.
Her har du noget at tage dig for.«

Saadan gik det i nogen Tid. Om Dagen var
Graaben borte, han arbejdede for Daglgn, 'sagde han,
han huggede Brende oppe paa Slottet; men hver
Aften kom han hjem med et Brgd og nogle faa
Skillinger. Hun maatte da gaa ud og kebe lidt Malk
og lidt Gryn og andet at lave sin Mad af. Og for
Resten sad hun og spandt paa den gamle Rok, saa
det sved i hendes Fingre og verkede i hendes Knz.

Saa en Aften kommer Graaben hjem og har en
hel Hjulbgr fuld af Jydepotter. Dem havde han faaet
paa Borg, sagde han, og dem skulde hun nzste Dag
sette sig ud paa Gaden og szlge; der var da en
Skillings Penge at tjene ved det. Det blev, som han
sagde: naste Dag, da Graaben er gaaet paa Arbejde,
saa s®tter hun sig ud paa Gaden med sine Potter.
Men da hun har faaet solgt et Par Stykker af dem,
saa kommer der en Flok stadselige Ryttere ridende
op ad Gaden, og en af Hestene ggr sig gal og
springer ind mellem hendes Potter, saa de ramler
ned alle sammen og gaar i tusinde Stykker. Rytterne
for videre og lod som ingenting, mens hun gik ind
1 Stuen og satte sig til at greede saa bitterlig.
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Om Aftenen, da Graaben kom hjem fra Arbejde,
saa maatte hun jo fortelle ham, hvordan det var gaaet
hende. »Saa er vi rent ulykkelige,« sagde han, »for
jeg skylder jo for de Potter, og Penge har vi in-
gen af, uden lige til, hvad vi kan putte i Munden.
Nu maa du sy dig en Pose, og saa maa du gaa fra
Dgr til Dgr og se at tigge lidt sammen, baade Faode-
varer og Skillinger, til vi kan faa den Gzld betalt.«
Hun gjorde, som han sagde. Hun var endda glad
ved, at hun hverken fik Hug eller onde Ord for det
Uheld med Potterne. Og naeste Dag gik den stolte
Prinsesse om fra Dgr til Dor og tiggede lidt Mad og
lidt Skillinger til sig og sin Mand.

Da Graaben kom hjem den Aften, saa viste hun
ham, hvad hun havde faaet tigget sammen. »Det
forslaar kun lidt,« sagde han, »men nu har jeg faaet
opspurgt en god Tjeneste til dig. Der skal vare
Bryllup oppe paa Slottet, og de har travlt med at
brygge og bage, stege og brase til den Stads; det
skal du hjzlpe til med i Morgen; du faar fri Kost
og tyve Skilling i Penge. — Og saa maa du se til,
du kan bjaerge lidt Mad og tage med hjem til mig.«

»Uhal« sagde hun, nej, stjzle det kunde hun da
ikke. »Ja, vi*kalder det nu for at bjerge,« sagde
Graaben, »og naar jeg skal have dig at sgrge for,
saa maa du ogsaa hjzlpe til med, hvad der falder
for. Naar du binder en Krukke op under Skgrterne,
saa kan du nok se dit Snit til at stikke lidt i den.«

Naste Morgen fulgtes de ad op til Slottet. Graa-
ben gik til sit Arbejde, og hun gik ind i Kokkenet;
der var nok at tage Haand i med den hele Dag.
Og henad Aften saa hun jo sit Snit, en Gang hun
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var ene i Kgkkenet, til at faa sin Krukke fyldt med
Suppe og Boller og Kgdmad, og saa lavede hun sig
til at gaa. Men da hun vilde til at smutte ud af
Dgren, saa mgdte hun Overkokken. Han syntes, hun
saa ham noget mistenkelig ud, og han greb hende
ved Armen og spurgte, hvem hun var. »Jeg er Graa-
bens Kone og har hjulpet til her i Kokkenet i Dag.«
»Saal har han ogsaa en Kelling at treekkes med,«
sagde Kokken, »han kan daarligt nok serge for sig
selv. Men du har nok villet sgrge for jer begge to,«
sagde han, og saa rystede han hende, saa hun spildte
baade Suppe og Boller og Kgd med langs hen ad
Gulvet. »Ja gjorde jeg dig din Ret,« sagde han,
»saa lod jeg dig smide i Tyvehullet. Nu kan du
gaa med, hvad du har faaet. Men understaa dig
ikke i at komme her tiere.«

Saa kom hun grazdende hjem til Graaben, som
allerede var hjemme. »Naa, fik du bjerget lidt#«
sagde han. »Aah Gud, nejl« sagde hun, og hun
fortalte nu, hvordan hun var kommet af Sted. »Der
har du baaret dig galt ad,« sagde Graaben, »>men
det er nu det samme, for jeg har en anden Tjeneste
til dig i Morgen. Saa kommer Sypigerne op paa
Slottet og skal sy Brudestadsen fardig. Bruden er
der jo ikke endnu, men hun er af samme Storrelse
som du, og nu skal Stadsen proves paa dig. Saa
maa du se, du kan knibe lidt af Tgjet. — Ifald vi
engang skulde faa smaa, saa kan vi godt have det
behov.« Hun gred og bad for sig: hun vilde gore
alt, hvad han vilde, men stjzle kunde hun ikke.
»Aah Snakl« sagde han, »se blot, du stikker lidt
til dig, som jeg siger.«

Danske Folkeeventyr. b
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Naste Dag kom hun da op paa Slottet og maatte
passe alle de fine Klader: der var baade Brudedragt
og Andendagsdragt og mange flere endnu; og der
blev skaaret og der blev syet, der var fuldt op baade
af uldent og linnet, af Silke og Skarlagen. Hun fik
da ogsaa Held til at stikke nogle Stykker Tgj til
sig, hun gemte dem inde paa Brystet. Men da hun
vilde gaa, saa kom Oversyersken og tog hende i
@jesyn: hun syntes, hun var blevet saa trivelig; og
saa fandt hun jo Tyvekosterne. Og hun skaldte da
Prinsessen Huden fuld, kaldte hende en Tyvekvind
og det, som varre var, og jog hende saa ned ad
Trapperne.

Den Dag kom Graabens Kone da atter greedende
hjem i sin lille Stue; og noget efter kom Graaben.
»Naa? havde du saa Held af det,« sagde han, »og
fik gemt lidt til vore smaa?« — »Aah Gud, nejlc
klagede hun, det var jo gaaet hende vearre i Dag
end i Gaar. »Ja, du har ingen Greb paa det,« sagde
Graaben, »og det er en daarlig Hjzlp, jeg har af
dig. Men nu er der dog Ordre til, at du skal gere
Tjeneste i Morgen igen. Saa skal jo Brylluppet
staa; det er Kongens Segn af Danmark, som er
Brudgommen, ved du, og Bruden skulde vere kom-
men fra Rusland i Gaar; men hun er ikke kommen
endnu, og Brylluppet kan ikke opsattes. Saa nu er
der Ordre til, at den, som prgvede Klederne i Dag,
skal i dem i Morgen igen og med til Kirke og staa
Brud i hendes Sted.« Nej, sagde Graabens Kone,
det turde hun paa ingen Maade; hun turde aldrig
komme der paa Slottet tiere. Hun kunde heller ikke
vise sig for Kongens Sgn af Danmark eller hans
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Mand. Det gik aldeles ikke an. »Der er ingen
Snak om den Ting,« sagde Graaben. »Naar Kon-
gens Segn befaler, saa maa vi lystre.«

Om Morgenen, de vaagner, saa siger Graaben til
hende: »Staa du nu op og se at komme af Sted!
Jeg maa blive liggende. Der staar en svaer Sygdom
i Kroppen paa mig: jeg kan ikke lgfte mit Hoved
fra Puden. Gaa du nu bare og kom igen, naar du
kanl« Hun graed og klagede, at hun kunde da ikke
gaa fra ham nu, han var syg og trengte til hende.
Men han sagde, der var ikke andet for, end at hun
maatte og skulde op paa Slottet, og det straks. Saa
kyssede hun ham og e@nskede ham en god Bedring;
hun skulde komme igen, saa snart det var muligt;
og saa gik hun op paa Slottet med et tungt Hjerte.
Nu tenkte hun mindst paa sig selv og mest paa
sin kare Graaben.

Da hun kom op paa Slottet, saa blev hun fort i
Badstue, og saa maatte hun skifte fra inderst til yderst,
og hun kom i hele Brudestadsen, med Slgr og med
Sleb og. med Krone. Og saa korte Kareten frem,
trukken af seks malkehvide Heste med lysergde Mu-
ler; Seletgjet var af Guld og Skarlagen, og Guldsko
var der under Hovene paa dem. Hun kom ind i
Vognen; der sad Brudgommen allerede: det var jo
Kongen af Danmarks Segn, vidste hun, ‘som hun aldrlg
havde set, men som hun havde h;art nok om — i
fordums Tider. Nu saa hun ikke til ham, og han saa
heller ikke til hende; hun var jo ingenting for ham
andet end en Dukke, som skulde forestille Bruden.

Saa kerte de af Sted baade med Lgbere og med
Forridere og et pragtigt Folge til Vogns og til Hest.
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Vejen gik forbi det lille Hus, hvor Graaben boede,
og da de kom dertil, saa var der stukket Ild paa Hu-
set, saa det stod ilys Lue. Da skreg hun op: »Hold,
hold! Aah, min kaere Graaben!« — »Hvad er der i
Vejenf« spurgte Prinsen ganske vredt. — »Det er
min Mand,« sagde hun, »han er syg og kan ikke
redde sig selv, og nu brander han op! Hold dog

og frels ham!« — »Aah, bleese med Graaben,« sagde
Prinsen, »han klarer sig nok — eller ogsaa braender
han op.«

Hun blev ved at skrige og jamre sig; men der
var ingen, som brgd sig om det. De for rask forbi
det brendende Hus og hen til Kirken, og der maatte
hun op for Alteret og staa Brud i den rette Prinsesses
Sted. Saa korte de samme Vej tilbage, og da de
kom forbi Graabens Hus, rakte hun sig ud af Vin-
duet for at se; men der var ingenting at se andet
end en sort Brandtomt. Saa rullede de videre op til
Slottet.

Men saa snart hun kom ud af Vognen, saa rev
hun Krone og Stads af sig og kastede dem hen ad
Gulvet. Nu vilde og maatte hun af Sted, sagde hun,
for at finde sin Graaben eller dog here, hvad der var
blevet af ham. »Vilde du saa gerne se Graaben,«
sagde Kongesgnnen, »saa kan han straks vare her.«
Saa gik han et @jeblik bort og kom straks igen i de
gamle graa Kleder, som hun kendte saa godt. Da
faldt hun ham om Halsen og kyssede ham. Nu saa
hun jo, at hendes Graaben var ingen anden end den
Kongesgn, som hun havde saa haanlig forsmaaet.

»Saa fik du dog Stodderprinsen,« sagde han, »og
du har holdt dit Ord: at fer du vilde tage ham, vilde
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du baade spinde Skageblaar og szlge Jydepotter og
gaa om at tigge.« — Ja, det havde hun nu provet
alt sammen, og nu var hun hjertensglad ved sin
Stodderprins. Og hun blev forst Prinsesse og siden
Dronning af Danmark. —

Men det er rigtignok saa lange siden, at der er
ingen, der kan huske, de har set hende.




6.
Skytten Bryde.
(Ilustreret af V. JASTRAU.)

En gammel Mand dgde. Han efterlod sig to
Segnner, men Arvegodset var ringe; det bestod kun
af en fattig, straatekt Lerhytte og en lille Kaalhave.
Et Bord, en Kiste og tre eller fire Stole var hele
Bohavet.

»Det er ikke store Sager, vor Fader har efterladt
os,« sagde den zldste af Segnnerne.

Den yngste rystede paa Hovedet.

»Det er nasten for lidt at dele.«

»Vi kan jo trekke Lod om det,« sagde den
yngste.

»Det kan vi, men det er neppe Umagen vard.
Det er bedre, vi enes om, at jeg faar det hele,
siden jeg nu engang er den aldste.«

»Det kan vi ogsaa,« svarede Broderen.

»Men saa maa du ud i Verden og soge din Lykke,«
vedblev han, der skulde have Arvegodset, »og saa
maa du helst gaa med det samme.«

Saa drog den yngste Broder af Sted, og det er
ham, som hedder Skytten Bryde, og som denne Hi-
storie handler om.

Han gik den hele Dag lige til Aften; saa lagde
han sig ned for at sove paa en lille, grasbevokset
Hgj med Ranselen under sit Hoved.
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Men fgrend han faldt i Sevn, laa han og saa
paa de guldkantede Aftenskyer og den sglvgraa Rug-
mark med de lange, nikkende Vipper, og med det
samme tenkte han paa, hvad han vilde vare.

Helst af alt vilde han vaere Skytte; men hvordan
skulde han faa en Bosse til at skyde med og en
Hest til at ride paa og et Horn til at blese i? Han
maatte nok vere glad, om han kunde blive Svine-
dreng.

Med disse Tanker faldt han i Sgvn og sov den
korte Sommernat til Ende. Han vaktes ved en spad,
pibende Klynken nar ved sit @Ore og slog forundret
Ojnene op.

Der stod en lille bitte Pusling ved hans Side,
ikke storre end en ordentlig Gulerod.

»Hvad piber du for?« spurgte Bryde.

»Skynd dig og hjzlp migl« sagde Puslingen.
»Jeg skal lgnne dig for din Umage.«

»Hvad kan jeg hjelpe dig med?« spurgte Bryde.

»Jeg bor i denne Hgj, og i Nat har jeg for forste
Gang besggt min Oldefader ovre i Klippe Banke.«

»Har du det?« sagde Bryde.

»Ja, for det er kun to Dage siden, jeg blev fadt.
Min Oldefader er gammel og kunde ikke komme
over og se mig, saa gik jeg til ham.«

»Du er en dygtig Dreng af din Alder,« sagde
Bryde.

»Ja, men nu ved jeg ikke, hvordan jeg skal
komme ind i Hgjen igen, for der er en stor, red Ko,
der har lagt sig lige over Sprakken.«

»Naa, og saa skulde jeg jage Koen bort,« sagde
Bryde. »Det er nemt gjort.«
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»Ja, men skynd dig lidt, for Solen er nzr ved at
staa op, og hvis Solen skinner paa mig, bliver jeg
til Spindelveev og Nattedug.«

Saa rejste Bryde sig og fik den store Ko jaget

bort, og den lille Pusling smuttede ind i sin Hegj.
Men just som han forsvandt, herte Bryde hans spzde
Stemme inde bag Stenen: »Kom igen i Morgen Nat,
naar Klokken slaar tolv, saa skal du faa, hvad du
helst af alt gnsker dig.«

Bryde gik omkring den hele Dag og segte Tje-
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neste, men der var ingen, som havde Brug for ham;
ved Midnatstide stod han ved Troldehgjen; han vilde
dog se, om Puslingen holdt Ord.

Og just som Klokken ovre paa Kirkeuret slog
tolv, drejede den store Kampesten sig som en Der
paa sit Hengsel, og i Aabningen stod Puslingen.

»Kom med,« sagde han med sin pibende Rgst;
»>min Fader har tilstaaet dig, at du maa udvalge tre
Ting til Lgn, fordi du reddede mit Liv.c

Bryde gik ind i Hgjen uden Frygt. Han kom
fra den ene store Hvelving til den anden, og i alle
Kroge puslede det med smaa, travle Bjergfolk, baade
Mand og Koner. Nogle smedede og hamrede paa
kostelige Guldsmykker, andre sleb funklende Atdel-
stene, nogle vaevede Silketeepper, der var saa fine
som Spindelvev og skinnede i alle Regnbuens Far-
ver, andre kogte Mad i store Gryder. Bryde saa
lidt af alt, efterhaanden som han kom frem ved Pus-
lingens Side, men ingen standsede ham, og ingen
syntes at leegge Merke til ham.

»Du maa tage tre Ting med dig herfra,« sagde
den lille Bjergdreng, »og her er nok at veelge iblandt;
hvad gnsker du allermest?«

»En Bgsse,« sagde Bryde.

»Bgsser har vi nok af, en hel Sal fuld. Kom
med, skal du sel«

Der var en stor Sal, og alle Salens Vegge hang
fulde af Bpsser. Der var Bgsser saa store som Ka-
noner, og der var Bgsser, der ikke var storre end et
Penneskaft; de var alle meget praegtige at se til;
Lgbet skinnede som det rene Sglv, og Skeftet var
af Rav paa nogle, af Perlemor paa andre; desuden
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var de indlagt med Diamanter, Rubiner og slige
skinnende ZEdelstene, som alene findes i de dybe,
magtige Bjerge og saare sjeldent kommer Mennesker
for Qje.

Brydes @jne frydede sig ved Synet af disse her-
lige Vaaben; al hans Hu stod jo til at blive en
dygtig Skytte; flere Gange strakte han Haanden ud
for at gribe et af dem, men ved Siden af den Bgsse,
han vilde tage, hang en anden, som syntes ham
endnu kosteligere. Paa den Maade blev han ved at
gaa hele Salen rundt, og jo lenger han gik, des
mere raadvild blev han.

Omsider saa han allernederst paa Vaggen en
gammel, rusten Flint med Skafte af Trz og en bred
Laderrem, og da han saa den, udbred han ligesom
med lettet Sind:

»Denne vil jeg have. Den vil passe bedre for
mig end noget af de kostbare Vaaben.«

»Saa tag den, « sagde Puslingen. »Denskal veere din. <

Bryde tog Bessen og hangte den over sin Skulder.

»Hvad er dit andet @nsker« spurgte Bjergdrengen.

»Et Horn til at blese i,« svarede Bryde.

»Saa kom med,« sagde Puslingen.

Den naste Hvalving hang fuld af Jegerhorn, og
alle var de saa kostbare, at for et eneste af dem
kunde man kgbe en Herregaard eller et Grevskab,
for somme et helt Kongerige.

Men allernederst paa Veaeggen hang et simpelt
Jagthorn, stgvet og bulet. Det valgte Bryde.

»Alle de andre passer for Kejsere og Konger,«
sagde Bryde; »dette passer til min Bgsse; det skal
vere mit.«
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»Det er heller ikke det ringeste,« sagde Bjerg-
drengen; »men hvad skal vere den tredie Ting?«

»Nu mangler jeg kun en Hest til at ride paa,c«
svarede Bryde, »saa har jeg alt, hvad en rigtig Skytte
kan gnske sig.« :

»Den skal du faa,« sagde Puslingen.

Bryde blev fgrt ud i Stalden. Der stod Heste i
endelgse Rekker op og ned, den ene Hest smukkere
og stoltere end den anden; der stod ogsaa den sorte,
trebenede Helhest, som om Natten gaar igennem

) Landsbyens Gade, naar nogen skal til at do.

Nede ved Staldderen stod et lille, graat @g; da
Bryde kom, drejede det Hovedet og saa med kloge,
tungsindige @jne paa ham; det var nasten, som om
det sagde: »Tag mig! Du vil ikke fortryde det.«

»Denne Hest vealger jeg,« sagde Bryde. »Den
passer til Bgssen og Hornet, og den passer til mig.«

Bryde fik @get, sagde Puslingen Tak og Farvel,
og saa stod han oppe paa Jorden igen med sin rustne
Basse, sit bulede Horn og sit lille, graa @g.

Bryde satte sig op at ride; han red lige til Kon-
gens Slot.

»God Dagl« sagde Bryde, »og Tak for sidst!«
Det var en Talemaade, de brugte i den By, Bryde
kom fra; den beted ikke mere end saa mange andre
Talemaader.

»Hvad vil du?« spurgte Soldaten, som stod Vagt.

»Det kan du vel se paa min Udrustning,« svarede
Bryde. »Jeg vil veere Kongens Skytte. «

»Ja det maa du tale med Hofjegermesteren om,«
sagde Soldaten.

Saa red Bryde hen til Hofjegermesteren. Han
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havde under sig baade Jeegermestre og Jaegersvende
og Skytter og Skyttedrenge.

»Naa saa du vil veere Kongens Skytte’« spurgte
Hotjeegermesteren og saa paa Bryde selv, paa hans
rustne Bgsse, hans bulede Horn og hans lille, graa @g.

»Kan jeg ikke nok blive det?« spurgte Bryde.

»Du ser neesten ud til det,« svarede Hofjeger-
mesteren og smilede hen til alle de fine Jaegermestre.

»Det er en dejlig Bosse, han har,« sagde en af
dem og lo til Jegersvendene. »Jeg tror, Labet er
af det rene Selv.«

»Og har I lagt Merke til hans Horn?« sagde en
af Jeegersvendene. »Tror I ikke, det er af Guld baade
uden og inden!« Og saa lo han hen til Skytterne.

»>Men Hesten dal!« sagde en af Skytterne. »Lig-
ner den ikke Aleksander Magnus’s Stridshingst!« Og
alle Skyttedrengene lo, saa de blev merkeblaa i deres
Ansigter.

»Ja din Udrustning er der ikke noget at klage
paa,« sagde Hofjegermesteren; »du vil ordentlig blive
en Pryd her ved Hoffet, hvis bare Kongen vil feste
dig.«

»Vi maa have Bud. efter Kongen,« sagde Jager-
mestrene til hverandre indbyrdes. »Kongen er altid
saa sorgfuld, siden han mistede sin eneste Datter.
Men naar han faar denne Jegersmand at se, maa
han le, enten han vil eller ej.«

Der gik da Bud op til Kongen, og Kongen kom
ud for at se den nye Skytte. Men Kongen lo ikke
ad Bryde som alle de andre.

»Lad os sztte ham paa Preve,« sagde Kongen.
»>Man kan ikke skue Hunden paa Haarene.«
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Bryde skulde altsaa preves; men Hofjaegermeste-
ren vilde kun have Lgjer med ham; han befalede
derfor Skytterne at fore deres nye Kammerat ud i en
Skov nar ved Slottet, hvor der i Mands Minde hver-
ken var set Hjort eller Hare. »Det skal nu vise sig,
hvad du duer til,« sagde den fornemme Mand til
Bryde. »Kan du inden Aften skyde et Dyr og et
Par Harer, skal du blive festet som Skytte her paa
Kongens Slot; men kommer du tomhandet, maa du
finde dig i at blive hengt, thi da har du drevet Spot
med Kongens fornemste Tjenere.«

Bryde red ud i Skoven. Han anede ikke noget om,
at de hgje Herrer vilde have ham til Bedste, og derfor
var han frejdig og glad til Mode. Det skulde nu
vise sig, hvad hans Horn og hans Bgsse evnede.

Altsaa satte han Hornet for Munden og forsegte
at blese en lystig Melodi som en xgte Jaegersmand;
han trengte til at give sin Gleede Luft. Men Hornet
havde den markelige Egenskab, at naar man blaste
i det og med det samme tankte paa et eller andet
levende Vzsen, da maatte det hid og danse efter
den Musik, om det var aldrig saa langt borte. Oje-
blikkelig kom en Hare springende; den dansede og
hoppede lige for Nesen af Bryde, og det Syn var
saa pudsigt, at Bryde for bare Latter nzr havde
glemt at skyde. Omsider fik han dog Bgssen til Kin-
den og trykkede lgs. Bums! der laa Haren, thi ogsaa
Bossen havde en merkelig Egenskab: at naar man
sigtede med den paa et levende Vasen og trykkede
lgs, ramte den altid til Dgden. Bryde vidste ingen-
ting, hverken om det ene eller det andet.

»Det stod ikke lenge paa,« tenkte Bryde. »>Nu
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skal vi prove en ny Melodil« Og saa satte han Hor-
net for Munden igen og blaste lystigere end for.

»Bare der vilde komme en rigtig stor Hjort med
mange Takker,« tenkte Bryde, og neppe havde han
teenkt, saa dansede Hjorten foran ham. Bgssen kom
atter til Kinden i en Fart, og Hjorten trillede om ved
Siden af Haren.

Nu var Bryde end gladere end fer, og da han
syntes, det lgd saa lystigt, naar han truttede i Hor-
net, satte han det atter for Munden.

»Ja, nu mangler jeg kun en Hare til,« taenkte
han, alt som han blaeste. »Gid den ikke vilde lade
vente for lenge paa sigl«

I det samme kom Haren dansende. Bryde skad,
og den Hare trillede om ved Siden af de to andre Dyr.

Men da randt det Bryde i Sinde, at der maatte
vere noget eget ved det Horn, siden Dyrene saadan
kom dansende hen lige foran ham, naar han bleste
sin Melodi, og tilmed netop det Dyr, han tenkte paa.
Det maa prgves en Gang til, tenkte han og satte
atter sit Horn for Munden.

Og for rigtig at blive vis i sin Sag vilde han
onske sig hid et Dyr, som just ikke lod sig se i
enhver Skov. »Bare der vilde komme en Bjgrn,«
teenkte Bryde.

Da knagede det i Grenene, og en vealdig, brun
Bamse kom dansende hen ad Stien paa Bagbenene,
og jo sterkere og lystigere Bryde blaste i sit Horn,
des hurtigere og voldsommere sprang og dansede
Bjornen; derhos brummede den arrigt og viste Tzn-
der, saa Bryde forstod, at den gjorde det ikke for
sin Forngjelse.
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Men saa lagde Bryde Bgssen til Kinden og skgd.
Ganske rigtig: Bjornen trillede om og laa dgd ved
Siden af de andre Dyr.

»Hurral« raabte Bryde og kastede sin Hat hejt
op i Luften og greb den igen. »Hurra, alle Kongens
Mznd! - Hurra for Hjort og Hare og Bamse! Hurra
for Skytten Bryde!«
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Ved denne valdige Raaben kom alle Skytterne til
og straks efter alle Jegermestrene, og lige bag efter
dem kom Kongen og Hofjegermesteren. Den ene
spilede @jne hgjere end den anden.

»Han maa vere en Troldmand, eders Majestat,«
hviskede Hefjezgermesteren til Kongen. »Vil eders
Majestzt ikke allernaadigst befale, at han ufortgvet
bliver hangt?«

»Ingenlunde, min gode Hofjegermester!« svarede
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Kongen. »Har du ikke med egen Mund lovet ham
at blive Skytte, hvis han, inden Sol gik ned, kunde
felde en Hjort og to Harer. Det har han gjort og
mere til. Manden skal paa Stedet udnaevnes til
Jeegermester.«

Ved denne Tale blev Hofjegermesterens Ansigt
dobbelt saa langt, som det var, og samtlige Jaeger-
svende og Skytter blev grenne og gule af Misun-
delse; men Skytten Bryde var fra denne Dag Jeger-
mester i Kongens Gaard.

Den nye Jegermester steg for hver kommende
Dag i Kongens Gunst. Naar Kongen red paa Jagt,
maatte han altid have Bryde med sig, og kneb det
saa med at komme Vildtet paa Skud, og Bryde for
at opmuntre Kongen lidt tog sit Horn frem og ble-
ste deri, skulde det aldrig fejle, at jo det Stykke
Vildt kom springende, som Kongen netop allerhelst
onskede at traeffe. Men Hofjegermesteren kunde
nesten ikke holde ud at se Bryde for sine Ojne,
og de andre Jagermestre var ved at sprakke af
Avind.

Til sidst lagde de alle med Hofjegermesteren i
Spidsen Raad op om, hvorledes de skulde bzre sig
ad for at styrte den nye Jegermester, og de ud-
tenkte i Forening en rigtig sort og nedrig Plan.
Som man ved, var Kongen meget nedbgjet og sorg-
fuld, og dermed hang det saaledes sammen:

Kongen havde en eneste Datter, som var trolovet
med en fremmed, udenlandsk Prins, og det var be-
stemt, at Prinsen skulde veere Konge og Prinsessen
Dronning, naar den gamle Konge dode, og Kongen
holdt forferdelig meget af dem begge to. Da
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handte den skrakkelige Ulykke, at en grim, gam-
mel Bakketrold forelskede sig i den dejlige Prin-
sesse, og en Dag, da hun og hendes Fastemand var
ude at ride og ikke tankte paa nogen Fare, lurede
han paa dem i Skoven og bortferte dem begge.
Tjeneren, som red nogle Skridt bag efter det fyrste-
lige Par, kunde intet udrette til deres Frelse, men
kun melde, hvad der var sket.

Det var mange Aar siden, denne Begivenhed havde
fundet Sted, men endnu sgrgede Kongen som den
forste Dag, og man vidste det over hele Riget, at
hans Gremmelse ikke vilde here op, for Dgden luk-
kede hans (Jjne. Paa denne Kongens Hjertesorg
byggede Hofjegermesteren sin Plan. En efter anden
skulde Jegermestrene opdigte en Historie om Bryde
og fortzlle Kongen den, naar Lejligheden passede,
og disse Historier skulde tilsammen gaa ud paa at
bevise, at Bryde var en Troldmand; Kongen kunde
jo ogsaa vide det deraf, at Bryde kunde skyde
Hjorte og Bjorne og Harer der, hvor i Mands Minde
intet Stykke Vildt nogen Sinde var set. Naar saa
Kongens gode Tro til Bryde lidt efter lidt var under-
gravet, skulde Hofjegermesteren fortzlle Kongen, at
Bryde stod i Tjeneste hos den Trold, som havde
bortfert Prinsen og Prinsessen, og at han kunde be-
fri dem igen, om han vilde; men sagde han nej,
skulde man bare leegge ham paa Pinebznken for at
tvinge ham.

Kongen vilde i Ferstningen ikke tro noget ondt
om sin kzre Bryde, men da baade den ene og den
anden sagde det samme, og Hofjegermesteren til
syvende og sidst paastod, at Bryde var Mand for
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at skaffe Prinsen og Prinsessen tilbage, om bare han
vilde, saa blev Kongen saa greben af Haabet om at
faa sine elskede Bgrn tilbage, at han virkelig faestede
Lid til det onde Menneskes Ord; thi man tror altid
saa gerne det, man haaber.

Bryde blev kaldt ind til Kongen, og Kongen
modtog sin kare Jegermester med rynkede Bryn og
vrede Miner.

»Jeg hgrer, at du tjener to Herrer, Bryde.« Saa-
ledes begyndte Kongen.

»Hvorledes mener eders Majestaet?« spurgte Bryde.

»Det er kommet mig for Ore, at du ogsaa staar
i Troldetjeneste, og der er mange, som vidner imod
dig.«

»Der kan vaere noget i det, eders Majestat, for
Hofjegermesteren er jo min Herre, og han er gerne
saa arrig som en Trold imod mig; men jeg anklager
ham ikke.«

»Her er ikke Tale om Hofjegermesteren; men
jeg ved, at du staar i Tjeneste hos den Trold, som
har bortfort mine elskede Bern, og jeg ved, at du
kan skaffe mig dem tilbage, om du kun vil.«

»Den, der har forebragt det for eders Majestet,
har ikke haft anden Hensigt dermed end at fgre
mig i Ulykke. Jeg staar ikke i Troldens Tjeneste og
ved intet om eders Borns sgrgelige Skabne, und-
tagen det alle ved. Men eders Majestet har bevist
mig saa stor Godhed, at kunde jeg med mit Hjerte-
blod skaffe jer eders Bgrn igen, da gav jeg gladelig
hver Draabe hen.«

»Du ser god og trofast ud, Bryde, og jeg har
faaet dig keer,« sagde Kongen; »men naar du vidste,
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hvor jeg hver Time paa Dagen lenges efter mine
Born, hvor jeg savner dem, hvor jeg foler mig ene
og forladt, da er Haabet om at faa dem igen som
en brendende Feber i mit Blod, og der er mange,
Bryde, som vidner imod dig.«

Bryde fik Taarer i Ojnene ved at se Kongens
Smerte. »Gud give, de vidnede sandtl« udbred
han; »men de vidner kun af Nid. Dog — jeg har
et Haab — — maaske kan jeg alligevel redde Prin-
sen og Prinsessen.«

»Altsaa staar du dog i Troldens Tjenestel« ud-
brgd Kongen, og hans Trak blev strenge paa ny.

»Jeg skal fortzlle eders Majestet alt, saa kan I
selv domme.« Og nu fortalte Bryde om sit Besog
i Troldehgjen og om de tre Ting, han der havde
faaet. »Hesten er sagtens lidet veerd,« sagde Bryde,
»men Bgssen og Hornet har staaet deres Prove. Og
derpaa bygger jeg mit Haab, at Trolden saavel som
de vilde Dyr maa lystre Hornet, og naar han saa
danser frem, da jeg vil true med at skyde ham,
hvis ikke han giver jer eders Bgrn tilbage.«

»Nu forstaar jeg,« raabte Kongen, »hvorfor Vild-
tet kommer, saa snart du blaser i dit Horn. Kom!
Vi maa ud i Skoven og prove Hornets Magtl«

Kongen lod sadle sin Hest, og Bryde fulgte
Kongen paa sit lille, graa @g. De red ene to.

Da de kom ud i Skoven, holdt de stille foran en
stor aaben Plads; den var bevokset med Gres, og
Eftermiddagssolen skinnede sterkt ned; i Skyggen af
de store Trzer holdt Kongen og Bryde paa deres
Heste.

Bryde greb Hornet og satte det for Munden; men
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Kongen holdt ham tilbage og sagae mea morkt
Aasyn:

»Har du beteenkt, hvad du vover, hvis Hornets Magt
brister?«

»Nej.. Jeg tenkte kun paa, om det var muligt at
frelse Prinsen og Prinsessen.«

»Har du ikke tenkt paa, at i denne Stund spaen-
der du en Konges Forventning himmelhgjt — at hvis
Haabet glipper, vil jeg aldrig mere kunne holde ud at
se dig for mine @jne. Du har rgbet mig, at du selv
er uden Dygtighed, uden Fortjeneste; alt dit Held
skylder du en Gave af overnaturlig Oprindelse. Har
du betankt, at naar dette rygtes, vil man rive fra dig
baade Bgsse og Horn og jage dig med Spe og Ha-
dingsord ud af mit Slot lige saa fattig og havelgs,
som du kom hid.«

»Herre Konge!« sagde Bryde. »Jeg saa, I var
sorrigfuld. Jeg glemte i den Stund at taenke paa
mig selv.«

»Godtl« sagde Kongen barsk. »Saa blaesl«

Bryde satte Hornet for Munden og blaste; men
hans Sind var saa bevaget, hans Spanding saa stor,
at der ikke kom Tone frem. Det hvaste kun inde i
Hornet.

»Lad mig blesel« sagde Kongen.

Bryde rakte Hornet til Kongen. Denne var bleg
i sit Aasyn, og hans Haand rystede staerkt.

Kongen satte Hornet for Munden og bleste lange,
dybe og sterke Toner ud; derhos samlede han alle
sine Tanker om Trolden, som tog hans Bgrn. Det
gjaldede steerkt ovre i Skoven hinsides den solbeskin-
nede Grenning; men intet levende Vasen lod sig se.
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»Det er forgeeves,« sagde Kongen og rakte Bryde
Hornet; klare Taarer trillede ned over Kongens Kin-
der og blev borte i det store, graa Skeag.

»Maaske lystrer han kun Hornets Ejermand, « sagde
Bryde og bleste den samme Melodi, som selve Vild-
bjgrnen havde maattet danse efter. Men ingen Trold
lod sig se.

»Kom! vi rider hjem!« sagde Kongen med mgrke
Miner. :

I det samme vrinskede det lille, graa g paa en
saa lojerlig, gennemtreengende Maade, at Kongen for-
undret saa paa det; derpaa strakte det Hals og Ho-
ved lige ud, tog Bidselet mellem Tanderne og galo-
perede ud af Skoven i en saadan Fart, at Kongen
havde Mgje med at folge det. Men han tankte, at
Bryde vilde flygte, og at hans slanke, hurtige Jagt-
hest snart kunde indhente Skyttens usle Krik.

Dog, det var et underligt Ridt. Naar Kongen
naaede hen paa Siden af Bryde og strakte Haanden
ud for at gribe hans Temme, var det graa Og i
samme Nu borte, og han saa kun et Glimt af Mand
og Hest, just som de begge forsvandt bag en Krum-
ning af Vejen. Naar saa Kongen naaede frem til
denne Krumning, havde Bryde atter et stort Forspring,
som det varede lenge, for Kongen kunde indvinde.

Saaledes gik det Mil efter Mil, og Kongens Hest
var ved at styrte af Trethed. Da saa han det lille,
graa @g sxtte over et lavt Garde forude og trave
sindigt op imod en stor Jordhgj, paa hvis Top tro-
nede nogle magtige Bautastene. Solen gik just ned
bag en anden lignende Hgj ovre i Vest. @get stod
stille, og et @jeblik efter holdt Kongen ved Brydes Side.
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»Hvad skal det betyde?« udbrgd Kongen og var
saa vred, at hans Stemme rystede. »Staar du dog
i Troldetjeneste, siden du flygter for migt«

»Jeg gjorde det ikke med min gode Villie,« sva-
rede Bryde; »men jeg skal sige eders Majestet, hvad
jeg tror, fat !dette betyder. Jeg kender denne Egn
igen. Hist ovre ligger Hgjen, hvor jeg hentede mig

de gode Ting hos Trolden, og fra denne Hgj var det, at
den lille Bakkepusling kom. Mon ikke det skulde vare
Puslingens Oldefader, der har rgvet eders Bgrn, og mon
ikke mit lille graa @g bliver deres Redningsmand?«
Ved disse Ord vrinskede Hesten atter og nikkede
steerkt med Hovedet.
»Ja, skulde jeg tro det,« udbred Kongen, »da skal
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jeg velsigne det tifold for alle de Forbandelser, jeg
har slynget efter det undervejs hertil. Men hvad skal
vi ggre, tror du?l«

Hesten vendte Hovedet og saa om efter sin Herre.
Bryde stod af, klappede Dyrets Hals, men var lige
saa raadvild som Kongen.

»Hvad skal vi gere, mit gode Dyr?« spurgte Bryde.
»Gid du dog kunde talele«

Da jog Hesten sit Hoved ind imod Brydes Bryst,
famlede med Mulen, som om den vilde bide ham,
men tog kun fat i Snoren, Hornet hang i, og trak
den haardt til sig.

»Det er Hornet, det gaelder,« sagde Kongen.

»Nu forstaar jeg den!« udbred Bryde glad. »Hor-
net har ikke Magt over Trolde i saa lang Afstand,
eller ogsaa kan Trolden ikke komme, saa lenge So-
len skinner; men nu skal vi nok faa gamle Oldefader
til at danse.«

Tredie Gang vrinskede Hesten, og det lgd som
en kaad, skingrende Latter. Derhos nikkede den
med det lange, laadne Hoved den ene Gang efter
den anden, rigtig dybt og bekraftende.

Bryde tgvede nu ikke med at stte sit Horn for
Munden, og han bleste deri ret af Hjertens Lyst.
Da lgd en bragende Torden inde fra Hgjen, og i
samme Stund saa Kongen og Bryde den have sig i
Vejret paa fire ildrgde Sejler, og fra Hulens Bag-
grund dansede frem en grim, gammel Trold med
Krop som et Barn, men med Hoved som en Kzmpe
og Nzse som en gammeldags Vindepind. Da han
saa Bryde, begyndte han at hyle i vilden Sky.

»Hold op med den Hylen!« raabte Kongen, »og
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bring mig mine Born uskadt igen, saa skal vi lade
dig slippe med Livet, dit sorte, djevelske Uhyre;
men har du krummet et Haar paa deres Hoved,
skal du dg fluks. — Laan mig din Bgsse, Bryde!
Jeg vil selv skyde ham, imens du blaeser.«

Kongen fik Brydes Bgsse.

»Ja, skyd mig bare,« skreg Trolden; »men hvem
giver dig saa din Datter? Hun er den sgdeste lille
Nattergal; hun sidder i Bur inde i mit Sovekammer
og maa hver Aften synge for mig, til jeg falder i
Sgvn.« .

»Vi skal ikke skyde dig, gode Trold,« sagde
Bryde. »Vi er bare kommen hid for at forngje dig,
for siden du holder saa meget af Sang, saa kan du
vel ogsaa rigtig godt lide Hornmusik.«

Og saa begyndte Bryde at blaese en rigtig lystig
Hopsa. Og i det samme veltede Trolden med et
frygteligt Brgl om paa sit Ansigt og begyndte at
snurre rundt som en Top med Neasetippen i Jorden
og Arme og Ben sprallende ud til Siden.

Det saa saa morsomt ud, at Kongen brast i Lat-
ter, og det var fgrste Gang, Kongen lo, siden han
mistede sine Bgrn.

»Hold op! Hold opl!« skreg Trolden. »Jeg er
fem Hundrede Aar gammel; jeg kan ikke holde det
ud, det er, som om der var Ild i min Nesetip.«

»Ja, kom med mine Bgrnl« raabte Kongen.

»Hold kun op! Du skal straks faa din Datter.«

>Men ikke som Nattergal,« sagde Kongen. »I
al sin Ungdom og Uskyld og varme Kerlighed vil
jeg have hende tilbage.«

»Ja, jal Hold op!« hylede Trolden.
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Da holdt Bryde inde med sin Hornmusik; Trol-
den slog en Kolbgtte, tumlede brglende ind i Hulen
og kom et Ojeblik efter ud med den dejlige Prin-
sesse ved Haanden. Hun faldt sin Fader om Halsen,
og den gamle Konge sluttede hende med usigelig
Fryd i sine Arme.

»Men hvor er Prinsen, dit lede Utyske?« spurgte
Bryde. »Hid med ham, eller du skal ud og danse
paa ny.«

»Prinsen har jeg givet bort for to Aar siden,«
svarede Trolden. »Ham kan jeg ikke skaffe tilbage,
om du saa lod mig danse til Dgde.«

»O Gud,« udbrgd Prinsessen i ny Angest; »han
siger Sandhed. Mig omskabte han til en Nattergal,
men min elskede Prins omskabte han til en lille, graa
Hest, og saa forzrede han ham til sin Sgnnesegn,
som bor i en anden Bakke; for han kunde ikke unde
os den Glede at leve under samme Tag.«

Prinsessen brast i Graad, og ikke engang hendes
kerlige, gode Fader formaaede at trgste hende.

Men i det samme markede hun, at der var noget
vaadt og varmt, der rorte ved hendes Haand, og da
hun saa sig om, var det Brydes lille Hest, der strgg
sit Hoved op ad hende. Da gav Prinsessen et
Glaedesskrig, slog Armene om Hestens Hals, knugede
sit Ansigt mod dens Manke og udbrgd: »Det er den!
Det er Hesten! Det er min Prins!«

Da begyndte Bryde igen at trutte en lystig Spring-
dans. Kongen troede, at den tro Sjel paa denne
Maade vilde give sin Glede Luft; men i samme Nu
saa han Trolden hoppe hgjt i Vejret, og neppe
havde Fedderne naaet Jorden, fgr han vippede til
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Vejrs igen; hgjere og hgjere flgj han; det saa ligefrem
®ngsteligt ud, naar man tenkte paa hans hgje Alder.

»Hvorfor piner du mig?« hylede den arme Trold.
»Nu har I jo dem begge.«

»Men du maa give Prinsen sin rette Skikkelse.
Har du skabt ham om een Gang, saa maa du kunne
gore det een Gang til.«

»Saa vil jeg have Hornet og Bgssen i Betaling,«
skreg Trolden. »Hvis ikke, vil jeg blive ved at
danse, til enten Bryde eller jeg mister Vejret.«

Det gik Bryde ind paa, at Trolden skulde have
Hornet og Bgssen i Betaling, og i det samme stod
Prinsen der, ung, stor og kongelig, og der var ikke
Hud eller Haar, som mindede om det lille graa Og.

Det er ikke let at sige, hvem der var mest glad:
Kongen eller Prinsen eller Prinsessen, og saa var
Bryde maaske endda den gladeste af dem alle ved
Synet af de andres Lykke og ved Tanken om, at
det var ham, de kunde takke for den.

»Men hvad skal vi nu ggre ved dig, du gode,
trofaste Bryde?« sagde Kongen. »Du har for vor
Skyld maattet ofre alle dine Skatte.«

»Du skal udnzevne Bryde til din Forsteminister,«
sagde Prinsessen til sin Fader. »Saa bliver han den
fornemste Mand i Landet nest Kongen, og det har
han fortjent at vaere.«

»Det har jeg ikke Leardom til,« svarede Bryde.

»Jeg vil udnzevne Bryde til Greve,« sagde Kongen,
»og han skal have det storste Grevskab i hele Konge-
riget.«

»Ja, det er ogsaa bedre,« indremmede Prinsessen.
»Man kan godt vere Greve uden at have Lardom.«
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»Magelig,« sagde Kongen. »Saaledes skal det
veere. «

De rejste nu alle hjem til Kongens Slot, og der
blev Glede og Jubel over det hele Land. Skytten
Bryde blev Greve og fik det stgrste Grevskab i Riget;
men Hofjegermesteren blev saa misundelig over
Brydes Ophgjelse, at han fik Gulsot og dede. Saa
fik den ny Greve ogsaa hans Embede, og nu var
han rigtig for Alvor Skytten Bryde.




i
Trosvend.

(Illustreret af POUL STEFFENSEN.)

Der var engang en Fader og en Moder, som
havde en Sgn, der hed Svend, og han skulde ud i
Verden at tjene sit Brgd. Faderen gav ham den
Formaning med, at han skulde altid le med de leende
og grede med de greedende, vere glad med de glade
og bedrgvet med de bedrgvede. Og Moderen lagde
til, at han maatte aldrig gaa nogen Kirke forbi uden
at gaa derind og tage Velsignelsen med sig.

Saa kom Svend ud at tjene paa en Herregaard,
hvor hans Herskab syntes saa godt om ham, at han
steg fra den ene Post til den anden og var snart
deres mest betroede Tjener. Derover blev hans
Medtjenere misundelige, og isa@r var der en, som
aldrig lod nogen Lejlighed gaa forbi, naar han troede
at kunne sztte ondt for ham. Han bad engang
Herren legge Marke til, at naar Fruen lo, saa lo
Svend med; naar hun gred, saa greed Svend ogsaa;
naar hun var glad, saa var Svend ogsaa glad, og
naar hun var bedrgvet, saa hzngte han med Hovedet.

Det var ganske rigtigt. Herren lagde Mearke til
det, og han begyndte at tro ondt baade om Svend
og om sin Kone. Han blev mere og mere mistenke-
lig og ilde stemt imod sin betroede Tjener, og endelig
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bestemte han sig til at skille sig af med ham paa
den Maade, at han sendte ham et Arinde hen til en
Teglovn, han havde, og hvor han forud havde sagt
til, at den forste, der kom med Bud fra ham, skulde
de tage og kaste ind i den gloende Ovn.

Svend gik straks, da det blev ham sagt, at han
skulde bringe et Bud ned til Teglovnen; men paa
Vejen kom han til en Kirke, og han glemte da ikke
at gore, som hans Moder havde bedt ham om: han
gik derind for at tage Velsignelsen med sig ogsaa-
paa denne Vandring.

Den onde Tjener, som havde bagtalt Svend for
deres Herre, han gav sig paa Vejen lidt efter, for
han skulde jo forvisse sig om, at Svend kom i Ovnen.
Han standsede ikke ved Kirken, saa han kom forst
derud og blev da straks greben og kastet ind i den
gloende Ovn. Men Svend, som var bleven lidt for-
sinket i Kirken, han kom sidst til Ovnen, bragte sit
Arinde og vendte saa tilbage til Gaarden i god
Behold, og uden at han havde nogen Anelse om,
hvad der var foregaaet, og hvad han havde undgaaet.

Hans Herre blev meget forundret ved at se ham
igen, og han tog sig da for at spgrge ham ud, om
han var gaaet lige til Teglovnen. Svend tilstod, at
han havde paa Vejen varet inde i Kirken for at tage
Velsignelsen med, som han havde lovet sin Moder;
og med det samme kom han til at fortelle hele den
Formaning, han havde faaet med hjemmefra, baade
fra Fader og Moder. Da forstod Herren, at Svend
var en tro og god Tjener, og at Bagvaskeren kun
havde faaet sin Lgn som forskyldt. :

Fra den Tid af kaldte Herren ham aldrig for
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andet end Trosvend, og han blev hver Dag mere vis
paa, at han kunde stole paa ham i eet og alt. Saa
var det en Dag, der var en fremmed Herremand i
Besgg paa Gaarden, og de kom til at tale om Tro-
skab. Den fremmede Herremand sagde, der var
ingen, som man helt kunde stole paa. Enhver var
Tyv i sin egen Naringsvej, og ingen fulgte Sand-
heden lenger, end han saa sin Fordel ved det. Men
Varten sagde, at han havde en Tjener, det var hans
Trosvend, han havde aldrig sagt en Logn og vilde
heller ikke ggre det, enten Sandheden saa var ham
til Gavn eller Skade. Den fremmede Herremand
mente, at det skulde han nok faa ham til, og de
veddede om det og satte hver sin Herregaard paa
Spil.

Saa blev Trosvend kaldt ind, og han fik Bud og
Brev at bzre til den fremmede Herremands Frue.
Han fik et Sat af sin Herres bedste Klaeder paa,
Herrens bedste Hest af Stalden at ride paa, og saa
kom han af Sted og skulde komme igen samme
Aften.

I det Brev, han fik med fra den fremmede Herre-
mand til hans Frue, der var der jo fuld Besked om,
hvordan de skulde tage imod ham. Han blev da
tagen imod som en fin Herre. Hesten blev sat i
Stald, og han blev sat til Hgjbords med Fruen, og
hun klinkede med ham og drak Skaaler; og der var
andre til Stede, som ogsaa drak med ham, og det
blev de ved med, til de fik ham drukken. Saa fik
| de Kortene frem, og han maatte spille med, og hvor-
| dan det gik eller ikke gik, saa sagde de, at han

havde spillet bort alt, hvad han havde, ikke blot sine

i
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Penge, men ogsaa de fine Kleder, han havde paa,
og sin Herres bedste Hest, som han var kommen
der med. Saa trak de Kladerne af ham og puttede
ham i en Seng, og det var langt op ad den nzste
Dag, inden han havde sovet Rusen ud.

Klederne, han var kommen i, dem havde han jo
spillet bort, og Hesten ligesaa. Saa gav de ham
nogle usle Pjalter, han maatte traekke i, og saa en
Kep i Haanden, og saa satte de ham paa Porten.
I denne elendige Skikkelse maatte han da give sig
paa Hjemrejsen, og han maatte bruge sine Ben saa
godt, som han vilde, saa kunde han dog ikke vinde
hjem fgr henad Aften.

Trosvend var meget ilde tilfreds med sig selv den
Dag, og som han stavrer hen ad Vejen, saa synes
han da, at det var dog rent umuligt for ham at for-
telle Herren, hvordan han havde baaret sig ad. »Det
bliver galt,« teenkte han, »naar jeg kommer hjem.
Jeg kan nok tenke mig, hvad Herren vil sperge mig
om; men hvad jeg skal svare, det er ikke saa let at
vide. «

Da han nu var kommen saa nzr hjem, at han
kunde se Gaarden, saa vilde han gere en Prgve. Saa
setter han sin Kap ned i Jorden og hanger sin gamle
Stodderhat paa den. »Nu er du Herren,« siger han.
Saa gaar han et lille Stykke bort fra den, og saa
siger han fgrst: »Velkommen, Trosvendl« Det tenkte
han, at hans Herre vilde sige. »Tak, naadige Herrel«
Det var nu ogsaa saa ligefrem. Saa siger han: »Men
hvordan er det, du ser ud? Hvor er Hest og Mun-
dering blevet af?’« — »Ja, naadige Herre! dem har
jeg mistet. Ude i Skoven blev jeg overfaldet af

.
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Rovere, og de plyndrede mig ud og tog baade Hest
og Mundering fra mig, og jeg reddede ikke andet
end det bare Liv.« Det syntes han, Hatten rystede
paa Hovedet af, enten det nu var Vinden, der tog i
den, eller hvad det var. Den Forklaring duede ikke,
det kunde han nok merke. »QOg siger jeg nu det,«
teenkte han, »saa sender Herren sine Folk ud til alle
Sider for at lede om de Rgvere. Men der er ingen at
finde, og der er aldrig noget Menneske, der har set
dem. Saa staar jeg der som en Lggner.«

Saa gaar han igen et lille Stykke bort fra Keppen,
og saa begynder han forfra: » Velkommen, Trosvend !«
— »Tak, naadige Herrel« — »Hvordan er det, du
ser ud? Hvor er Hest og Mundering blevet aff« —
»Jeg red vild og kom ud i en Mose, og der red jeg
Hesten i Blgde, saa jeg maatte springe af, gaa derfra
og fik ingenting med mig.« — Nej, han syntes igen,
at Hatten rystede paa Hovedet, og saa tenkte han
ved sig selv: »Naar jeg nu sagde det, saa vilde de
ud og lede efter Hesten; og noget af Munderingen
maatte da ogsaa vaere til at finde. Nej, det gaar
heller ikke an.«

Saa gaar han igen lidt bort fra Keppen, vender
sig om til den og begynder som fgr: »Velkommen,

Trosvend!« — »Tak, naadige Herrel« — »Men hvor-
dan er det, du ser ud? Hvor er Hest og Mundering
blevet af?«

»Stuen var varm, og Mjeden var sed;
derfor misted’ jeg Kleder og Ganger rad.«

Da syntes han, at Hatten nikkede ad ham.
»Ja, saadan var det,« sagde han, »og saadan maa
det vare.«

_
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Saa satte han den gamle Hat paa sit Hoved igen
og tog Keppen i Haanden, og saa gik han lige hjem
paa Gaarden. Han gik op til Herren, og den frem-
mede Herremand var jo ogsaa til Stede. Men Her-
ren begyndte ikke med at byde Velkommen, og han
kaldte ham ikke for Trosvend; han lod meget barsk,
da han raabte imod ham:

»Plager Fanden dig, Svend? Har du sat min
Hest og mine gode Klaeder over Styri«

»Ja,« sagde Trosvend;

»Stuen var varm, og Mjeden var sed;
derfor misted’ jeg Kleder og Ganger rod.¢

Og han fortalte videre, hvordan alting var gaaet
til: han havde drukket sig fuld og spillet det hele
bort.

»Du gaar dog Mester af Spillet, Trosvend!« sagde
hans Herre, »for nu kan du tage den Herregaard,
du var sidst til Gest paa; den skal herefter hore dig
til. « g

Og saadan blev det ogsaa, saa Trosvend blev
Herremand, og det fordi han altid fulgte Sandheden.
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Senden for Sol og @sten for Maane og Norden for
det store babyloniske Taarn.
(Ilustreret af K. HANSEN REISTRUP.)

Der var engang en Konge, som i sin Have havde
et Aibletre, der var markeligere end alle andre
Zbletreeer i den hele Verden. Hvert Aar til Sankt
Hans, lenge for alle andre Traer, hang det fuld af
modne Abler, skinnende Guldzbler, der smagte
sodere og lifligere end nogen anden Frugt, man
kendte eller havde hgrt Tale om. Dette Tre var
derfor, som man vel kan vide, Kongens Fryd og
Stolthed. Men da hzndte det en Sankt Hans Nat,
at alle Ablerne blev taget. Om Morgenen laa de
afrevne Blade og Kviste strget rundt om Trzet, og
ikke et Afble var at se. Der var ingen, der kunde
fatte, hvor ZEblerne var blevet af, eller hvem der
havde varet i Lag med Treet, thi det var umuligt
for noget Menneske at komme ind i Haven. Men
neste Aar gik det ikke bedre, og tredie Aar skete
det samme.

Da saa det igen blev Sankt Hans Aften, sagde
Kongen til den eldste af sine tre Sgnner, at nu
skulde han holde Vagt ved Traet den hele Nat, for
det var paa Tiden, at det Spil fik Ende. Konge-
sgnnen var straks villig; han troede om sig selv, at
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han var en stor Krigshelt, og det samme troede alle
Folk der i Landet, saa bedre Vogter var ikke ten-
kelig. Kongespnnen lod en Kanon kgre hen under
Traet, og selv vabnede han sig med Sverd og
Lanse og drog frejdig ud paa sin Nattevagt. Men
da Midnat kom, hgrte han en Susen i Luften som
af veldige Vingeslag langt borte. Narmere og naer-
mere kom Lyden, det bruste og det hvislede i Tree-
ernes Kroner, men intet var at se, skont det var den
lyseste Midsommernat. Da blev Kongesgnnen saa
angest, at han tabte sin Lanse og lgb fra Kanon og
det hele, og naste Morgen var der ikke et ZEble
tilbage paa Traeet.

Aaret efter skulde den nastzldste Kongesgn staa
Vagt ved Treet. Han var lige saa lerd, som den
xldste var modig. Han kunde lese i Stjernerne,
hvad der skulde ske paa Jorden, og kendte alle Ur-
ters Kraft. Men det gik ham ikke bedre end Bro-
deren; saa snart han herte det suse i Luften og
fornam, at Lyden kom nzrmere og n&rmere, lgb
ogsaa han sin Vej, og naste Morgen var hvert et
Guldzble borte.

Saa da den tredie Sankt Hans Aften kom, siger
den yngste Kongesgn til sin Fader: »I Nat vil jeg
vogte Traet.«

»Ja gid du kunde,« sagde Faderen; »men naar
dine Brodre, som er saa modige og kloge, naar de
ikke kan, hvad kan det saa nytte at sende dig derud. «
Men den yngste Sen vilde endelig prove sin Lykke,
og saa gav Faderen ham omsider Lov.

Han havde hverken Kanon eller Lerdom at gore
sig til af, men han tog en Spade med sig, og alt
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mens det skumrede mer og mer, stod han alene ude
under Treet og grov et dybt, dybt Hul i Jorden.
Da Midnat kom, var Hullet saa dybt, at han kunde
staa deri uden at blive set, og saa kastede han sin
Spade og krgb ned i Hullet.

Da suste det i Luften langt borte, og nzrmere
og narmere kom Lyden. Der lgd en Klapren
som af sterke Vingeslag, og der lgd Sang af klare
Pigergster. Og nu var det lige over ham, og
han saa tolv hvide Svaner dale ned rundt om
Traeet. Saa snart de rgrte ved Jorden, sked de
Svanehammene af og stod der som tolv yndige Ung-
mger.

De talte sammen, og Kongesgnnen stod i sit
Skjul og lyttede til.

»Det er nu sjette Gang, vi er her,« sagde den
ene af Pigerne, »og frelses vi ikke inden naeste Sankt
Hans Nat, er vi for evig i Dragens Vold.«

»Lad os ikke tenke paa det,« sagde en anden.
»Vi maa skynde os at samle Ablerne; husk paa, det
er al den Mad, vi faar til naste Sankt Hans Nat.«

»Og saa er det dig, stakkels Kongedatter, som
skal vere den forferdelige Drages Brud,« sagde en
tredie af Pigerne.

Saadan talte de indbyrdes, alt medens de rystede
Treeet og samlede Ablerne op. Da de havde faaet
dem alle, greb hver sin Svaneham igen og drog den
paa. Men medens de samlede Ablerne, havde
Kongesgnuen uset strakt sin Haand frem og listet
den ene Ham til sig, og da nu de elleve havede sig

‘ fra Jorden og syngende flgj bort, stod den tolvte til-
bage. Hun var den yndigste af dem alle. Hun
:
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ledte og ledte, og da hun ikke kunde finde sin Svane-
ham nogetsteds, gav hun sig til at grede bitterligt
og vred sine Hender i Fortvivlelse. Det kunde
Kongesgnnen ikke holde ud at se paa. Han krgb
op af Hullet og gik hen til hende med Hammen
over sin venstre Arm.

»Det er mig, der har taget din Svaneham, « sagde han.

Hun bad ham mindeligt give den tilbage.

»Hvorfor kommer I her og plyndrer vore Traer’«
spurgte han.

Da fortalte Jomfruen, at hun var en Kongedatter,
og de elleve andre var hendes Terner. Hendes Fa-
der havde veret en magtig Konge, og hendes Hjem
var Slottet Sgnden for Sol og @sten for Maane og
Norden for det store babyloniske Taarn. Men saa var
der kommet en frygtelig Drage og havde hearget
Riget. Hendes Fader gik i Kamp mod Dragen,
men den drazbte Kongen ved Edder og Ild; det
praegtige Slot blev forvandlet til et Glasbjerg, og
hun og hendes elleve Terner blev omskabt til Sva-
ner. Tidlig og silde plagede Dragen hende for, at
hun skulde blive hans Brud; i seks lange Aar havde
hun holdt Utysket oppe med Snak og Udflugter, og
hver Sankt Hans Nat gav den dem Lov til at flyve
hid. til dette Vidundertree; de fik da Magt til at
kaste deres Ham, mens de samlede Guldzblerne, og
anden Mad fik de ikke det hele Aar rundt; men nu
havde Dragen svoret, at dette Aar skulde veaere det
sidste. Frelstes de ikke forinden nzeste Sankt Hans
Nat, var de for stedse i hans Vold.

»Der har du din Svaneham,« sagde Kongesgnnen,
»men jeg vil prgve, om jeg ikke kan frelse dig.«

_
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»Gud give, du kundel« sagde Kongedatteren;
»men jeg tor ikke bie lenger. Det dages allerede
i Ost.«

Forvandlet til Svane flgj hun syngende bort.
Tilbage stod Kongesgnnen og stirrede efter hende,
til hun forsvandt i den lyse Damring.

Om Morgenen var alle Abler borte, som de
plejede. Faderen skandte paa sin yngste Sen, og
de to eldre Brgdre lo ham ud, for de troede, at
han var lgbet fra sin Vagt ligesom de; men den
unge Kongesen brgd sig hverken om Faderens Vrede
eller Brodrenes Spot; han tenkte kun paa den dej-
lige Kongedatter.

Og da der var gaaet nogle Dage, fattede han
en rask Beslutning og drog hjemmefra. Han vilde
opspge og frelse den dejlige Prinsesse, hvad end
han maatte lide, og hvor lenge han end skulde
vandre. Da han havde gaaet nogle Dage, kom han
ind i en stor Skov. Paa en aaben Plads i Skoven
traf han tre Kemper, der skraalede og skandtes,
saa Bladene rgg af Trzerne, og med det samme
slog de lgs paa hverandre med store Knipler, saa
hele Jorden rystede.

»Hvorfor staar I her og skaber jer saadan?«
spurgte Kongesgnnen.

De holdt da inde med Kampen og forklarede
ham, at det var deres Arvelod, de ikke kunde enes
om at dele.

»Hvori bestaar den Arvelod?« spurgte Prinsen.

De var alle tre ivrige for at vise ham de tre
Ting, deres Fader havde efterladt dem, og som de
havde lagt ved Roden af en gammel Eg, for at
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hver kunde tage sit, naar Kampen var endt. Og
der saa Kongesgnnen saa en gammel, pjaltet Dug,
et Par gamle, tyndslidte Stegvler og en gammel,
bredskygget Filthat.

»Er det noget at slaas om,« sagde Kongesonnen.

»Ja hvordan det gaar eller ikke gaar, saa vil jeg
nu have Dugen,« sagde den ene af Kamperne.

»Men du har ikke mere Ret til den end vi,«
skreg de to andre, og saa var de parat til at gaa
lgs paa hverandre igen.

»Hvorfor vil I alle tre saa gerne have den Dugr«
spurgte Kongesgnnen.

»Jo, for det har sig saadan med den,« sagde den
forste Kaempe, »at naar man siger til den:

Dug bredes,
Mad redes!

sad breder den sig ud, og saa staar der paa den
alle de Retter, man kan gnske sig.«

»Det forandrer Sagen,« sagde Kongesennen. »Saa
er Stovlerne kanske ogsaa bedre, end de ser ud til.«

»Stevlerne er Syvmilestgvler. Naar man har dem
paa, kommer man syv Mil frem for hvert Skridt.«

»Ahal« sagde Kongesgnnen, »saa tror jeg, at jeg
har hert lidt Tale om de Ting fgr. Saa er det vist
med Hatten saadan, at den, der tager den paa, bli-
ver usynlig.«

»Det passer,« sagde de tre Kemper i Munden
paa hverandre, og saa bad de ham saa mindeligt,
at han vilde skille deres Tratte og dele Arven mel-
lem dem.

»Det skal jeg gore,« sagde Kongesgnnen, »og

L
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jeg skal dele rettelig og redelig.« Derpaa tog han
Dugen og Stgvlerne og hangte begge Dele over sin
venstre Arm, og Hatten holdt han i sin hgjre Haand.
»Ser I, disse tre Ting har tilhgrt min Bedstefader,
og eders Fader har lumskelig stjaalet dem fra hans
Skatkammer. Derfor har jeg stgrre Ejendomsret til
dem end L.« Med disse Ord satte han Hatten paa
sit Hoved og var i samme @Qjeblik usynlig. Medens
nu Kongesgnnen sprang om bag den store Eg for at
trekke Stgvlerne paa, stod Kemperne raadvilde og
gloede paa hverandre. Derpaa kom de i Raseri og
begyndte paa ny at skraale op og slaa lgs paa hver-
andre; men Kongesgnnen tog Syvmileskridt og var
i mindre end to Minutter over hundrede Mil borte.

Da han saadan havde faret af Sted en Stund,
standsede han lidt for at faa Vejret. Tt ved saa
han en Rgg stige op af Jorden, men noget Hus
kunde han ikke finde. Omsider blev han klog paa,
at der maatte vaere en Menneskebolig nede i Jorden,
og Hullet, som Reggen kom fra, maatte vaere Skor-
stenen.

Han trak da Syvmilestgvlerne af og kiggede ned
gennem Hullet. Dybt nede i Jorden sad en @ldgammel
Karling med et Par lange Huggetender, der ragede
et godt Stykke ud af Munden paa hende. Hun stod
foran Ildstedet og rerte i sin Grod med Ribbenet af
en Hest. Kongesgnnen tog sin Troldhat paa og
krob ned gennem Hullet. Skeont Keerlingen ikke
kunde se ham, merkede hun alligevel, at der var
nogen. Hun snusede om sig til alle Sider og mum-
lede: »Uhu! Her lugter felt af Kristenblod, uhu!
Kristenblod !«
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Saa tog Kongesgnnen sin Hat af og sagde god
Dag til Kerlingen. Hun gloede ilde paa ham og
glemte helt at rgre i Grgden, saa forbavset blev
hun, men gjorde ellers ikke Mine til at ggre ham
Fortred. For at blive gode Venner med hende
spurgte han, om hun ikke havde Lyst til at spise
lidt af hans Mad, saa skulde hun faa noget andet
at smage end den sorte Grgd, hun stod og kerte
rundt 1 med sit Ben.

Det lod til, at den gamle nok kunde lide en
Smule Forandring i Kosten, for hun begyndte at se
helt mildt til Kongesgnnen. Han tog da sin gamle
Dug frem og sagde:

»Dug bredes,

Mad redes!«
og lige med det samme rullede Dugen sig ud og
stod dekket med den dejligste Mad, de kunde
gnske sig.

Den gamle blev nu overmaade snaksom og for-
talte, at hun regerede over alle Markens og Skovens
Dyr, og Kongesgnnen spurgte hende, om hun saa
ikke kunde sige ham, hvor han skulde finde Slottet
Sonden for Sol og @sten for Maane og Norden for
det store babyloniske Taarn.

Nej, det Slot havde hun aldrig hort tale om,
men hvis han vilde vente, til det blev Aften, skulde
hun kalde alle Dyrene hjem og spgrge, om der var
nogen af dem, der havde varet saa vidt omkring,
at de kendte det Slot. ¢

Da nu det blev Aften, tog Dyrenes Dronning en
Flgjte frem og bleste i den. Og straks kom Dy-
rene farende til fra alle Kanter. Hun spurgte dem
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eet for eet, om de kendte det Slot, men der var
ingen, der havde veeret saa langt, at de vidste Rede
paa den Ting.

»Ja,« sagde den gamle, »saa kan jeg ikke hj=zlpe dig.
Men jeg har en Sgster, som bor tre Hundrede Mil her-
fra, hvis hun da lever endnu. Hun er Dronning over
alle Havets Fiske, saa det er ikke umuligt, at hun
kan vide Besked.«

Hun kaldte paa en lille Gedebuk og befalede den
at vise Kongesgnnen Vej. Kongesonnen bgd saa far
vel til Dyrenes Dronning og gik atter op gennem
Skorstenen, for anden Vej var der ikke. Da han der-
nest havde faaet Gedebukken trukket op efter sig,
spurgte han den, hvad Vej de skulde tage. Bukken
satte sit ene Forben frem, stampede i Jorden og nik-
kede med Hovedet lige mod @st. Saa trak Konge-
sgnnen sine Syvmilestgvler paa, tog Gedebukken under
den ene Arm og for af Sted, saa Vinden peb dem om
@rene. Og saa kom de til Fiskenes Dronning.

Her gik det ham ligesom hos den gamle Kerling
med Huggetzenderne. Hun blaste i sin Flgjte, og alle
Fiskene kom, men der var ikke een, der havde hert
tale om det Slot.

»Vi har jo rigtignok en tredie Sgster,« sagde Fi-
skenes Dronning. »Hun er den xldste af os og er
Dronning over alle Himlens Fugle. Hun bor seks
Hundrede Mil herfra, og det er muligt, at hun kan
sige dig Besked. Hvis ikke, er der ingen i hele Ver-
den, der ved det.«

Kongesgnnen for af Sted i susende Fart og kom
til Fuglenes Dronning. Hun var saa gammel, at hun
havde Haar paa Tanderne, og hun var saa kroget og
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rynket, at han aldrig havde set hendes Lige. Hun
undredes meget over at faa saadant Besgg, for det
var mange Hundrede Aar siden, hun havde set et
Menneske, men hun blev svert glad over at faa Hil-
sen fra sine Sgstre.

Kongesgnnen kom nu frem med sin Dug, og den
gamle Fugledronning tog godt for sig af Retterne.
Da hun ikke kunde gore mere ved Maden, kom Konge-
sgnnen frem med sit Spgrgsmaal om Slottet Senden
for Sol og @sten for Maane og Norden for det store
babyloniske Taarn. Hun sad og grundede lenge, men
saa rystede hun paa Hovedet.. Det forekom hende, at
hun engang for umindelige Tider siden havde heort tale
om et Slot af det Navn, men hun vidste ikke laenger
Rede derpaa. Nu kunde han vente til Aften, saa
skulde hun kalde Fuglene hjem, og saa kunde han
sperge dem. De flgj jo til alle Verdens Kanter for at
spge Fgde, og det skulde da vere szrt, om ikke en
eller anden kendte Vejen. 3

Om Aftenen tog den gamle sin Flgjte og bleste
i den. Da kom alle Verdens Fugle flyvende med Su-
sen og Brusen, saa mange, at de ikke var til at telle.
Kongesgnnen spurgte og spurgte, men saa langt borte
havde ingen af dem veret.

»Hvor er den gamle, graa Falk?« spurgte Dron-
ningen.

Der var nogle, der svarede, at han var ikke kom-
met endnu. Da blev Dronningen vred og blaste igen
i sin Flgjte. En Stund forlgb; endelig kom Falken.
Fugledronningen skzndte paa den og spurgte, hvor
den havde veeret.

»Aah, jeg er saa tret, saa tret,« svarede Falken
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og sank ned for hendes Fodder. Den fortalte, at en
af dens Unger var faldet ud af Reden og havde slaaet
sig ihjel. Falken maatte da tage Ungen i sine Klger
og flyve med den mange Hundrede Mil mod Ost til
Kilden med det Livsens Vand for at faa den vakt til
Live igen.

»Saa du ikke noget til Slottet Senden for Sol og
@sten for Maane og Norden for det store babyloniske
Taarnt« spurgte Fugledronningen.

»Jo, det flgj jeg over,« svarede Falken, »baade da
jeg drog frem og da jeg drog tilbage; men det lig-
ner mere et Glasbjerg end et Slot, og mange Mile
rundt omkring det er der intet andet end Sand og
Sten.«

»Kunde du finde Vejen igen, tror du’«

»Det kan jeg nok, naar jeg kun forst maa hvile
mig rigtig ud,« svarede Falken.

Naste Morgen var Kongesgnnen feerdig til at drage
videre, og han takkéde Fugledronningen for den gode
Hjxlp, hun havde ydet ham. Hun gav ham da en
lille Flaske med Olie og sagde, at den skulde han
passe godt paa; maaske den kunde komme ham til
Nytte, for naar han smurte lidt paa sig af denne Olie
og onskede sig til en Myre, saa blev han det og
kunde da krybe ind gennem den mindste Sprakke.
Naar han igen gnskede sig til Mand, saa blev han
det. Kongesgnnen takkede for den gode Gave, trak
sine Syvmilestovler paa, lod Falken sztte sig op paa
sin Skulder og for af Sted.

Endelig kom de til Slottet, og det lignede mere
et Glasbjerg end et Slot. Kongesgnnen standsede
ved Bjergets Fod, men Falken flgj op til Bjergets Top
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og satte sig der for at vente, til Kongesgnnen igen
fik Brug for den.

Det gjaldt nu ferst om at finde Indgangen. Han
ledte hgjt og lavt, han gik helt rundt om Bjerget,
men hverken Port eller Dgr var at se. Da huskede
han paa Fugledronningens Gave. Han tog den lille
Flaske op, smurte sig med Olien og gnskede sig til
Myre, og saa var han det. Sprakker og Revner var
der nok af; han krgb ind i en af dem, lgb en for-
feerdelig lang Vej og var omsider inde i Bjergets store
Hvalvinger.

Langt borte saa han et flammende Baal; nu on-
skede han sig til Mand igen; men inden han gik nzer-
mere, tog han sin Troldhat paa, for han vidste jo
ikke, om Dragen var til Stede. Han gik efter Lys-
skaeret forude, og da han kom narmere, saa han, at
det var Kgkkenilden, og foran Arnen stod den dej-
lige Kongedatter, som skulde vare Dragens Brud.
Ved Skeret af de blussende Flammer saa hun endnu
yndigere ud end i det blege Sankt Hans Nats Skaer.
Da glemte han baade Drage og alt andet, kastede
sin Hat og aabnede sine Arme mod hende.

Hun saa ham, hun kendte ham, hun gav et lille
Skrig af glad Overraskelse, og saa laa hun i hans
Favn.

Nu maatte Kongesgnnen fortelle alt, hvad han
havde oplevet, siden hun forlod ham i sin Svane-
ham, og dernzst spurgte han hende, hvordan han
skulde mede Dragen, og hvordan han kunde drabe
det skrakkelige Utyske. Men da gav Kongedatteren
sig til at graede bitterlig, for at drebe Dragen var
vistnok ganske umuligt. Kun den, der kunde ramme
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dens Hjerte, kunde tage Livet af den, men Utysket
havde slet ikke Hjerte i Livet, og hvor det var,
vidste hun ikke; det havde hun aldrig kunnet faa
lokket ud af ham. Hun vilde nu bruge al sin Snild-
hed for at komme efter Hemmeligheden; men imid-
lertid maatte Kongesgnnen skjule sig godt, thi fik
Dragen Nys om, at han var her, vilde hans Liv faa
en brat Ende. Kongesgnnen sagde, at hun skulde
ikke vezre angest for hans Skyld; han tog bare sin
Troldhat paa, saa kunde hverken Dragen eller nogen
anden se ham.

Straks efter lgd der et forferdeligt Bulder; det
var Dragen, der kom susende. Kongesgnnen fik i
en Fart Troldhatten paa.. »Uhul« brglede Dragen,
»her lugter af Kristenblod.«

»Aah, det var bare en Ravn, der flgj hen over
Slottet med dgd Mands Ben i sit Neb,« sagde Konge-
datteren.

Men Dragen flgj alligevel gennem alle Sale og
Kamre og Gange for at veaere sikker paa, at ingen
kristen Mand var skjult derinde. Fgrst langt om
lenge lod han sig stille tilfreds.

»Stryg migl Stryg migl« brglede han til Konge-
datteren, »for nu vil jeg sove.« Saa maatte Prin-
sessen sxtte sig, og Dragen lagde sit =kle Hoved i
hendes Sked. Der skulde hun saa sidde og stryge
og klappe det slimede og skzllede Hoved, ligetil
Utysket faldt i Sgvn.

»Du bryder dig alligevel ikke noget om mig,«<
sagde Kongedatteren med klagende Rgst, »siden du
aldrig vil sige mig, hvor dit Hjerte er.«

»Mit Hjertel« knurrede Dragen, lige ved at falde
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i Sovn, »det ligger henne under Dertreet.« Og saa
klukkede og gryntede det i ham. Dermed maatte
hun lade sig ngje for denne Gang, men hun markede
godt, at han ikke sagde sandt.

Nzste Morgen flgj Dragen sin Vej, og Prinses-
sen og Kongespnnen gav sig straks i Faerd med at
pynte Dgrtreeet med Blomster og Grent.

Henad Aften kom Dragen atter buldrende. »Uhul!¢
brelede den; »her lugter af Kristenblod.« Men i det
samme fik han @je paa det smykkede Dortre.

sHvad er det for Narrestreger?« brglede Utysket.
»Hvorfor har du lavet alt det Krimskrams?«

»For vi skal vel snart have Bryllup,« sagde Konge-
datteren og gyste indvendig, »og saa mente jeg, du
skulde blive glad over, at jeg gor dit Hjerte al den
Are, jeg kan overkomme.«

»Ja, du er en god Tosse,« brummede Dragen,
mildelig stemt ved Kongedatterens Venlighed. »Mit
Hjerte er slet ikke der; det ligger godt gemt oppe i
Hovedgardet af min Seng.«

Det gik nu som den forrige Dag. Men Dragen
lo hende atter ud, da han kom hjem og saa, at hun
havde smykket hele Sengen med Blomster og Grent.
»Nej, mit Hjerte er slet ikke her; men siden du hol-
der saa meget af mig, saa skal jeg ogsaa for det
forste sige dig, at jeg i Dag har varet ude at byde
til vort Bryllup, og for det andet vil jeg aabenbare
dig, hvor mit Hjerte er gemt. Tusinde Mile herfra
mod Nord, ude i det dybe Hav, ligger en lille @, og
paa den @ er der en Kirke, som ikke har veret
lukket op i tusinde Aar. I denne Kirke er der en
Brgnd, og i denne Brgnd svgmmer en And, og i
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Anden er der et Ag, og inde i det Ag ligger mit
Hjerte.«

»Aah Gud, saa er alt Haab udel« udbred Konge-
datteren og vred sine Haender i Fortvivlelse.

»Hvad skal det sige?« brglede Dragen; »hvad
Haab taler du om?«

»Du forstaar vel nok, at jeg aldrig kan komme
den Vej,« svarede Kongedatteren, »saa nu er alt Haab
ude for mig om nogen Sinde at kunne smykke op
for dit Hjerte.«

»Naa saadan,« knurrede Dragen. »Nej, mit Hjerte
skal du ikke bryde dig om. Nu skal du bare tenke
paa at smykke dig selv, for om en Maaned skal vort
Bryllup staa.«

Kongesgnnen havde hert alt og noje market sig
Dragens Ord. Han skabte sig straks om til en Myre
og krgb ud af Revnen i Bjerget. Han flgjtede ad
Falken, der sad paa Glasbjergets Top, og den kom
og satte sig paa hans Skulder. Kongesgnnen trak
sine Syvmilestgvler paa, og saa gik det i susende
Fart mod Nord, til de naaede Havet.

Nu stod han der, men @en med Kirken var ikke
til at gjne, og han vidste ikke, til hvad Side han
skulde gaa. Heldigvis fandt Falken paa Raad. Den
floj op fra hans Skulder, hgjere og hojere steg den,
og der ude, hvor Havet var dybest, syv Mile fra
Land, saa den @en med den lille Kirke.

Da nu den rigtig havde taget Kende af, hvor
@en laa, lod den sig atter dale ned og sad snart
igen paa Kongesgnnens Skulder. Den sagde, at nu
vilde den flyve foran; Kongesgnnen skulde kun gore
et dristigt Skridt i samme Retning, som Falken flgj,
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saa stod han paa @en. Og det slog lige bestemt
til. Kirken naaede de snart, og Dgren fandt de let,
men den var lukket og laaset, og det havde den
vaeret 1 tusinde Aar.

Men den gamle graa Falk havde gode Ojne, og
den saa, at Noglen hang oppe paa Kirkespiret. Med
et Par raske Vingeslag var den deroppe, tog Ngglen
i Nebbet og bragte Prinsen den. Omme bag Alteret
i Kirken fandt de Brgnden, og Falken slog ned paa
Anden, tog den i Nakken og lagde den foran Konge-
sgnnen. Derpaa rev Falken Hovedet af Anden, og
Kongesgnnen skar den op med sin Kniv og tog
Agget ud.

Nu var Kongesgnnen Hjertens glad, og i susende
Fart gik det tilbage til Glasbjerget. Som Myre krgb
han atter ind i Bjerget, blev Mand -paa ny, og snart
tog han den yndige Prinsesse i sin Favn. Men da
lgd et forfeerdeligt Bulder, og Dragen kom susende.

»Skynd dig, og szt din Hat paal« raabte Prin-
sessen.

»Hatten tabte jeg undervejs,« svarede Konge-
sgnnen, »for jeg skyndte mig saa steerkt.«

»Saa er det ude med os,« jamrede Prinsessen.

»Uhul« brplede Dragen og kom susende; »>jeg
lugter Kristenblod!«

Men da greb Kongesgnnen Agget med Dragens
Hjerte og huggede det imod Marmorflisen, saa det
knustes til Stgv og Splinter, og i det samme veltede
Dragen dod om for Kongesgnnens Fgdder.

Da rullede det som Torden under de hgje Hvel-
vinger, og Glasbjerget forvandledes til det herligste
Slot. Og rundt om Slottet, hvor fgr var den hede
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Sandgrken, laa frodige Marker og grgnne Skove og
lyse Enge og blanke Sger. Og nu kom Prinsessens
elleve Terner og knazlede ned for Kongesgnnen og
takkede ham for deres Frelse. Men gladest af dem
alle var Kongesgnnen, som havde fuldfert den her-
lige Daad, og Kongedatteren, som slap for at holde

Bryllup med den zkle Drage. Bryllup blev der nu
alligevel paa Slottet, men hvem der var Brud, og
hvem der var Brudgom ved det Bryllup, behgver vi
ikke at sige.

Den unge Konge og Dronning gjorde nu en lang
Rejse sammen, og det var til det Slot, vi forst horte
om. Og de kom der lige til Sankt Hans Aften, da
Vidundertraet i Haven stod fuldt af skinnende Guld-
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@&bler. Da nu den unge Konge fortalte alt det om
Svanerne og Glasbjerget og Dragen, saa forstod hans
Fader jo nok, at denne Gang behgvedes der ikke
nogen Nattevagt ved Treet. Og det viste sig og-
saa, da Morgenen kom, at der var ikke et Zble
borte og ikke en Kvist faldet af Traet. Den gamle
Konge var saa stolt af sin Segn, at han gav ham og
hans unge Dronning Lov til at plukke lige saa mange
Abler, de vilde, inden de igen rejste hjem til Slottet
Senden for Sol og Osten for Maane og Norden for
det store babyloniske Taarn. Og de to xldste Bro-
dre gik og skammede sig saa forferdeligt, at det kan
godt vare, ‘der med Tiden ogsaa bliver noget af dem.




9.
@nskerne.
(Tllustreret af N1Ls WIWEL.)

Det var Juleaften, og det begyndte at merknes.
Luften var tyk og graa, og Sneen dryssede og drys-
sede. Vejen.var hvid, og alle Tage var hvide, og i
Buskene hang Sneen i store Totter. Gennem den
tunge Luft hortes Juleklokkerne kime fra et Par Kir-
ker langt borte, og fra alle Skorstene i Byen steg
Rogen lige til Vejrs og slog lystige Kroller hgjt oppe,
for i hver en Gaard, hvad enten den var stor eller
lille, blev der braset og bagt, og der var ikke et Hus
saa fattigt, at der jo var Ild paa Arnen og lidt Hellig-
aftenskost i Gryde og Pande.

Uden for den stgrste Gaard i Landsbyen stod
den stolte Bondekone med Henderne under Forkledet
og talte sin Andeflok, der kom op fra Vandingsstedet
og i een lang Rakke vraltede forbi hende ind ad
Porten. Da den sidste var kommet ind, og Konen
vilde til at gaa bag efter, fik hun midt i alt det hvide
Qje paa noget hgjt sort, der kom narmere. Hun
blev staaende lidt og saa da, at det var en gammel,
fattig Mand, der havde Mgje med at gaa. Manden
gik lige hen til Bondekonen, der stod strunk og stiv.
»Guds Fred og gledelig Jull« hilste den gamle Mand
venligt. »Kunde I ikke unde mig Husly for i Nat?
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Jeg er fremmed og kommer langvejs fra, og nu vil
Benene ikke mer.«

»Vi holder ikke Herberg for saadanne fremmede,«
svarede Konen; »men gaa du over i den lille Gaard
paa den anden Side af Vejen; der plejer de at tage
mod Folk af dine Lige.«

Dermed vendte den rige Kone ham Ryggen og
gik bag efter sine /Ender, og den fremmede listede
videre, tvaers over Vejen og hen til den lille Gaard.
Manden var ved at lukke Porten, da han saa den
fremmede komme listende.

»Guds Fred og gledelig Jul! Kunde I ikke unde
mig Husly for i Nat? Jeg er fremmed og kommer
langvejs fra, og nu vil Benene ikke mer.«

»Jo, det var da Synd andet paa en god, hgjhellig
Aften,« svarede Manden i den lille Gaard. »Kom
kun du med indenfor. Hvor der er Hjerterum, er
der ogsaa Husrum, ved du nokl«

Manden i den lille Gaard fgrte den fremmede ind
i Stuen og sagde til Konen, som det var, og Konen
bgd den fremmede velkommen, for i den Henseende
var de enige som i det meste ellers.

Da nu de skulde gaa til Bords, gaar den fremmede
hen og vil lgse op for sin Pose, men Konen sagde:
»Nej, 1 Aften skal du ikke se efter Posen, for mere
knapt har vi det da ikke, end at vi nok kan blive
meatte alle tre.«

Naste Morgen vil den fremmede tage Afsked med
Folkene i den lille Gaard, men saa siger Manden til ham:
»Du faar ikke Lov til at gaa fra os saadan en Hgjtids-
morgen. Vi har slagtet en lille Kalv, og nu skal du
blive her et Par Dage og hjelpe os med at faa den spist.«

_—'-
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Da Kalven omsider er spist, tager den fremmede
sin Pose og byder far vel til Folkene i den lille Gaard.
»Ja det kan godt veare, jeg kommer igen til naste
Jul; jeg ved ikke, om jeg saa maa vare hos jer igen.«
— »Kom kun dul Du skal vere velkommen!« sagde
Folkene.

" Men da han stod i Porten, vender han sig om til
Manden og siger: »Jeg kommer i Tanke om en Ting
— den Kalv, vi har spist, havde den ikke Horn?«

»Aah, de var ikke til nogen Verdens Ting,« sva-
rede Manden; han forstod, at Stodderen vilde tigge
dem.

»Nej, men altsaa havde den Horn?«

»Horn havde den jo, men de var ikke stgrre end
to Ngdder. De har ikke Penges Verd.«

»Saa skal I have et @Onske for hvert af dem,«
siger Tiggeren, og dermed gaar han sin Ve;j.

Da Manden i den lille Gaard kommer tilbage til
sin Kone, forteller han hende den underlige Snak om
de to Horn og de to @nsker. »Jeg vil gerne tro,
at han ognsker os alt godt, for han var svert glad
ved at vare hos os,« sagde Manden; »men det er
ogsaa al den Betydning, der kan legges i Ordene.«

»Det er ikke godt at vide,« svarede Konen. »Vist
er det, at han lignede ikke de Tiggere, her ellers
gaar. De fleste ngjes ikke med det, man giver dem,
men stjzler oven i Kgbet, naar de ser deres Snit.
Ham skulde man naesten ngde til at tage imod.«

»Du kunde vist have Lyst til det ene Onskes«
sagde Manden og smilede til sin Kone.

»Det var da verd at prove. I gamle Dage horte
man saa jevnlig de underligste Ting. Men hvis det
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er dit Alvor, at du vil give mig det ene @nske, saa
vil jeg gnske lige straks, at vi altid maa have Penge
nok. «

»Og saa vil jeg gnske, at vi altid maa forstaa at
bruge dem vel,« sagde Manden og saa skalmsk til
sin Kone.

»Det @nske faar vi nok opfyldt, saa lenge ‘du
staar for Skrinet,« sagde Konen og lo.

»Gaa saa hen og hent mig min Pung henne i
Skabet.«

»Hvor mange Penge har du i den?« spurgte Konen
og gik.

»Der skal vare tre Mark. Havde der bare varet
saa mange, at jeg kunde betale de fem Daler, jeg
skylder vor Genbo. Jeg holder ikke af at blive kre-
vet; men hvor skal Pengene komme frar«

»Er der ikke mere end tre Mark i den Pung:«
sagde Konen og begyndte at ryste Skillingerne ud
paa Bordet. »Tal du, saa skal jeg ryste.«

Forst kom der et Par Otteskillinger og en Rigs-
ort og en tre, fire Sgslinger; men saa med eet kom
der fem store Sglvdalere klingrende, den ene lige i
Hzlene paa den anden. Konen smed Pungen af
Forskrekkelse og slog Henderne sammen af For-
bavselse.

Da Manden i den lille Gaard havde veret ovre
hos sin rige Genbo og betalt sin Gald og atter stod
i sin Stue, sagde han til Konen: »Ja noget er der
ved det. For nu har jeg betalt min Gzld, men
endda er der fuldt op af Penge i Pungen.«

Ja noget maatte der vare ved det, — det kunde
alle se, for da Foraaret kom, begyndte Manden i den

—-—
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lille Gaard at kgbe Mursten og Bjxlker; Haandveerks-
folkene kom; de hgvlede og bankede, de sang og de
flgjtede, og da Mortensdag var omme, stod der en
flunkende ny Gaard, hvor den gamle havde staaet,
med alle Lader fulde af Korn og Hg og Velstand
baade ude og inde.

Den rige Genbo og hans strunke Kone var naer
ved at sprekke af Nysgerrighed og Misundelse. Noget
maatte der vare ved det, men hvad det var, kunde
de ikke fatte. Endelig en Dag brast det ud af den
rige Mand, da han mgdte Genboen, som kom ridende
fra Smedien med sine to blankbrune Heste, de stol-
teste i hele Byen.

»Hvordan hanger det egentlig sammen?« spurgte
han. »Har du fundet en Skat, eller har du slaaet en
Hosekreemmer ihjel og taget hans Penger«

»Ingen af Delene,« svarede Manden i den lille
Gaard; »men jeg kan godt sige dig, hvordan det
hanger sammen.« Og saa fortalte han om den fattige
Stodder, der havde holdt Jul med dem sidste Vinter.

»Naa saadan at forstaa,« sagde den rige Genbo;
»ja mig er det lige kert, for jeg har nok foruden.«

»Og ellers kan jeg sige dig, at han kommer igen
til Jul, hvis saa er, at du vil ham noget.«

Nu fik den rige Kone da sin Nysgerrighed styret,
men til Gengzld vaagnede Begearligheden ret for
Alvor. Tanke sig, at man kunde onske lige hvad
som helst, og det ikke een, men hele to Gange. Huvis
saadan et Tilbud blev /ende gjort, kunde hun altsaa
gnske sig et Bryggerkar fuldt af Guldpenge, eller
hun kunde gnske sig en Guldkrone, der skinnede om
Kap med Dronningens, eller hun kunde gnske sig et
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Grevskab eller et Kongeslot eller en Karet med seks
hvide Heste for eller — ja der var ingen Ende paa
alt det, hun havde Lyst til at gnske sig.

Det var til at xrgre sig gul og gren over, at hun
ikke havde taget imod Stodderen og givet ham Her-
berg, skent han kom fprst til hende. Men maaske
det kunde ggres om endnu, hvis det virkelig var saa,
at han kom igen til Jul. Og jo mere Julen nzrmede
sig, des mere urolig og spandt blev hun, og til sidst
stillede hun baade Piger og Drenge paa Vagt, for at
de skulde melde hende, naar Stodderen kom. . Lige
for Hojtiden var der altid mange Tiggere, der strej-
fede om paa Gade og Vej, men denne var let at
kende paa et langt, graat Skeg og en laadden Skind-
pels. Hun havde jo selv baade set ham og talt med
ham.

Juleaften kom, og det begyndte at mgrknes. Den
rige Kone havde ikke Ro paa sig nogetsteds. Hun
havde Feber. Hun var dodssyg. Endelig kom der
en Dreng og meldte, at han havde set ham ude paa
Vejen. Han saa ud til at veere forfeerdelig treet; han
mere krob end gik. Konen var i en Fart ude af Por-
ten for at tage imod ham.

»Guds Fred og gladelig Jull« hilste den rige Kone
og saa ud som selve Barmhjertighedens Engel. »Du
er nok baade sulten og tret. Kom du med mig ind,
og bliv hos os Julen over; du kan tro, vi skal pleje
og passe dig godt i alle Maader.«

»Jeg siger saa mange Tak,« svarede den fremmede;
»men jeg tror hellere, jeg vil liste over Gaden til den
lille Gaard. Der er de vant til at tage mod Folk af
mine Lige.«

i
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»Nej sig dog ikke saadan noget,« sagde den rige
Kone. »Men nu jeg ser narmere til, mindes jeg, at
det var dig, som i Fjor ved denne Tid var ved vor
Port, og da maatte jeg jo vise dig vak, hvor nedig
jeg vilde, for begge mine Foraldre var her paa Be-
sog, og der er altid megen Vanskelighed og Besvar
med gamle Folk. Men du kan tro, det skar mig i
Hjertet, at jeg maatte vise dig over til vor Genbos.
Aah, vaer dog saa god og kom med ind og spis Jule-
nadver sammen med osl«

Nu kom ogsaa Manden til, og de tog Stodderen
hver under en Arm og trissede af med ham gennem
Porten og op over Gaarden. Og der var Mad og
Drikke i Overfladighed og Seng med Varmedunk og
blede Dundyner, og det var alt sammen stort og fint.
Om det havde varet selve Herremanden, kunde de
ikke have gjort mere Stads af ham.

Julemorgen tog Stodderen sin Pose og vilde byde
far vel; men det kunde der ikke vare Tale om. De
havde slagtet deres allerbedste Stud, og den skulde
han hjzlpe dem med at spise. Og det tog lang Tid,
inden den Stud blev spist, saa det lakkede godt hen
ad Kyndelmisse, for Stodderen endelig kom af Sted.
Manden og Konen fulgte ham begge to ud til Porten,
og saa endelig er jo det @jeblik, de har ventet paa.
»Jeg kommer i Tanke om en Ting,« siger Stodderen,
— »den Stud, vi har spist, havde den ikke Hornf«

»Jo, det havde den rigtignok,« svarer Manden.

»Sig trel« hvisker Konen.

»Jo, den havde saamznd hele tre Horn,« siger
Manden. »Den var nasten et helt Vidunder at se;
det var mest derfor, vi slagtede den.«
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»Det lyder ikke videre troligt,« sagde den frem-
mede; »men I faar vel saa have tre Onsker.«

Den rige Mand gik over i Stalden for i Enrum
ret at overveje, hvad han skulde gnske; men Konen
var som i den syvende Himmel, og hun mere dan-
sede end gik op over Gaardspladsen. Da hun kom
ind i Stuen, tog hun sin lille Pige op af Vuggen og
lod hende ride Ranke paa sit Kne, medens hun sang,
saa det skingrede i hele Huset:

»Alt i Verden gaar med Lodder —
sko min Hest,
hvem kan bedst?
Hvem kan sko med Sgm og Brodder?
Det kan Per Smed,
som bor ved et Led,
nej, det kan vor gamle, rare Stodder.
Saa du, hvor han sad og smaused’?
Saa du, hvor hans Pels var snavset?
Saa du, hvor hans Skeeg var tjavset? — —
Gid det sad paa lille Tulle
med hver eneste Krusedulle!«

og i sin overstadige Glede ved Tanken om alt det,
hun kunde gnske, knugede hun Barnet ind til sig og
vidste ikke, hvad hun selv sagde.

I det samme kommer Manden ind ad Dgren. »Nej,
der er ikke rigtig Ro nede i Stalden,« siger han; »jeg
vil hellere sidde her og tenke — —« leenger kom han
ikke, for da fik han @je paa den lille Pige og saa,
at hun bavde faaet et langt, graat Skeg, som hang
i Kroller og Tjavser lige ned til hendes Knz.

»Men hvordan er det dog, Tulle ser ud?« raabte
han og slog Henderne sammen i Forfaerdelse.

»Nej, nu er vi da ulykkeligel« skreg Konen og
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var nzr ved at tabe Barnet. »Aah, jeg tenkte ikke
en Smule ved det, jeg sagde. Jeg var saa forferdelig
glad, og saa rgg det lige ud af Munden paa mig.«

»Naa, det er dig, der har pyntet vor lille Pige
saadanl«

»Hvad skal vi dog gore?« raabte Konen og stak
i at grede. »Jeg sidder og leger med Barnet og taen-
ker paa den gamle Stodder og paa, hvordan vi snod
os det ene Onske til, og saa kommer jeg til at
S i

»Ja, der ser du, hvad Lggn og Gerrighed forer
till« raabte Manden forbitret. »Du kan aldrig faa
nok, og saa faar du mig til at sige, at Studen havde
tre Horn. Gid det Lggnehorn sad midt i din egen
Pandel« og saa flgj han ud af Stuen og slog Deren
i efter sig.

Men Konen anede det varste. Hun smed Barnet
i Vuggen og tog sig til Panden. Jo, der sad et tykt,
langt Horn og vendte den krumme Spids lige i Vejret.
Hun udstedte et fortvivlet Skrig og for efter Manden,
for at han skulde gnske det veek igen. Og hun gred
og tiggede og bad saa lenge, til Manden maatte skaffe
hende af med det. Saa var alle tre @nsker spildt,
paa det ner, at den lille Pige havde faaet et Skawg,
der gjorde hende til et helt Vidunder blandt Folk, al
den Tid hun levede.

Men Folkene i den lille Gaard sidder i stor Vel-
stand og Glede, og deres Lykke bliver storre for
hver Dag, der gaar. Da sidst jeg var indenfor hos
dem, fik jeg Hvedekage med Smgr og Polse, og Skin-
det sidder endnu paa min Nase.

Danske Folkeeventyr. 8




10.
Den sorte Pudel.
(Illustreret af K. HANSEN REISTRUP.)

»Der kan undertiden vare noget i
Dyrs Udtryk, som gor, at man sperger
sig selv, hvad det egentlig er for V-
sener. Man har en Folelse af, at de
kunde vazre forvandlede Mennesker. ¢«

Selma Lagerlof.

Der var engang en Mand og en Kone, og de
havde en eneste Datter, og der var ikke noget i den
hele Verden, de holdt saa meget af som hende. De
ejede en lille Gaard ude bag den store Skov, og
Manden havde den Skik, at naar de plgjede til Rug
om Efteraaret, slog han hver Aften sine Heste lose,
saa_kunde de gaa hele Natten og skette sig selv i
den lune Skov og faa sig et godt Foder Gras Mor-
gen og Aften. Men en Morgen, da Manden kom ud
i Skoven for at se efter sine Heste, var de ingen
Steder at finde. Han ledte forgeves den hele Dag,
og naste Morgen begyndte han igen, for han havde
kun det ene Par Heste, og naar de altsaa var vek,
kunde han ikke plgje. Som han nu en Dag gaar
og er ner ved at fortvivle, mgder han en stor, sort
Pudel. ' Hunden staar lige foran Manden, og saa
siger den, ligesom det kunde vazre et Menneske:
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»Jeg kan godt fortelle dig, hvor dine Heste er,
men til Gengazld skal du give mig det forste, du
meder, naar du rider hjemad med dem.«

»Det er det bedste Ord, jeg lenge har hert,«
sagde Manden forngjet, »og det gaar jeg med Glade
ind paa, bare jeg faar mine Heste igen.«

Hunden lgb nu ind i Skoven uden at bryde sig
om Vej og Sti, og Manden fulgte efter. Det varede
heller ikke lenge, for han fik Dje paa begge Dy-
rene; de gik nok saa stilferdig og gressede inde
paa en lille Grenning i Noddekrattet, og Manden
saa straks, at de var trivedes godt i den Tid, de
havde varet paa egen Haand. Han satte sig saa
op paa den ene Hest og red hjemad, og den anden
luntede bagefter, som den plejede; men da han kom
til sin Port og lige skulde til at ride ind, flgj Dat-
teren ham i Mode og raabte gledestraalende: »Men!
der er de jo begge to! Sikken Lykke, Fader, at du
fandt dem! Hvor var de dogi«

Manden blev lige saa hvid som et Lagen, da
han saa Datteren, og kunde ikke svare et Ord. Det
gik op for ham, at han havde tenkt mere paa sine
Heste end paa sit eget Barn, og at han havde ve-
ret for rask til at love. Datteren kunde se paa ham,
at der var noget galt paa Ferde, men hvad det var,
vilde han ikke sige. Han gik hele Dagen og var
tung i Sindet, og han kunde hverken spise eller
drikke det mindste. Om Aftenen, da Manden og
Konen var kommet i Seng, tog Konen hans Haand
rigtig fast, og saa sagde hun: »Nu skal du sige mig,
hvad det er, der trykker. dig, for det er altid lettere
at vere to om det énd at gaa og bare paa det
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alene.« Da fortalte Manden, hvad han havde maat-
tet love Hunden, og hvor ulykkeligt det var fal-
det ud. »Aah, blese med detl« sagde Konen. »Det
saa galt ud, hvis vi skulde holde alt, hvad vi lover.
Bare vi passer, at Porten er godt lukket, saa kan
Hunden ikke komme ind, og saa lgber den nok sin
Vej igen. — Vi lader som ingenting.«

Konen mente det godt med sin Snak, men det
trgstede ikke Manden, og nzste Morgen var Hestene
atter vaek. Ude i Skoven mgdte han den store
Hund.

»Hvorfor kom du ikke med din Datter, som du
havde lovet?¢« sagde Hunden. :

»Er der ingen Redning for hende?« spurgte Man-
den ynkeligt og vred sine Hender.

»Jeg troede, at et Ord var et Ord og en Mand
var en Mand. Men kom nu med, saa skal jeg vise
dig, hvor dine Heste gaar, og der, hvor du tager
dem, meder du med din Datter i Morgen ved samme
Tid.«

Manden fik sine Heste og mearkede sig Stedet
ngje. Da han kom hjem, gik han lige til Datteren
og fortalte hende det hele, som det var. Datteren
gav sig til at greede bitterlig; det var en Ulykke
saa stor, at den ikke var til at tenke igennem. Fa-
deren graed med; han havde baade Skylden og Ulyk-
ken; han var endnu mere elendig end Datteren.

Men saa tgrrede hun sine @jne og sagde modigt:

»Naar det skal vere, saa skal det vare. Lad
os ikke sgrge for Tiden, keer’ Fader!«

Dagen efter gik Faderen med sin Datter. Aldrig
for havde han vandret saa pinefuld en Gang. Den
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laadne Pudel var paa Pletten, og Faderen maatte
staa og se paa, at den lgb af Sted med hans eneste
Barn.

Hunden boede inde i en stor Bakke der i Skoven.
Udefra var Indgangen at se til som en Ravegrav,
men indenfor var der Plads nok. Det var som et
helt Slot. Der var lange Gange, der var Sale og
Kamre, der var Kister og Skabe med Flgjl og Silke,
med Sglv og Guld, med blgde Bolstre og med Borde
og Bznke og brede Himmelsenge, indlagte med El-
fenben og Perlemor. Der var Kaldere med Vin og
Most, med Gryn og Mel, med Ovn og Kvearn; der
var Overflod paa alt og ikke den Ting, som sav-
nedes.

Der gik saa Pigen, og det var Synd at sige, at
hun led nogen Ngd; der var heller ingen, der gjorde
hende Fortreed. Hun kunde gaa omkring, hvor hun
vilde, og hun havde Ngglen til alle Skuffer og Luk-
ker. Men skummelt og mgrkt var der alle Vegne;
aldrig saa hun et Glimt af Guds klare Sol, aldrig harte
hun Mennesketale. Tidlig* hver Morgen lgb Hunden
sin Vej og kom ikke tilbage for sent om Aftenen,
naar det var blevet bazlgmgrkt, og Pigen var kom-
met i Seng. Da kom den lgbende og sprang op i
Sengen til hende. Saa klappede hun den lidt og
bredte Tappet over den, og saa sov de begge ved
Siden af hinanden.

En Nat vaagnede hun. Hun syntes, hun var
kommet til at fryse lidt, og hun fandt da paa at
skubbe sig tettere ind til Hunden for Varmens
Skyld. Men nu markede hun til sin store Undren,
at det ikke var den laadne Hundekrop, hun havde
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hos sig, men at det var et andet Menneskelegeme,
der laa hende ner. I det samme var der en Arm,
der sked sig ind under hendes Nakke, og da for-
nam hun, at hendes Hoved kom til at hvile tet og
trygt op til et varmt og levende Menneskebryst.
Hun laa og turde ikke rgre et Lem, og der var saa
stille i Kammeret, at hun kunde hgre sit eget Hjerte
banke. Da der var gaaet en Stund, lgftede hun
varligt sin Haand; den gled hen over et blgdt og
lokket Haar, over en glat Pande og over et tet
Skaeg. Det var alt sammen meget forunderligt.
Men da hun vaagnede den naste Morgen, var det
atter den laadne Hund, der sprang ud af Sengen og
lgb sin Vej, som den plejede.

Hun forstod, at Hunden var et forhekset Men-
neske. Om Dagen var han i Dyreham, og kun om
Natten havde han sin rette Skikkelse. Hvordan han
ellers var, vidste hun ikke, for hun fik ham aldrig
at se. Alligevel var det, som om hun folte sig tryg-
gere, nu hun vidste, at han var Menneske, og alt
som Tiden gik, kom hun til at holde mere og mere
af denne store, laadne Hund; der bankede jo et
Menneskehjerte inden for Dyrehammen.

Saa var det en Morgen, da Hunden sprang ud
af Sengen, at hun fik Mod til at kalde ham tilbage
og bede ham om Lov til at besgge sine Foreldre.

»Du maa gerne gaa hen og se til dine Foraldre,«
sagde Hunden; »men du maa vare tilbage inden
Aften, og een Ting paalegger jeg dig: du skal
lyde din Faders Raad mere end din Moders, ellers
kommer vi begge i den stgrste Ngd.«

Det lovede hun, og Pudelen fulgte hende paa Vej.
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Da de skiltes, kom hun for forste Gang til at se ind
i de brune Hundegjne, og det var for hende, som
hun saa lige ind i en trofast og kaerlig Menneskesjzl.
Omsider naaede hun sine Foreldres Gaard. Faderen
stod uden for Porten og saa hen ad Vejen; saadan
havde han nok staaet mange Gange, lige siden den
Dag han fulgte sin Datter ud i Skoven. Da han nu
saa hende komme, udbrgd han glad: »Er det ikke
min egen, eneste Pige, der kommerl« Jo, det var da
hende, og Haand i Haand fulgtes de ad ind til Mo-
deren. Faderen skulde have rigtig Rede paa, hvor-
dan hun havde det, og Moderen spurgte hende ngje
ud om, hvordan det egentlig hang sammen med den
Hund. Pigen sagde, at hun havde det saa godt, saa
godt; Hunden var glad ved hende; aldrig nogen
Sinde havde den knurret ad hende eller vist Teender,
ikke engang da hun en Dag var saa uheldig at
slaa den store Krystalskaal itu, som han fik sin Mad
i. Han bare logrede med Halen og slikkede hendes
Haand, som om han vilde trgste hende. Men det
underligste var jo, at han var Menneske om Natten;
kun en eneste Ting var hun ked over, og det var, at
hun ikke vidste en Smule om, hvordan han saa ud.
Moderen sagde: »Det kan du let faa at vide. Naar
du gaar, skal jeg give dig et Par Spedelys med.
Saa snart du marker, at han sover rigtig fast, staar
du op og tender Lys, saa kan du se paa ham, lige
saa lenge du vil.«

>Nej,« svarede Datteren, »for han har strengt
forbudt mig at tende Lys inde i Bakken, og jeg
har lovet, at jeg aldrig skulde ggre det.«

»Ja, har du lovet det, skal du ogsaa holde det;«
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sagde Faderen. »Der er ogsaa dem, der kommer
galt af Sted, fordi de skal stikke deres Nase 1

alting. « :

»Aah, blese med det,« sagde Moderen. »Det
saa galt ud, hvis vi skulde holde alt, hvad vi lover.
Du ved saa ikke engang, om han er et rigtigt Menne-
ske; han er nok snarere en led og heslig Trold, si-
den han ikke tgr lade sig se.«

»Aah fy, Moder, hvor kan du tale saadani«
sagde Datteren, og da det narmede sig Aften, fik
hun saa travlt med at komme af Sted, at Moderen
glemte Lysene.

Saadan gik det baade een og to Gange, men da
hun det tredie Aar var paa Besgg hos Foraldrene,
tilstod hun, at Moderens Ord om Trolden havde
vakt stor Tvivl og Uro hos hende, og hun kunde
nasten ikke holde den Uvished ud. Faderen sagde:
»Du skal bare vente taalmodig, til Tiden er der;
maaske hans Forlgsning er nrmere, end du tror.«
Moderen sagde denne Gang ingenting, men da Dat-
teren bed far vel, saa hun Lejlighed til at stikke et
Par Lys til hende, uden at Faderen merkede det.

Da hun var kommet i Seng om Aftenen, kunde
hun ikke falde i Spvn. Hun felte godt, at hun
burde fglge sin Faders Raad; men Moderen havde
talt anderledes, hendes eget Hjerte talte anderledes,
og Lysene havde hun. Nu kom Hunden og sprang
i Seng, og neppe havde hun bredt Teppet over
den, for hun m=rkede, at den laa som Menneske
ved hendes Side. Et Ojeblik efter sov han fast.
Hun listede sig sagte op, tog et af Lysene og fik
det tendt. Paa sine bare Fodder sneg hun sig til-
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bage til Sengen, men hun var saa angest, at hendes
Knee dirrede under hende, og hendes Haand rystede,
saa hun var ved at tabe Lyset.

Saal Nu faldt Skeret lige paa hans Ansigt. Nej,
aldrig havde hun set saa smuk en Mand, og saa
ung og sterk, og saa god han saa ud! Tenk, at det
var hendes Ven! Hun kunde ikke blive traet af at
se paa ham, og /an laa med lukkede @jne og sov
trygt. Hun holdt Lyset narmere til hans Ansigt;
hun kunde nesten ikke lade veaere med at kysse
ham. Da dryppede der en Draabe smeltet Telle
lige ned paa hans ene Kind, og nok en. Han slog
@jnene op; han vaagnede; han udstgdte et Skrig;
det var halvt et Menneskes Jammerskrig, halvt et
Hundehyl. Hun tabte Lyset, saa det sluktes; der-
paa herte hun i Morket en sorgfuld Stemme, der
talede til hende:

»Hvorfor gjorde du dez? Aah, hvorfor gjorde du
det imod dig selv og imod mig? Vi var dog saa
glade ved hinanden. Nu maa vi skilles for stedse.
Nu maa jeg bort herfrar¢

sHvor skal du hen?« spurgte hun.

»Aah, langt, langt bort. Bort fra alt, hvad der
hedder Ungdom og Kerlighed og Skgnhed og Lykke,
bort fra dig.« :

»Jeg gaar med,« sagde Pigen.

»Du kan ikke vinde over Glasbjerget,« sagde han
og for af Sted.

Hun for bagefter. Da hun kom udenfor, saa hun
ham pile af Sted som Hund gennem Skoven. Hun
lob efter; hun kaldte; hun gred. »Aah, bare en
eneste Gang,« bad hun. »>Kom og sig mig far vell«
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Han vendte sig. »Vov, vovl« Saa lgb han endnu
sterkere end fgr, og saa var han borte.

Pigen blev ved at lgbe, og hun kaldte og grzd.
Til sidst var hun uden at vide det kommet til sine
Forzldres Gaard. Faderen stod udenfor og saa hen
ad Vejen, som han plejede.

»Er det ikke min egen, eneste Datter, der kom-
mer?« udbrgd han glad. Men i det samme saa han,
hvordan det var fat.

»Kom med ind til Moder,« sagde han og tog
hende ved Haanden.

»Nej, jeg har ikke Tid,« svarede hun og vilde
videre.

Men han talte for hende og fik hende med ind i
Stuen.

»Aah, gid jeg havde fulgt dit Raad, ket Fader!«
sagde hun gredende og fortalte hele sin Ulykke.
Hverken Fader eller Moder kunde holde hende til-
bage. Men Moderen gav hende en god Madpose,
og hun gav hende Strgmper og Sko paa, for Kla-
derne havde hun ikke skaenket en Tanke.

Saa lgb hun videre; hun vidste nasten ikke af
sig selv.

Da hun havde Igbet et langt Stykke Vej, modte
hun en fattig, gammel Kone.

»Hvor skal du hen, min lille Pige? Du har nok

»Til Glasbjerget,« svarede Pigen. »Du maa ikke
sinke mig.«

»Ved du Veje«

»Nej, men naar jeg bare bliver ved at lgbe, naar
jeg det vel engang.«
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»Ja du skal folge Vejen lige frem; men kunde du
ikke give mig en lille Bid Mad af din Pose?«

»Der har du hele Posen,« sagde Pigen og vilde
lgbe videre.

»Noget for noget,« sagde den gamle og stak en
lille Aiske til hende. »Kommer du engang rigtig i
Nod, kan du lukke den op og se, hvad der er i den.c

Pigen lgb videre.

Noget efter mgdte hun den samme gamle Kone;
men hun kendte hende ikke, for hun var saa forgradt,
at hun ikke kunde se ud af sine Qjne.

sDu har nok rigtig travlt, min lille Pigel Hvor
skal du heni«

»Til Glasbjerget. Du maa ikke sinke mig.«

»Ved du Vejr«

»Jeg skal bare lige frem.«

,Du vil vel ikke forzere mig dine Strgmper og
Sko? Mine Fodder er saa gmme af at gaa.«

»Dem skal du straks faa,« svarede Pigen og trak
sine Sko og Stremper af. »Nu lgber jeg des lettere.«

»Noget for noget. Tag denne lille Aske til Gen-
geld, og kommer du engang rigtig i Nod, kan du
lukke op og se, hvad der er i den.c

Pigen lgb igen. Hun lgb saa hurtigt, at vi slet
ikke kan tenke os det, for Kerlighed og Leangsel
er to Vinger, der barer langt frem. Noget efter
modte hun den gamle Kone for tredie Gang.

;Du har rigtignok travlt, min lille Pige. Hvor
skal du hen?«

»Til Glasbjerget. Du maa ikke sinke mig.«

»Ved du Veji«

»Jeg skal bare lige frem.«
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»Men naar du kommer til den store Korsvej, hvad
Side skal du saa til?«

»Det ved jeg ikke.«

»Ser du det. Men hvis du vil give mig dit smukke
gyldne Haar og tage mod mit hvide i Stedet, saa
skal jeg sige dig det.«

»Ja, tag det bare,« svarede Pigen. »Det bliver
snart hvidt alligevel.«

»Noget for noget,« sagde den gamle. »Tag denne
lille Aske til Gengzld. Naar du engang er i yderste
Ngd, kan du lukke den op og se, hvad der er i den.
Og naar du er ved Korsvejen, saa husk, at du skal
dreje til venstre.«

Da Pigen naaede den store Korsvej, drejede hun
til venstre og lgb videre. Omsider stod hun foran
Glasbjerget. Hun vidste, at hun skulde op over Bjer-
get, og hun prgvede ogsaa paa at krybe op ad den
blanke, skraa Side; men det var umuligt at faa Faste
for Haand eller Fod. Da saa hun, at der laa en
Smedie lige ved Vejen. Der gik hun ind, og der
traf hun Smeden. .

»Kunde du ikke sige mig, hvordan jeg kommer
over Glasbjerget?«

»Det kan ingen komme over,« svarede Smeden.

»Jeg har ladet mig sige, at der ikke i Verden er
det til, som man ikke kan komme over.«

»Ja, eet Middel er der jo,« sagde Smeden, »og
det bestaar i, at du s=tter din Haand her i min
Skruestik, og saa skruer jeg en skarp Jernklo fast
paa hver af dine Fingre, baade paa den-hgjre Haand
og den venstre Haand — saa kan du kravle paa alle
fire over Bjerget.«

o
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»Ja, vil du gore det?« sagde Pigen.

»Det gor ondt.«

»Jeg kan taenke det.«

»Mange djerve Riddere og drabelige Krigsmend
har prevet paa det; men inden jeg endnu havde faaet
den forste Klo skruet rigtig paa, skreg de i vilden
Sky og vilde have den ud igen.«

,Du snakker saa. meget,« sagde Pigen. »Lad os
nu faa begyndt.«

Saa gjorde Smeden sit Arbejde. Pigen bed Ten-
derne sammen, og den kolde Sved sprak ud af hen-
des Tindinger; men hun gav ikke en Lyd fra sig.
Og nu kunde hun krybe over Glasbjerget.

Paa den anden Side af Bjerget laa der ogsaa en
Smedie; der fik hun-skruet Jernklgerne af igen. Og
nu saa hun lige for Vejen et stort og herligt Konge-
slot med Taarne og Tinder. Lige foran Vindebroen
laa der en lille Hytte. Der gik hun ind. Hun traf
en fattig, enlig Kone; Konen var gammel, men havde
alligevel saadan et smukt, gyldent Haar. Pigen bad,
om hun ikke kunde faa Lov til at veere der nogle
Dage; hendes Hander og Fodder var saa blodige
af at krybe over Bjerget. Naar Saarene var legt,
vilde hun sege Tjeneste paa Slottet.

Den gamle Kone sagde, at hun maatte blive, saa
lzenge hun vilde. Derpaa kom hun med en Salve og
smurte Pigens Hender og Fodder. Pinen holdt op
med det samme, og da der var gaaet et Par Dage,
var Saarene legt.

En Aften kom den gamle Kone oppe fra Slottet
og fortalte, at Prinsessens Kareste, som havde varet
borte i tre Aar, var helt uventet kommet, og nu
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skulde der veere stort Bryllup. Nzste Morgen gjorde
Pigen sig feerdig til at gaa til Slottet og sgge Tje-
neste. Den gamle Kone gav hende baade Stremper
og Sko, for det kunde ikke gaa an, at hun kom bar-
benet. Pigen undrede sig meget over, at Strgmperne
lignede dem, hun havde faaet hos sin Moder, og at
Skoene passede hende, som om de var syet til hende;
men hun fik ikke Tid til at teenke videre over Tin-
gen, for i det samme hgrte de Horn og Trompeter
ude paa Vejen. De lgb ud i Dgren for at se, hvad
der var paa Farde, og der kom Prinsessen ridende med
den fremmede Prins og et helt stort Tog af Jegere
og Hunde. De skulde ud og forlyste sig paa Jagten.

Da Pigen saa Prinsen, var hun lige ved at skrige
hejt, men hun bed Tenderne sammen og tav, som
da Smeden skruede i hendes Fingre, for Prinsen var
ingen anden end den Mand, hun havde boet hos i
tre Aar, og hun saa, at han var bleg og sorrigfuld,
og at hverken Musikken eller Prinsessens muntre
Tale kunde gore ham glad.

»Nu er jeg i Ngd,« tenkte Pigen. »Han saa
ikke til den Side, jeg var, og Prinsessen har ham
helt i sin Magt. Om tre Dage holder de Bryllup,
og her staar jeg uden Raad og Redning.«

Da kom hun til at huske paa de Asker, hun
havde faaet undervejs, og saa tog hun og lukkede

op for den ene. Der var et Par Guldkarter i. »Nej,
hvor de skinner!« sagde den gamle og slog Heaen-
derne sammen af Forbavselse. »Gaa du kun op

paa Slottet med dem og spgrg, om de ikke har
Brug for en Kartepige, saa skal vi here, hvad Dron-
ningen siger til det.«
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Pigen tog sine Karter under Armen og gik op
paa Slottet. Men just som hun kom%i Gaarden,
stod den gamle Dronning selv oppe paa Svalen;
hun havde et skarpt Syn, saa Karterne skinnede
hende straks i ©@jnene. Hun kalder ad Pigen og
siger, at hun skal komme op til hende.

»Lad mig se dine Karter,« siger Dronningen.

Og Dronningen vendte og drejede dem i Haan-
den. Aldrig havde hun set saadanne Karter.

»Hvad skal de koste?« spurgte hun.

»Jeg forlanger ikke andet for dem, end at jeg
maa faa Lov til at sidde ved Prinsens Seng i Nat.«

»Fy, du maa skamme digl« sagde Dronningen.
»Pak dig bort med dine Karter, og det gjeblikkelig!«

Pigen tog sine Karter, nejede dybt for Dronnin-
gen og gik ned ad Hgjenloftsbroen. Men hun var
ikke kommet halvt ned, for Dronningen kaldte hende
tilbage.

»Jeg tager alligevel Karterne,« sagde hun, »og
du skal faa Lov til at sidde ved Prinsens Seng i
Nat. «

Da nu det blev Aften, og Prinsen bgd god Nat
for at gaa ind i sit Kammer, rakte den gamle Dron-
ning ham et Bager Vin. »Drik det ud!« sagde hun.
»Det smager lifligt og giver en tryg Sgvn.«

Det maatte hun vel sige, for i Vinen havde Dron-
ningen blandet Sovedraaber. Prinsen tgmte Beageret
og gik i Seng, og neppe rorte hans Hoved ved Pu-
den, fgr han sov som en Sten.

Pigen var mgdt, og Dronningen lukkede hende
selv ind til Prinsen. Hun gik lige hen til Sengen.
Og der laa han i tryg Sgvn, som da hun stod bgjet

i
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over ham med Lyset i sin Haand og den frygtelige
Ulykke kom over dem. Men nu var der intet, der
formaaede at vakke ham. Hun drog hans Hoved
til sig; hun kaldte ham med de kerligste Ord; hun
gred, og hendes Taarer faldt, hede som den dryp-
pende Telle, paa hans blege Kind; men intet var i
Stand til at vaekke ham af Tryllesgvnen.

Omsider var Natten forbi, Dronningen kom selv
og lukkede Dgren op og bgd Pigen gaa. Prinsen sov
lige fast. :

Da Pigen kom hjem til det lille Hus, tog hun og
lukkede op for den anden Aske, for nu syntes hun, at
hendes Ngd var stgrre end nogen Sinde fgr. 1 Asken
var en Guldten. Og det .gik denne Dag som den
forrige; da Dronningen saa Tenen, vilde hun kobe
den, og Prisen var den samme som for Karterne.

Om Aftenen fik Prinsen sin Sovedrik, og Pigen
blev lukket ind i hans Kammer.

Hun tog ham i sine Arme og lagde hans Hoved
ind til sig. »Hvorfor vil du ikke kendes ved migr«
klagede hun. »Er det, fordi du er Kongesgn og jeg
kun en Bondepige? Vi var dog saa glade ved hinanden,
og hvad har jeg ikke lidt og stridt for at komme til
dig! Er al min Mgje spildti«

Men han laa som dgd i hendes Arme.

»Du kan dog ikke sove saa fast,« sagde hun.
»Tal til mig! Luk dine @jne op, og se paa mig! Sig,
at du ikke mere bryder dig om mig, saa skal jeg gaa.«

Det begyndte at dages; endnu en Gang provede
hun paa at veekke ham; men da alt var forgazves,
rejste .hun sig og sagde:

»Ja nu kommer jeg-kun een Gang til. Saa har
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jeg givet dig alt, hvad jeg ejer, og saa er mit sidste
Haab brudt.«

Da Dronningen lukkede Dgren op og bgd Pigen
gaa, saa hun, at hendes Ojne var lige saa rede, som
hendes Kinder var hvide. Saa gav hun hende et
Skub i Ryggen og sagde spottende: »Nu har du vel
snart sagt ham alt, hvad du ved, og han lovede vel
saa at holde Bryllup med dig! Uh! Saadan en Bonde-
tgs! Hvad bilder hun sig ind?«

Ved Siden af Prinsens Kammer var et andet, og
der laa hans Tjever. Vzggen mellem de to Kamre
var saa tynd, at man i det ene kunde hgre alt, hvad
der blev talt i det andet. Og nu havde Tjeneren to
Netter i Trek hert denne klagende Pigergst inde hos
Prinsen og forstaaet det meste af, hvad der blev talt.
Han havde tydelig hgrt Stemmen sige, at nu .var
der kun een Nat tilbage, saa var alt Haab ude; men
sin Herres Rost havde han ikke hgrt, ikke en eneste
Gang havde han svaret.

Der maa stikke noget under, teenkte han, og saa
gik han ind til Prinsen og fortalte ham alt, hvad han
havde hert gennem Veaeggen. Prinsen stod helt maal-
lgs af Skrek.

Nu forstod han, hvad det var for en Drik, Dron-
ningen havde givet ham, og at det var hans egen
trofaste Brud, der havde fundet Vej til ham.

Da det lakkede ad Aften, lukkede Pigen op for
sin tredie Aiske, for nu var hendes Nod saa stor, som
den kunde blive. 1-ZEsken var en Guldhaspe. Og
det gik denne Dag som de to forrige Dage. Da Dron-
ningen saa Haspen, vilde hun kebe den; og Prisen
var stadig den samme.
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»Siden jeg nu har baade Karter og Ten, vil jeg
have Haspen med,« sagde Dronningen til Pigen; »men
saa bliver det ogsaa vor sidste Handel. For i Mor-
gen holder Prinsen og Prinsessen Bryllup, og jeg tror
ikke, de sketter om at have dig i deres Kammer,
naar Brudenatten er inde.«

Om Aftenen kom Dronningen igen med sin Sove-
drik, og Prinsen tog imod den, som han plejede. Men
i Stedet for at drikke slog han Vinen bagover sin
Skulder og det i saadan en Fart, at Dronningen
ikke maerkede det. Det forunderligste var, at denne
Gang virkede Drikken saa brat, at Prinsen med det
samme kastede sig paa sin Seng, lagde sin Haand
under Hovedet og sov fast, inden endnu Dronningen
var ude af Kammeret.

-»Det virkede godt,« sagde Dronningen. Saa stod
hun lidt og saa paa Prinsen; saa smilede hun og gik
rank ud af Dgren.

Pigen stod der allerede.

»Ja veers'godl« sagde hun haanligt. »Du kan rig-
tignok sige, du faar Betaling for dine pzne Ting.«

Men saa snart Pigen var inde og havde lukket
Dgren efter sig, sprang Prinsen lysvaagen ud af Sen-
gen og tog Pigen i sin Favn. Nej, hvor var de dog
glade, og hvor havde de meget at fortelle hinanden!
Hele Natten gik med dertil.

Forst fortalte Pigen om sin store Hjerteve og om
den lange Rejse og det forferdelige Glasbjerg, og
saa fortalte Prinsen hende sin sgrgelige Historie. Det
var hans Fader, der havde bestemt, at han skulde
zgte den fremmede Dronnings Datter; men lige for
Brylluppet skulde fejres, opdagede Prinsen, at Dron-
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ningen var en Heks, og saa vilde han ikke have Dat-
teren. Derover blev Dronningen saa forbitret, at
hun omskabte Prinsen til en Hund; men hendes Magt
strakte sig ikke videre, end at hver Nat havde han
sin sande Skikkelse. Og hvis der var en ung Pige,
som vilde elske ham og tro paa ham tre Aar til Ende,
saa havde Heksen helt mistet sin Magt over ham.
Men tvivlede hun paa ham og forlangte at faa Lys i
det, der var hende dunkelt og uvist, da kunde den onde
Dronning drage ham til sig, og fra den Dag, han
holdt Bryllup med Heksedatteren, var han aldeles i
Heksens Vold. e

»Men endnu har du ikke holdt Bryllup med hende,«
sagde Pigen.

»Og det vil heller aldrig ske. Den Dag, du gik
hin pinefulde Gang over Glasbjerget, vandt du ved
din Ungdom og Skgnhed og trofaste Karlighed den
store Sejr over Morkets Magter. De har intet mere
at sige, hverken over dig eller mig.«

Prinsen kaldte ad sin Tjener og ad de Krigsmend,
som havde Vagt. De omringede Dronningens Kam-
mer og bandt hende paa Heander og Fgdder, inden
hun kunde faa fat i sin Tryllestav og fore dem i
Ulykke. Derpaa gav Prinsen Befaling til at spande
fire Hingste for en stor Tende, som paa den indven-
dige Side var besat med spidse Jernpigge. Og nu
blev den onde Dronning puttet i Tonden, og Bun-
den blev lukket til, og saa jog Hestene af Sted
med hende over Mark og vildene Hede. Men Prin-
sen og Bondepigen fik Slottet at bo paa og blev
Konge og Dronning over Riget. Brylluppet varede
en hel Maaned, og Kongen og Dronningen fik mange,
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mange Brudegaver. Der var ogsaa en gammel Kone,
der kom med sin. Hun sagde til Dronningen nok
saa mildt: »>Nu kommer jeg, min lille Pige, for at
give dig dit smukke gyldne Haar tilbage, hvis jeg
saa maa faa mit hvide i Stedet, for nu passer det
bedst saadan.«




1.
De tre Gaver.

(Illustreret af LUPLAU JANSSEN.)

Der var engang en Mand; han havde tre Senner.
Den zldste hed Per, den nzste hed Povl, og den
yngste hed Esben. Per tenkte aldrig paa andet end
Mad, og hans hgjeste @nske var at blive Kok hos
Kongen. Han havde saa fin en Nase, at naar han
gik uden for Dgren og bare snusede lidt op i Luften,
kunde han sige, hvad de skulde have til Middag i
hver Gaard og hvert Hus i hele Byen. Povl derimod
tenkte kun paa Penge; hans sterste Lyst var at
tzlle Penge og hans hgjeste Onske at blive Kongens
Skatmester. Men Udsigterne var ringe for de to
Bredre, for deres Fader var fattig. Per fik aldrig
Lov til at lave anden Mad end Gred og Velling,
og det er jo ikke noget at byde Prinser og Prin-
sesser, og Povls Uddannelse til Skatmester blev ogsaa
mangelfuld, for det var sjeldent, at der var Penge i
Huset, saa i Stedet for at telle Dukater og Dalere
maatte han ngjes med at telle Bukseknapper; dem
havde han mange af; de hvide forestillede Sglvpenge,
de gule Guldpenge. Esben derimod bestilte aldrig
noget; han bred sig hverken om Mad eller Penge,
og derfor regnede hverken Faderen eller Brgdrene
ham for noget, men lod ham gaa og skotte sig selv.

Danske Folkeeventyr. 9
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Naar Folk sagde til ham, at han skulde tage sig
noget for, saa svarede han: »Jeg vil ikke ggre andet,
end hvad Ret er.« Men Ret er der ikke meget af
her i Verden; derfor var Esben altid arbejdslgs.

Da det omsider gik op for Per, at det aldrig
vilde lykkes ham at blive Kongens Kok med den

Smule Madlavning, han gik og nyslede med hjemme,
besluttede han at drage ud i Verden og forsgge sin
Lykke. Han bgd altsaa far vel til sin Fader og sine
Brgdre og gik hjemmefra. Han gik mange Dage og
kom ved Aftenstid gennem en stor Skov. Pludselig
stod en lille, graa ‘Mand foran ham. »Hvor skal du
hen’« spurgte den graa. »Jeg er ude for at sgge
mig en Tjeneste,« svarede Per. »Vil du tjene migi«

L
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spurgte den graa. »sJeg giver ingen Lgn, men hvis
du opfgrer dig til min Tilfredshed, skal du faa en
Gave, naar vi i Dag om et Aar skilles.« Det var
Per forngjet med og tog Tjeneste hos den graa Mand.

Og alting gik godt. Da Aaret var omme, forte
Graamanden Per ind i sit Lgnkammer, hvor der fand-
tes de merkeligste og kosteligste Ting. »Nu maa
du velge dig et af disse Stykker,« sagde den lille
Mand; »du maa tage, hvad du har mest Lyst til
Her er et Horn; naar du bleser deri, kommer der
en Kempe, som du kan befale over; her er en Pung,
der aldrig bliver tom; her er en lille Baad. Naar
du s=tter Taaspidsen i den, breder den sig ud og
bliver til et stort Skib, som gaar lige godt over Land
og Vand. Her er en Hat; naar du tager den paa,
bliver du usynlig.« — »Og denne Dug,« siger Per;
»hvad er den til’« For ved at se Dugen kom Per
straks til at teenke paa Mad. »Ja, den er ogsaa god.
Naar du breder den ud og siger: Dug, dak Disk!
saa staar den fuldt besat med Suppe, Steg, Fisk,
Vildt, Frugt og Kage, med Vin og Most og Mjad,
saa de ikke engang hos selve Kongen kan dakke
saadan op.« Da straalede Pers @jne af Lykke og
Fryd. »Maa jeg tage denf« sagde han. »Var saa
god! Den skal vare din.«

Saa gik Per med sin Dug, og aldrig, saa lenge
han havde levet, havde han varet saa umaadelig glad.
Nu vilde han gaa lige til Kongens Slot og vise,
hvordan han kunde dzkke Bord; nu maatte han da
vere selvskrevet til at blive Kok hos Kongen. Han
gik hele Dagen og kom ved Aftenstid til et Herberg;
men Penge ejede han ikke. Verten var stor og tyk

b
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med et Par smaa, lumske Grisegjne. »Kan jeg faa
Herberg her i Nat?« spurgte Per. »Jeg har ikke
Penge at betale med, men jeg giver Aftensmad til
hele Selskabet og Vin oven i Kebet.« Verten vidste
ikke rigtig, hvad han skulde svare dertil, men
Gasterne havde hort Pers Tilbud, og de raabte alle
som med een Mund, at saadan skulde det vare. Per
tog Dugen frem, bredte den ud paa det store Ege-
trees Bord og sagde ganske stille: Dug, dak Disk!
Saa raslede og klirrede det fra alle Hjorner og Kan-
ter i Stuen — Suppen stod allerede paa Bordet,
usynlige Heender satte Tallerkener og Skaale omkring
og lagde Skeer og Knive ved Siden; Krus og Baegre
og Kander stod i to lange Raxkker, og snart var
Maaltidet i Gang.

Per fik det bedste Kammer i hele Huset; Vearten
selv fulgte ham derind og bad ham endelig passe
godt paa den kostelige Dug. I Kammeret var der
et Skab, og i det Skab skulde Dugen ligge, og Ver-
ten gav Per Npglen og mindede ham om at laase
godt og gemme Noglen vel til nzste Morgen.

Men henad Natten, da Per laa i sin tryggeste
Sovn, listede Vearten sig ind i Kammeret, satte sin
egen Nogle i Skabet og lukkede det op. Derpaa
tog han den kostelige Dug, lagde en, der lignede
den, i Stedet og listede sig bort, uden at Per havde
set eller hgrt det mindste.

Naste Morgen drog Per videre og vidste ikke
andet, end at han endnu havde sin Trylledug. Da
han havde gaaet et Par Timer, satte han sig ved
Vejkanten, bredte Dagen ud paa det gronne Gres
og sagde: »Dug, dzk Diskl« Men Dugen var og

Danske Folkeeventyr. 9*
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blev tom. Per var lige ved at grede. Der laa alle
hans stolte Forhaabninger om at blive Kok hos
" Kongen. Og hvor han var sulten! At det var Ver-
ten, der havde stjaalet hans Dug, regnede han hur-
tigt ud, men hvad kunde det hjelpe ham? Der var
intet andet at gore end at vende Nzsen hjemefter

og tigge sig frem, til han naaede Huset, hvor hans
Fader og Brgdre boede.

Saa kunde han begynde at koge Gred og Velling
igen, men han skammede og zrgrede sig saadan over
Tabet af sin Dug og sine straalende Fremtidsudsigter,
at han ikke sagde et Ord til noget Menneske hverken
om, hvor han havde veret, eller om, hvordan det
var gaaet ham,

i

T —————
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Nu vilde Povl forsgge sin Lykke, og det gik ham
som Broderen. Han traf den lille, graa Mand og
var et helt Aar i Tjeneste hos ham. Ogsaa Povl
opforte sig vel, og da han bed far vel, gjorde Hus-
bonden ham det samme Tilbud, han havde gjort Per.
Vi behover ikke at sperge om, hvad Povl valgte.
En Pung, der aldrig kunde blive tom, det var just
noget for ham. Saa kunde han sidde og telle
Penge hele Dagen, og nu skulde det gaa underligt
til, om han ikke kunde blive Kongens Skatmester.

Med Hjertet fuldt af Fryd og Glede styrede han
sin Gang mod Kongens Slot, og det var just den
samme Vej, - hans Broder havde gaaet. Han kom
derfor ogsaa ved Aftenstid til det samme Herberg,
men han havde ikke nedig at underhandle med den
tykke Vert, saadan som Broderen maatte. Han
kunde fore sig op som stor Herre, for det kan man,
naar man har en Pung, der aldrig kan blive tom, og
saa oven i Kgbet har Udsigt til at blive Kongens
Skatmester.

Povl krevede ind: Mad og Vin af bedste Sort.
Og da han havde spist og drukket, rystede han sin
Pung og betalte. Et Par Sglvdalere trillede paa Gulvet;
Verten luntede hen for at samle dem op. »Lad bare
liggel« sagde Povl; »det Par Skilling er det ikke vaerd
at bukke sig efter; der er fler, hvor de kom fra. —
Lad os faa Vin til hele Selskabet, men af bedste Sort.
Jeg betaler.«

Verten rendte rundt som en Top, 0g Sveden hag-
lede ned ad hans tykke Kinder, for der var mange
Gester, og da det rygtedes i Byen, hvad der gik for
sig i Herberget, kom der endnu mange flere. Hvert
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Djeblik krevede Povl ind paa ny, og hvert @jeblik
rystede han sin Pung, men den var stadig lige fuld.
Saa kunde jo Varten regne ud, -at der maatte vaere
noget merkeligt ved den Pung, og hans smaa Grise-
gjne tindrede af Begarlighed efter at eje den. Og nu
gik det Povl ganske, som det var gaaet Broderen. Pun-
gen var at se til som enhver anden Pung; Varten
havde akkurat Magen til den. Om Natten listede han
sig ind i Povls Kammer og byttede Pung med ham,
og om Morgenen gik den vordende Skatmester videre
uden at ane noget ondt.

Da han havde gaaet en Times Tid, mgdte han en
gammel Kone, som bad ham om en Skilling. »Hold
begge Haender op, Morlille, saa skal I bare sel« Og
den gamle holdt begge Hander op, og hele det ryn-
kede Ansigt stod i eet stort Smil af frydefuld For-
ventning.  Povl tog Pungen og rystede den over
Konens udbredte Haender, men ikke den usleste Skil-
ling kom der ud af Pungen. Den gamle skeldte, og
Povl graeed. Den rette Pung var vaek, Skatmester-
embedet var vak; han kunde sjokke hjem og give
sig til a¢ teelle Bukseknapper igen.

Nu gik baade Per og Povl derhjemme og @rgrede
sig i Stilhed og var saa vanskelige at komme til
Rette med, at Esben hverken kunde staa eller gaa
dem tilpas. Satte han sig hen ved Bordet, kom Povl
straks og skulde sidde netop paa samme Sted og
telle sine Knapper, og gik han derfra hen og satte
sig paa Kanten af Arnestedet, kom Per med sin Grgd-
gryde og skulde have den over Ilden. »Jeg tror,
jeg vil folge mine Brgdres Eksempel,« sagde Esben,
»og gaa ud i den vide Verden.«
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»Nej, det skal vi dog ikke have noget af,« sagde
Faderen. »Du ser, hvad Per og Povl har haft ud af
deres Rejse. Og de kunde noget, og de vilde noget;
du kan ikke noget, og du vil ikke noget.¢

»Jeg vil gore, hvad Ret er,« svarede Esben.

»Ja, saa skal det nok gaa dig vel,« raabte Per
haanligt. »Hvis mig var sket min Ret, saa havde jeg
i denne Stund veret Kongens Kok.«

»Ja og jeg havde varet hans Skatmester,« skreg
Povl og sprang op fra Bordet i saadan Hast, at de
fleste af hans Knapper trillede rundt paa Gulvet.

»Havde den tykke, lumske Vert ikke stjaalet min
Dugl« raabte Per og fegtede med Grydeskeen i
Luften.

»Ja netop, den tykke, lumske Vert,« skreg Povl.
»Havde han ikke stjaalet min Pung, saa kunde jeg
sidde nu og telle Dukater og Dalere i.Stedet for
disse elendige Tinknapper.«

Og begge Brodrene var saa ophidsede, at de for
ud af Stuen og skabede sig, som om de var gaaet
fra Forstanden.

Men Esben nikkede til sin Fader, stak Heenderne
i Lommen og vandrede ud i den vide Verden.

Det traf sig saadan, at ogsaa han modte den lille
graa Mand og fik Tjeneste hos ham. Han opferte
sig vel, og da et Aarvar omme, forte hans Husbond
ham ind i sit Lgnkammer og bad ham udvalge sig
en Gave.

Han viste Esben mange forunderlige og kostelige
Ting, men Esben stod med Haenderne i Lommen, og
det lod ikke til, at der var noget af det alt sammen,
der faldt i hans Smag.
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Endelig sagde han: »Jeg har engang hert Tale
om, at der etsteds i Verden skulde findes saadan en
markelig Dug. Har du ikke den?«

»Naa den kunde du have Lyst til,« sagde den
graa Mand. »Ja, den er ogsaa god. Men jeg har
givet den til en Svend, der tjente mig vel og tro
ligesom du. Det havde sig saadan med den Dug,
at naar man bredte den ud og sagde: Dug, dak
Disk! saa stod den fuld af den dejligste Mad og

. Drikke.«

»Jeg vil gore, hvad Ret er,« sagde Esben og nik-
kede et Par Gange med Hovedet. »Saa har du
kanske ogsaa hgrt Tale om den kostelige Pung, der
— — ja nu har jeg glemt, hvordan det havde sig
med den.«¢

»Det kan jeg godt sige dig, for den gav jeg bort
til en anden Svend, som ligeledes tjente mig tro og
vel. Og han blev ikke narret, for bare man lukkede
den op og rystede den, saa trillede baade Dukater
og Dalere ud af den, og aldrig blev den tom, hvor
lenge man end rystede «

»Jeg vil gore, hvad Ret er,« sagde Esben stille
og nikkede med Hovedet.

»Ja, men nu skal du ogsaa have, hvad Ret er,«
sagde Graamanden. »Tag frit, hvad du bedst synes
om !«

»Saa vil jeg bede om denne simple Hasselkzep
der i Krogen,« sagde Esben. »Jeg tror ikke, der er
nogen, der vil stjele den fra mig.«

»Naa, men skulde det ske, saa skal du bare sige:
Stok, stryg sterkt! og saa se, hvad der kommer ud
af det.«
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Esben tog sin Stok og bed far vel. Han gik
samme Vej som sine Bradre, ikke fordi han vilde til
Kongens Slot, men fordi han vilde se, om han ikke
kunde finde den lumske Vert, da han nu omtrent
havde Rede paa, hvordan det var gaaet Brgdrene.
Ved Aftenstid kom han ogsaa til det samme Herberg,
og Vearten selv stod tyk og red i Deren og skelede
med sine lumske @jne snart til hgjre, snart til venstre.

,Kan jeg faa Herberg her i NatP« spurgte Esben.

»Det kan alle, der har Penge,« svarede Vearten
og saa lurende op og ned ad den unge Svend med
Hasselkaeppen.

»Jeg vil gore, hvad Ret er,« sagde Esben. »Men
ved du ellers, hvorfor jeg er dragen hjemmefra?«

»Pyh! Hvad kommer det mig vedr¢

»Det kan du jo ikke vide. For du har vel aldrig
hert Tale om Dug, daek Disk? Det er den, jeg er
ude at finde. Det er min Agt at kebe den, skal jeg
sige digl«

»Hmm! Jeg har nok hort Tale om den Dug,«
sagde Varten og skulede felt; »men den bliver vist
meget dyr.«

»Tror du? Der er for Resten ogsaa en anden
Ting, jeg gerne vilde have Fingre i. Det er en Pung.
Naar man vender Bunden i Vejret paa den og ryster
den, saa springer der blanke Dukater og Dalere ud
af den. Det klogeste var nok at finde den forst, for
saa kunde jeg betale Dugen, om den saa aldrig var
saa dyr.¢

»Ja, det rager ikke mig, hvad du vil kebe eller
ikke kgbe,« sagde Verten og saa bgs ud.

»Medmindre du netop har de Ting. For da vil
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jeg sige dig, at min Stok her er mere vard end
baade Dugen og Pungen tilsammen.«

»Den usle Kap,« sagde Varten og rakte Haanden
ud efter den.

»Nej, ror den ikke! Du ved ikke, hvad der kan
ske. Og saa maa jeg sperge dig om een Ting forst!
Kan jeg faa et Verelse med godt Laasetgj. For
denne Stok her er mere vard, skal jeg sige dig, end
hele Kongens Skatkammer.«

»Hvad er der ved dent«

»Det, jeg spurgte om, var, om du har et Varelse
med godt Laasetojr«

»Jeg har et Kammer, hvor der staar et Skab med
dirkefrit Laasetgj. Der kan du sztte din Kap, siden
du er saa bange for at miste den.«

Verten bgd nu Esben ind og brugte alle mulige
Kunster for at faa lokket ud af ham, hvad saerligt
der var ved hans Stok. Men da alt var forgaeves,
indsaa han, at her maatte han tage al sin Snildhed
tii Hjelp. Han lod dakke Bord for de to alene
inde i et lille Bagkammer, og paa Bordet blev sat
frem alle de lazkreste Retter og alle de sgdeste og
staerkeste Vine, der var til, for det var Vartens Tanke,
at naar hans Gast her var blevet godt bznket, skulde
det ikke vare lenge, for han snakkede over sig, og
naar det led ud paa Natten, skulde Verten nok faa
Stokken listet til sig, som han havde faaet baade
Dugen og Pungen fra de andre to Tosser.

Esben lod Maden smage sig og begyndte at blive
temmelig lystig af den gode Vin. Vearten blev ogsaa
mer og mer rgd i sit tykke Fjaes og skulede veerre
og varre, og endelig spurgte han da Esben om, hvad

s :
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han vilde have for sin Stok, og om der var Trold-
domskraft ved den.

»Du kan stole paa, der er Trolddomskraft ved
den, og siden du har trakteret mig saa vel, vil jeg
ogsaa, hvis du gnsker det, aabenbare dig, hvad Kraft
der bor i den.«

»Kunde vi ikke faa at se en Prove med det
samme?« sagde Verten med sit sodeste Smil.

»Det kan vi godt,« svarede Esben. »Jeg vil ikke
gore andet, end hvad Ret er.« Derpaa tog han
Kazppen og sagde: »Stok, stryg sterkt!«

Og ud flgj Keppen af hans Haand og svirrede
rundt i Kammeret et Par Omgange oppe under
Loftet. Vzrten spilede sine Grisegjne op 0g trak
Munden om til begge @ren, for han syntes, det var
noget af det morsomste, han havde set i sine Leve-
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dage; men i det samme lagde Stokken et valdigt
Slag hen over hans brede Rycr »Avl« skreg Veerten
og sprang op. Svip! kom der eet til. »Av, avlc
skreg han og for hen imod Dgren. Men lige som
han lagde Haanden paa Laasen, kom der et Svip
hen over hans fire Fingre, saa han flgj tilbage med
et frygteligt Brol. Svip! Svip! og raskere og raskere
faldt Slagene. Verten krgb ind under Bordet; men
straks var Stokken nede ved Gulvet og svippede over
hans Lagge. Nu hylede han i vi den Sky og tig-
gede og bad Esben om at kalde Stokken tilbage.
»Ja, kom med min Broders Dug,« sagde Esben. Var-
ten lgb ud; men Stokken fulgte med. Den svippede
og susede ham om Orene, og Varten hoppede og
hylede af Pine. I en Fart var han tilbage med
Dugen. »Og saa Pungen, din lede Tyveknagt!«
raabte Esben. »Av, av, avlc skreg Verten og dan-
sede af Sted igen. Imidlertid provede Esben Dugen
for at vere vis paa, det var den rette. Varten
kastede Pungen hen ad Bordet til Esben. »Hold
saa op! Hold endelig opl« klynkede Varten. »Jeg
kan ikke mer! Jeg der! Jeg dor!«

»Nu maa vi se, om det er den rette,« sagde Esben
og rystede Pungen. Jo, der kom trillende baade Du-
kater og Dalere. »Stok, stat stillel« sagde Esben, og
Stokken vendte tilbage til hans Haand.

»Ja, saa vil jeg gaa ind og legge mig,« sagde
Esben; »men du skal ikke prgve paa at tage disse
Ting igen, for saa gaar det dig ilde.«

»Aah ja, aah jal« jamrede Varten og vred sig.
»Jeg bliver aldrig til Menneske mer.«

»Det gor du nok,« sagde Esben; »men det kan

—'"'—
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veere, du ikke bliver til Tyveknaegt mer, for du ser
nu Fglgerne.«

Esben sov trygt til den lyse Morgen. Saa stod
han op og gjorde sig rejsefeerdig. Verten saa han
ikke noget til.

Han gik ikke til Kongens Slot, men drog samme

=

Vej tilbage som begge hans Bredre. Da Brodrene
saa ham komme, raabte de ind til deres Fader: »Nu
kommer Esben. Vi kunde nok vide, at han kom snart
igen.«
»Jeg vil ikke gore andet, end hvad Ret ef,« sagde
Esben. »Ver saa god, Per, der har du din Dug. Og

der har du din Pung, Povllc :
Men hvad Bredrene ikke havde skammet sig for,
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saa gjorde de det nu. Per fik travlt med at brede
Dug, og Povl begyndte straks at ryste Penge ud af
Pungen. Men naste Morgen stod begge rejseferdige
for at fglges ad til Kongens Slot. Og Per blev Kon-
gens Kok, og Povl blev Kongens Skatmester. Esben
blev hjemme hos sin Fader, for han sagde:

»Jeg vil ikke ggre andet, end hvad Ret erl«




12.
Pigen, der kunde spinde Guld af Ler og Halm.

(Illustreret af J. RESEN STEENSTRUP.)

Der var engang en Kone, som havde en eneste
Datter. Pigen var from og god, og dertil var hun
saa smuk, at man aldrig havde set hendes Lige. Men
bestille noget vilde hun ikke. Det var lige meget,
hvad Moderen satte hende til, hvad enten hun skulde
malke Kgerne eller brygge og bage eller sy og vave,
saa sagde hun: »Aah, bare jeg dog maatte vare frilc
og saa gik hun hen og tog sin bedste Stads paa og
spadserede ind til Byen. Moderen var en flittig og
strabsom Kone, og det var hende en hel Hjertesorg,
at Datteren var saa doven. Hun formanede hende
tidlig og sent, men lige meget hjalp det. Til sidst
blev Moderen saa harmfuld, at hun tog Pigen i At
men og trak af Sted baade med hende og hendes
Rok og satte hende op paa Taget af Tgrveskuret, som
laa ud til Vejen. »Nu kan du sidde der til Spot og
Spe for alle dem, der kommer forbi,« sagde Moderen
vredt, »og du bliver, hvor du er, til jeg giver dig Lov
til at gaa ned, og se saa til, at du kan bruge dine
Fingre lidt flinkt; hvis ikke, maa du gaa din Vej og
skotte dig selv, for jeg kan ikke lzenger holde ud at
se paa din Dovenskab.<

Der sad saa Pigen oppe paa det lave, mossede
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Halvtag den klare, lyse Sommerdag, men Tenen stod
stille den meste Tid; kun naar Moderen kom hen i
Doren for at se efter hende, eller naar en af Naboerne
gik forbi, lod hun Tenen dreje sig et Par Omgange.

Da handte det, just som Pigen sad med sin Ten
oppe paa Taget, at den unge Kongesgn kom ridende
med et stort Folge af Jegere og Hunde. Pigens Mo-
der horte Hestehovene klapre og Hundene go og
skyndte sig til Dgren for at se det pragtige Optog.
Men just som hun traadte ud i Dgren, standsede
Prinsen sin Hest og talte til den yndige Jomfru paa
Taget.

» Allerkeereste Jomfrul« sagde Prinsen muntert,
shvorfor sidder du der paa Tageti«

Pigen slog Qjnene ned og blev blussende red, da
hun hegrte de Ord; men Moderen var straks til Rede
og svarede: :

»Jo, for jeg har befalet hende at sidde der. Jeg
vil lade hele Verden se, hvor flittig hun er. Hun er
saa flittig, at hun kan spinde Guld af Ler og Halm.«

»Er det muligt!« sagde Prinsen; han forstod ikke,
at Moderen kun sagde saadan for at gere Nar af
Datteren for hendes Dovenskab. »Da skal hun ingen-
lunde sidde der paa det gamle Tag, men fplge med
mig til mit Slot, og jeg vil ggre hende til min Hu-
stru.« -

Da Moderen herte den Tale, blev hun forskraekket
og begyndte at gere Indvendinger, og Datteren var
helt ulykkelig og vidste ikke, hvor hun skulde gore
hverken af sig selv eller sin Rok; men Prinsen var
vant til at faa sin Villie og at blive adlydt uden Muk-
ken; han gav et Par af sine Jegere et Vink, og i eet
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Spring var de oppe paa Taget; den ene tog Pigens
Rok, den anden tog Pigen selv og lgftede hende op
paa Prinsens Hest. Prinsen lagde Armen om den
smukke Jomfru, for at hun ikke skulde glide af Sa-
delen, og hele Toget satte af Sted, mens Hestehovene
klaprede og Hundene ggede.

Pigen var halvdgd af Angest, men Prinsen trgstede
hende paa det bedste. »Det var den sidste Formaning,
min kaere Moder gav mig, inden hun dede,« sagde
Prinsen, »at jeg ikke skulde gifte mig, for jeg fandt
en Jomfru, der kunde spinde Guld af Ler og Halm.
Jeg troede slet ikke, at nogen saadan Jomfru var til,
saa du kan vel teenke, jeg er glad over at have fun-
det dig.«

Pigen fik det allersmukkeste Varelse paa hele
Slottet, og et Qjeblik efter kom to Tjenere, den ene
med en hel Spandfuld Ler, den anden med et stort
Knippe Halm, og de skulde hilse fra Prinsen, at hvis
det ikke var nok, skulde der snart komme mere. Neppe
var Tjenerne ude af Dgren, for den stakkels Pige slog
begge Hander op for sit Ansigt og gav sig til at
grede bitterlig. Hun kunde neppe nok spinde Hor-
garn, endsige Guld.

Som hun nu sad der og var allermest fortvivlet,
gik Dgren op, og ind traadte en lille Dvaerg af et
vildt og hesligt Udseende. Han hilste venligt paa
Pigen og spurgte, hvorfor hun var bedrevet.

»Aah, det er saa frygteligt, « svarede Pigen. »Konge-
spnnen har fort mig herop og ved ikke alt det gode,
han vil gere mig, fordi han tror, jeg kan spinde Guld
af Ler og Halm, og det er jo saa aldeles umuligt.«

»Umuligt er det ikke,« svarede Dvergen. »Jeg

i
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kan godt hjelpe dig, og jeg forlanger kun en ringe
Ting til Gengzld. Her har du et Par Handsker.
Naar du tager dem paa, kan du godt spinde Guld;
i Morgen Aften kommer jeg igen, og saa skal du
enten sige mig, hvad jeg hedder, eller ogsaa skal du
folge med mig og blive min Kone.«

Pigen tog imod Handskerne, for hun saa ikke
anden Udvej. Saa snart Dvergen var borte, trak
hun Handskerne paa og begyndte at spinde; hun
spandt den hele Nat, og da det gryede ad Dag, var
der ikke mer tilbage af Ler eller Halm, men paa
Tenen funklede den klareste Guldtraad.

Nu blev der Fryd og Glede over det hele Slot,
fordi Prinsen havde fundet sig saa dygtig og dejlig
en Brud, Kun Bruden selv kunde ikke dele den
almindelige Glade. Den unge Kongesgn red paa
Jagt og var frejdig og glad, men inde i Kammeret
sad Pigen og grad ustandseligt, og efterhaanden som
Dagen skred og Aftenen nermede sig, blev hun
mere og mere fortvivlet ved Tanken om at skulle
tilhgre den heslige Dveerg.

Kongesgnnen kom hjem, stormede ind til sin
Brud og tog hende i Favn, men hun greed kun ster-
kere end for. Prinsen gjorde alt for at trgste Og
opmuntre hende, og til sidst sagde han, at han vilde
fortzelle hende et lystigt Eventyr, han den samme
Dag havde oplevet. sDet var langt herfra, dybt
inde i den mgrke Skov,« sagde Prinsen. »Jeg havde
sneget mig ganske naer hen til en herlig Kronhjort
og stod paa Lur bag en meagtig gammel Eg. Da
sprang der med eet en lille heslig Dvarg ud fra en
Enebzrbusk og begyndte at danse rundt om Busken
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med de smreste Fagter. Og saa sang han. Vil du
here, hvad han sang?«

Pigen lyttede til i storste Spznding.

»Aah, lad mig hgre,« bad hun.

»Ja, nu skal du hgre hans Vise:

I Aften jeg tager min Brud i Favn,

i Morgen skal Brylluppet staa;

jeg danser af Fryd, naar jeg tanker paa,
at hun ikke har Nys om mit Navn —
for mit Navn er Nitteli Nette;

men det kan hun ikke gatte.«

Da gav Pigen sig til at le og fik travlt med at
torre sine forgreedte @jne. »Aah, lad mig hore det
Vers en Gang till« sagde hun. »Saa tidt du vil, naar
saadan en ringe Ting kan gore dig glad.« Men
Pigen faldt Kongesgnnen om Halsen og sagde, at
nu var al hendes Sorg forvundet.

Da det blev Aften og Pigen sad alene 1 Kammeret,
gled Dgren stille. op, og den heeslige Mandsling
traadte ind.

sHer har du dine Handsker, Nitteli Nette! Jeg
siger dig mange Tak for Laanet.«

Da Dveargen hgrte sit Navn, for han op i Luften
med saadan Kraft, at han rev hele Taget med sig.

Men naeste Dag holdt Kongesgnnen Bryllup med
Pigen, som kunde spinde Guld af Ler og Halm, og
ingen herte nogen Sinde mere om Nitteli Nette.




13.
Kongeson og Kongedatter.

(Ilustreret af AXEL MATHIESEN.)

Der var engang en Ronge og en Dronning. De
havde et stort Rige og levede i idel Glans og Her-
lighed, men Bgrn havde de ikke, og det var dem en
forferdelig Sorg at tenke paa, at Riget, naar de en-
gang dgde, skulde tilfalde en fremmed Fyrste.

Det eneste, der kunde oplive Dronningen en Smule,
var at gaa om Bord i sit preegtige Skib med sine
Ungmger og sejle ud paa Havet, naar Sommervinden
fyldte det brede Silkesejl og Smaabglgerne spillede
om de gyldne Stavne. Da handte det engang, at
Skibet pludselig standsede midt ude paa Havet og
hverken vilde frem eller tilbage. Skibsfolkene lagde
alle Aarer ud og roede til af al Magt, men Skibet
var som naglet fast. Da rejste Dronningen sig og
gik alene ud i Skibets Forstavn. Her bgjede hun
sig ud over Relingen og sagde: »Hvem er du, som
vover at standse mit Skib, og hvad vil du mig?« Da
rgrte den grenne Tang sig dybt nede, og en Rast
led op derfra: »Jeg er Havets Dronning. Jeg har
bundet dit Skib med sterke Snore, og aldrig mere
skal du slippe lgs fra denne Plet, medmindre du giver
mig det, du baerer under dit Bzlte.« Straks lgste
Dronningen sit Nogleknippe og kastede det ud i Sgen,
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og i samme @jeblik var
Skibet atter lgst og sejlede
frem som for.

Nogen Tid efter fgdte
Dronningen en lille Prins
til Verden, og der blev stor
Fryd og Glede derover i
det hele Rige. Gladest af
alle var Kongen; men Dron-
ningen forstod nu, hvad
Havfruen havde ment, da
hun krevede det, hun bar
under sit Bzlte, og blev
fuld af Uro og Angest.
Ofte heendte det, at Kon-

Danske Folkeeventyr.
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gen, naar han traadte ind til hende, fandt hende
gredende, og til sidst betroede hun ham da, hvad
det var, der laa hende saa tungt paa Sinde. Men
Kongen trestede hende med blide Ord og sagde, at
derover skulde hun ikke @ngstes. Havfruen havde
ingen Magt over Landjorden, og han skulde nok
vogte deres lille Prins saa vel, at hun aldrig fik ham
i sin Vold.

Kongesgnnen voksede nu op og blev baade stor
og fager. Da handte  det engang, at Kongen fik
Besgg af sin Broder, som var Konge over et andet
Rige, og denne Konge havde sine to Sgnner med sig.
De tre Kongebgrn havde stor Morskab af at lege
sammen; hver af dem havde sin egen lille Hest, og
ude i Borggaarden gvede de sig hver Dag i Dystlgb
og Ridderspil. Da fandt den @ldste af dem paa, at
de skulde ride ud i Fruerlunden og felde den grumme
Drage, og vabnede med Tralanse og Tresabel ga-
loperede de alle tre over den nedhissede Vindebro
ud i Lunden. Her gik de med stor Manddom lgs
paa en gammel Egestub, der skulde forestille Dragen,
og derefter red de alle ned til Stranden for at se,
om der ikke skulde vere en eller anden Havtrold
de ogsaa kunde faa Bugt med.

Nu var det strengt forbudt den lille Prins at
komme ned til Stranden, og Kongens Tjenere skulde
ngje vaage over, at dette Forbud ikke blev over-
traadt. Men Tjenere er undertiden der, hvor de ikke
skal vere, og saadan var just Tilfeldet her. Da de
Svende, som skulde vogte den lille Kongesgn, om-
sider opdagede, at han var vaek, skyndte de sig ud
for at lede efter ham. De kom da ogsaa tids nok
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til at se alle tre Drenge ride ned til Stranden, men
neppe havde Prinsens Hest naaet Vandet, for den
satte i steerkt Lgb ud imod det dybe og forsvandt i
Sgen; det var, som om en usynlig Magt trak den af
Sted.

Da de to fremmede Kongesgnner og Tjenerne kom
tilbage til Slottet og fortalte Ulykken, blev der en
Jammer og Forferdelse uden Lige. Alle Kongens
Mand blev sendt ud for at spge langs Strandbredden,
og Kongen selv gik om Bord i sit Skib for at sgge,
men alt forgeves: Kongesgnnen var ikke til at finde,
hverken levende ellér ded.

Vi skal nu hgre, hvordan det gik den lille Dreng.
Da Hesten satte af Sted med ham, klemte han Be-
nene mod Hestens Sider og greb i Manken med
begge Hander og for saa gennem den gronne Sg
med de store Tangskove, til han naaede et stort
Slot dybt nede paa Havsens Bund. Hele Slottet var
bygget af de hvideste Koraller, og Taget var af Perle-
mor. Porte og Dgre var af det blanke Guld, og alle
Sojler var af den blodtgde Granat. Aldrig har der
paa Jorden varet at se saa pragtigt et Slot, og 1
det boede den magtige Havfrue, som hersker over
Vind og Vove. Da Kongesgnnen traadte ind, kom
hun ham i Mgde og var at se til som en stolt og
fornem Dronning. Hun hilste paa ham med megen
Ynde og sagde: »Velkommen, Ungersvend! I tolv
Vintre har jeg ventet dig, og nu skal du treede i min
Tjeneste som min Smaadreng. Hvis du kan udfore,
hvad jeg s=tter dig til, skal du faa Lov ftil at vende
tilbage til din Slegt og dit Hjem; men gor du ikke
det, gaelder det dit Liv.¢
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Tonen var blid nok, men Ordene syntes den lille
Kongesgn haarde og kolde. Han havde aldrig for
veeret hjemmefra, og han lengtes allerede efter Fader
og Moder, som gode Bgrn jo altid gor.

Da en Tid var gaaet — om det var Aar eller
Dage, vidste Kongesgnnen ikke — lod Havfruen
ham kalde ind til sig og sagde: »Du er nu stor nok
til, at du kan begynde din Tjeneste ret for Alvor,
og her nu, hvad dit forste Arbejde skal vere. Her
har du to Nggler Garn, et hvidt og et sort; det sorte
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skal du vadske hvidt, det hvide sort, og det skal
vare gjort til i Morgen tidlig, naar jeg vaagner; hvis
ikke, geelder det dit Liv.«

Kongesgnnen tog de to Nggler og gik ned til
Sgen uden for Slottet, og der vadskede og skrubbede
han paa Garnet det bedste, han kunde, men alt hvad
han sled, blev det hvide ved at vare hvidt og det
sorte at vere sort. Da han merkede, at det var
ham umuligt at udfere Arbejdet, gav han sig til at
grede bitterligt. I det samme kom en ung og yn-
dig Jomfru gaaende. Hun spurgte ham, hvorfor han
grzd, og saa fortalte Drengen det hele. »Det skal
du ikke greede over,« sagde Jomfruen; »hvis du vil
love at vare mig tro, saa skal jeg hjalpe dig i dette
som i alt andet og aldrig svige dig.« Det kunde
Kongesgnnen jo sagtens love, saa dejlig den Ungmg
var, og saa mildt hun talte ham til. Derpaa gik
Jomfruen hen til en flad Sten, der laa paa Jorden,
slog paa den og sagde: »Herhid, alle min Fru Mo-
ders Puslinger! Ggr hvidt til sort og sort til hvidt!«
Og nu myldrede der op af Jorden en Skare smaa
Puslinger, saa mange, at ingen kunde tzlle dem. Hver
Pusling tog sit Stykke af Garnet og vadskede og
gned med saadan Flid og Iver, at snart var det
hvide Nggle Garn blevet sort og det sorte hvidt.
Saa snart Arbejdet var udfert, krgb Puslingerne igen
ned under Stenen og forsvandt; men Kongesgnnen
gik lenge Haand i Haand med den skgnne Jomfru,
og hun fortalte ham, at hun var en Kongedatter, og
at hun og mange andre ved List og Svig var lokket |
i Havfruens Garn ligesom han, og at de den meste Tid
maatte treelle for Havfruen i et eller andet Dyrs Lignelse.

Danske Folkeeventyr. 10%
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Tidlig den nz-
ste Morgen gik
Kongesgnnen ind
til Havfruen med
de to Garnnggler.
Havfruen saa forst
paa Garnet, saa
paa Kongesgnnen
med sine grgnne,
stikkende @jne. Saa
sagde hun: »Det
har du neppe gjort
veddinegen Hj=lp;
men naar du kan
gore det, kan du gegre mer. Vi faar nu at se.«

Nogen Tid efter kaldte Havfruen atter Konge-
spnnen og paalagde ham et nyt Arbejde. »>Her er
en Tgnde Hvede og en Tgnde Havre blandet sam-
men i een Dynge. Du skal skille de to Kornsorter
fra hinanden, og det skal vare gjort til i Morgen,
naar jeg vaagner, ellers er det ude med dig.« Konge-
sgnnen slebte af med Kornet og gav sig til Arbejdet,
men han saa snart, at hvor rask han end brugte sine
Fingre, forslog det ikke stort. Da kom Kongedatte-
ren igen, og hun sagde til ham, som hun sagde for-
ste Gang de saas: »Hvis du vil love at vaere mig
tro, saa skal jeg hjelpe dig i dette som i alt andet
og aldrig svige dig.« Og saa kaldte hun paa alle
Puslingerne, og i en Haandevending var Hveden for
sig og Havren for sig. .

Der gik nu atter en Tid, saa havde Havfruen
et nyt Arbejde til Kongesgnnen. »Jeg har hundrede
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Okser staaende paa Stald, og i tyve Aar er der ikke
blevet muget under dem,« sagde hun. »Nu skal du
gaa ned og rense Stalden. Hvis du er ferdig dermed
til i Morgen tidlig, naar jeg vaagner, skal du faa
Lov til at rejse hjem til dine Foraldre og kan tage
en af mine Jomfruer med og holde Bryllup med
hende.« Prinsen gik straks til Stalden og gav sig
i Lag med det Arbejde, der var blevet ham paalagt;
men da der var gaaet nogle Timer, saa han, at det
var helt uoverkommeligt, og modlss lod han Hen-
derne synke. Da kom den milde og yndige Konge-
datter igen ind til ham og sagde som tilforn: »Hvis
du vil love at vere mig tro, saa skal jeg hjalpe dig
i dette som i alt andet og aldrig svige dig.« Konge-
spnnen sagde, at aldrig vilde han elske nogen anden
i den vide Verden. Da kaldte hun paa alle Pus-
lingerne, og inden Aften var Stalden renset. Konge-
sennen og Kongedatteren sad derefter og talte leenge
sammen. Hun fortalte ham, at naar Havfruen tvang
hende ind i sin Dyreham, var hun i Skikkelse af en
Kat, og da kunde han kende hende paa et Brandsaar
i den ene Side og paa, at der var klippet et lille
Skaar i hendes ene Ore.

Den naste Morgen fulgte Havfruen med Konge-
sonnen ned til Stalden og saa da, at alt var gjort,
som hun havde befalet. Kongespnnen skulde nu
have Lov til at valge en af de rgvede Jomfruer til
sin Brud og derefter rejse hjem med hende.

Han fulgte Havfruen ind i en stor Sal, hvor han
aldrig fer havde vearet. Det vrimlede her af alle
Slags Dyr. Der var Qgler og Slanger og store,
xkle Skruptudser. Der var Hunde og Katte og
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vaevre smaa Vaeseler. Der var travle Firben, som
lgb op ad Vaggene, kravlende Krebs; Kempeedder-
kopper spandt ned fra Loftet, store Flagermus svir-
rede i Luften, og mange andre Dyr, som ingen vidste
Navn paa. »Her ser du alle mine rare Smaapiger,«
sagde Havfruen og smilede venligt til Kongesgnnen;
»veelg dig nu hende, du synes bedst om!« Prinsen
stod ganske maallgs og vidste hverken ud eller ind;
de syntes ham alle lige haeslige. Da fik han @Oje paa
en lille Kat, som havde et Brandsaar i Siden og et
Skaar i @ret, og han huskede Kongedatterens Ord
til ham Aftenen forud. Han gik rask hen til Katten,
strgg den med Haanden over dens blanke Pels og
sagde: »Denne vil jeg have og ingen anden.« I det
samme faldt Hammen til Jorden, og Kongedatteren
stod for ham i al sin Dejlighed. Da kom der et
ondt Glimt i Havfruens grgnne @jne, og hun sagde
vredt: »Saa tager du just hende, jeg nedigst vil af
med.«

Nu stod der kun eet tilbage, og det var at hente
Brudedragten til den unge Kongedatter. Naturligvis
var det Kongesgnnen, der skulde af Sted i det
Arinde. Men inden han rejste, mgdtes han i Enrum
med sin Brud. »Denne Rejse er lang og farefuld,«
sagde Kongedatteren; »men hvis du vil love at vere
mig tro, saa skal jeg hjelpe dig i dette som i alt
andet og aldrig svige dig.« Det lovede Kongesgnnen
af et oprigtigt Hjerte, og Kongedatteren sagde ham
da, at Rejsen gik til Havfruens Sgster, som var
Dronning i et stort Naborige og vilde ggre alt for
at skille ham ved Livet. »Men her har jeg tre Ting,
som vil komme dig til gode undervejs. Det forste
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er en Daase med Salve, det andet er en Jerngkse,
det tredie er disse to Stykker Kgd. Det er alt, hvad
jeg kan hjalpe dig med. Hos Havfruens Sester har
jeg aldrig veeret, men tag dig godt i Vare, og for
alting: nyd ikke noget af, hvad hun setter for digl«
Prinsen takkede Kongedatteren for den gode Hjelp,
hun ydede ham, og gav sig paa Vandring.

Da han naaede Rigets Granseskel, kom han til

et Led. Leddet var gammelt og skrgbeligt og peb
ynkeligt paa sine rustne Hangsler, da han aabnede
det. »Du kunde vist treenge til at blive smurt,«
sagde Kongesgnnen, tog sin Salvedaase frem og
smurte Hangslerne. Derpaa kom han til en Skoy,
hvor der gik to Karle og feldede Trer, men de
havde kun een Qkse, og den var af Trae. »I kan
vist trenge til en bedre Qkse,« sagde Kongesgnnen
og gav dem sin Jerngkse. Endelig kom han til
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Gaarden, hvor Havfruens Sgster boede. Men over
Porten sad to @rne; de rejste Fjer og hvasede, da
han vilde gaa ind. »I treenger nok til at faa noget
i Kroen,« sagde Kongesgnnen og kastede et Stykke
Kgd til hver af dem.

Kongesgnnen kom nu ind i en stor Hgjenloftssal
og stedtes for Dronningen, som var Havfruens Sgster.
Han blev saare vel modtaget, og Dronningen var
Mildheden selv, men Kongesgnnen lagde Mzerke til,
at hun havde onde og hadefulde @jne ligesom Hav-
fruen. Der blev daekket Bord for Prinsen med alle
Slags gode Retter,” og Dronningen bad ham spise
vel; imidlertid vilde hun lade Brudedragten ggre i
Stand. Men Prinsen huskede sin Karestes Raad, og
da Dronningen var ude, tog han noget af Maden og
gemte den i Sengen. Lidt efter traadte Dronningen
ind paa ny, og Prinsen takkede hende for Mad med
stor Artighed. Dronningen sagde:

»Af Mandehoved jeg lavede Mad.
Mon han spiste glad
af den dyre Bradr¢
Da lgd der en Rest henne fra Sengen:
»Kom og se!
Een, to, trel
Her ligger jeg i Sengen til Spot og Spe.¢

Dronningenblev blegblaa afVrede. »Foragterdumin
gode Mad?« sagdehun. »Nuvil jeg, at du straks spiser. «

Kongesgnnen vidste ikke sine levende Raad, men
spise af den Mad vilde han ikke. Da Dronningen
igen var ude af Dgren, tog han et stort Stykke af
Stegen, kastede det langt ind i Ovnen og lukkede
Ovndgren forsvarligt og taet.
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Atter kom Dronningen tilbage, og atter sagde hun:

»Af Mandehoved jeg lavede Mad.
Mon han spiste glad
af den dyre Brad?¢

Da lgd det dybt inde fra Ovnen:

Kom og sel
Een, to, tre!
Her ligger jeg i Ovnen til Spot og Spe.«

Nu var Dronningen saa vred, at der sked Ild-
gnister fra hendes @jne. Hun gik lige mod Konge-
sgnnen og sagde, at hvis han ikke spiste hendes
Mad, skulde han dg paa Stedet.

Da Dronningen var ude af Salen, saa Konge-
sonnen sig om oppe og nede for at finde paa Raad,
men der var ikke Udvej at sjne. En Stund efter
horte han, at hun kom tilbage. I sin Vaande tog
han et stort Stykke Steg og puttede det ind paa
sit Bryst.

Dronningen sagde som for:

»Af Mandehoved jeg lavede Mad.
Mon han spiste glad
af den dyre Brad?«
Da lod en Stemme inde bag Kongesgnnens Klad-
ning:
»Kom og sel
Een, to, tre!
Her ligger jeg i Barmen til Spot og Spe.«

Men Dronningen lo hgjt og sagde:
»Ligger du ferst i Barmen,
da glider du nok i Tarmen.«
Dronningen var atter mild og venlig. En Aske
med Brudedragten blev givet Kongesgnnen, og glad
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var han, da han kunde byde far vel og tiltreede sin
Hjemrejse.

Men han var ikke naaet lenger end til Porten, da
han oppe fra Hgjeloftssvalen hgrte Dronningen raabe
til sine Orne:

»Far vell Far vell
Riv ham fluks ihjell«
Ornene skreg tilbage:
»Aldrig vender vi Kloen
mod den, som har fyldt os Kroen.«

Kongesgnnen skyndte sig videre frem og kom til
de to Karle, der gik i Skoven og feldede Traer. Da
skingrede Dronningens Stemme gennem Skoven:

»Skovkarle, ta’ ham,
hug Hovedet a’ haml«

Karlene raabte igen:

»Vi kan ikke mod hannem vende
den @kse, han gav os i Hende.c

Saa slap da Kongesgnnen ogsaa gennem Skoven
og kom langt om lange til det gamle Led.

Og atter hgrtes den onde Dronnings Rgst:

»Lad ham bgde! Lad ham bede!
Klem ham ynkeligt til Dedel¢

Men Leddet svarede:

»Da lgnned jeg slet, da lgnned jeg slet
den Haand, som har gjort mig Gangen let.«

Uden flere Hendelser naaede han Havfruens Slot.
Hun blev saare forbavset ved at se ham igen, men
nu turde hun ikke legge det unge Brudepar flere
Hindringer i Vejen. Kongedatteren blev ifgrt sin
pregtige Brudedragt, og Havfruen lod sin Guldkaret
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kore op for Doren. Ind steg Kongedatteren og Konge-
sgnnen, og rask gik Farten hen over store, grgnne
Sletter og gennem vildsomme Tangskove, til de naaede
Strandbredden, hvorfra Kongesonnen var redet ud.

Kongedatteren vilde, at de skulde rejse lige til
hendes Faders Gaard, men Kongesgnnen sagde, at hans
Forzldre nu i Aar og Dage havde sgrget bitterlig over
hans Dgd, og derfor vilde han, at de fgrst skulde
kore til hans Fadreneborg. Da ingen af dem vilde
give efter, sagde Kongedatteren: »Kgr du saa hjem,
og lad din Fader og Moder se, at du er i Live, men
kom hurtigt tilbage; jeg skal vente dig her.« Konge-
datteren steg ud af Vognen, men endnu en Gang slog
hun Armene om sin Brudgoms Hals. »Lov mig for
alting eet,« sagde hun, »at du ikke vil tage mod din
Moders Kys, for du har hentet mig.« Det lovede
Kongespnnen og kgrte nu gennem Fruerlunden, over
Vindebroen og ind paa sin Faders Kongeborg.

Der blev endeles Jubel og Glede over det hele
Slot. »Kan du se, hvor han er blevet stor,« sagde
Kongen, og hans Moder flgj ham om Halsen, og
inden han kunde tenke paa at afveerge det, kyssede
hun ham Gang paa Gang. Da glemte han i samme
Stund sin dejlige Brud og alt, hvad der var handet
ham i de mange Aar. Hans Fader vilde have ham
til at fortelle, men han svarede kun: »Jeg ved ingen-
ting. Jeg ved kun eet: at jeg er hjemme igen, at jeg
igen er hos Fader og Moder. Alt, hvad der er hen-
det mig, er som en Drgm, men selve Drgmmen har
jeg glemt, og vi vil aldrig teenke mere derpaa.«

Imidlertid sad den dejlige Kongedatter ude i Sko-
ven og ventede paa sin Brudgom, til Sol gik ned; da
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vidste hun, at Kongesonnen havde sveget hende. Fuld
af Hjertesorg gik hun bort, og langt om leenge naaede
hun en lille Hytte, hvor hun bad om Husly.

Da nogen Tid var gaaet, vilde Kongen og Dron-
ningen, at deres Sgn skulde tage sig en Hustru. Det
havde Prinsen intet at indvende imod, og han drog
da til et fremmed Land og bejlede til en smuk Prin-
sesse. Han fik ogsaa Prinsessens Ja, og der blev stor
Travlhed paa Kongeborgen for at ggre alt rede til
Brylluppet. Den fremmede Prinsesse kom med et
stort Fglge af Riddere og Jomfruer, og Brylluppet
blev fejret med stgrste Glans og Lystighed. Men da
den forskudte Brud herte om alt dette, stod hun op
og gik til Slottet og spurgte, om hun ikke kunde faa
Tjeneste. Det var der intet i Vejen for; de kunde
treenge til al den Hjalp, der kunde ydes. Kaoge-
mestoren saa straks, at den nye Terne var fin og
fager, og han bestemte derfor, at hun skulde gaa for
Borde og hjelpe til at bare Maden frem. Da nu det
forste Sat Retter var baaret ind, tog den unge Terne
tre Hvedekorn og kastede paa Bordet foran Brud-
gommen. Straks kom der et Par Duer flyvende ind
i Salen; de flagrede hen og vilde tage Hvedekornene,
men Hannen stedte Hunnen til Side og pikkede alle
tre Korn op. Da sagde Hunnen:

»Kan du nenne at svige mig, Husbond fin,
som Kongens Sen sveg Allerkzresten sin !«

I Salen blev der ganske stille, og alle Gaesterne
strakte sig frem for at se de underlige Fugle. Men
Brudgommen lokkede Duerne til sig, kelede for dem
og sad derefter og stirrede tavs hen over Bordet.
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Noget efter blev det andet Szt Retter baaret
frem, og den unge Terne kastede atter tre Hvede-
korn paa Dugen. Og det gik som fgrste Gang, at
Hannen pikkede alle tre Korn op, og Hunnen fik
ingenting.

»Kan du nznne at svige mig, Husbond fin,
som Kongens Sgn sveg Allerkeeresten sin.«

Kongesgnnen tog sig til Hovedet, som om der
var noget, han skulde huske, men ikke kunde komme
paa. Men den fremmede Prinsesse lo og speggte med
ham, og Kongesgnnen rystede Tankerne af sig.

Derpaa blev det tredie Szt Retter baaret frem,
og den unge Terne kastede atter tre Hvedekorn hen
paa Dugen foran Kongesgnnen. Og det gik tredie
Gang, som det var gaaet de fgrste to Gange, at
Handuen pikkede alle Kornene op. Da trippede
Hunduen lige hen til Kongesgnnen og sagde:

»Kan du nenne at svige mig, Husbond fin,
som Kongens Sgn sveg Allerkzresten sin.¢

Der var ganske stille i Salen, og ‘alle Geasterne
havde hgrt den lille Dues Ord. Men Ternen, som
havde kastet de tre Hvedekorn, stod lige ud for
Kongesgnnen og saa fast og lenge paa ham. Da
var det med eet, som om han vaagnede af en Drom.
Nu kendte han sin rette Brud. Nu huskede han alt.
Han sprang ud over Bordet, saa Fade og Begre
dansede, tog den unge Terne i Favn og raabte det
ud over Salen, at hun og ingen anden var hans rette
Brud. Derpaa fortalte han Kongen og Dronningen
og alle de lyttende Gzster om sit lange Ophold hos
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Havfruen og alle sine Treengsler og om den trofaste
Kongedatter, der havde hjulpet ham igennem det
alt sammen. Saa blev den fremmede Prinsesse sendt
hjem igen, for andet var der ikke at gere, og Konge-
sgnnen holdt Bryllup med sin Kongedatter og sveg
hende aldrig siden.




14.
Pigerne i Brenden.

(Illustreret af V.JASTRAU.)

Der var engang en Frue; hun havde to Dgtre;
men kun den ene af dem var hendes rigtige Datter;
den anden var hendes Stifdatter. Stifdatteren var
from og 'god og saa smuk og yndig som den
klare Sommerdag; men hendes egen Datter var ond
og arrig, og deri lignede hun sin Moder. Ude i Borg-
gaarden under den gamle grgnne Lind var Brenden,
og uden om Brgnden var en bred Karm af Sten;
der var godt at sidde i Skyggen af den brede Lind,
naar Sommerdagen var hed, og Solen brandte paa
Gaardens rgde Mure.

Fruen kunde ikke udstaa Stifdatteren, fordi hun
i mange Maade langt overgik hendes egen Datter.
Naar Pigerne blev sat til at spinde, gav hun Datteren
den fineste Hor, men Stifdatteren maatte ngjes med
Blaarene. En varm Sommerdag sad Moderen med
de to Piger ude paa Stenkarmen ved Brgnden og
spandt, men hvert @jeblik brast Stifdatterens Traad,
fordi Blaarene paa hendes Rok var fulde af Skaever.
Fruen skendte uden Ophgr paa Stifdatteren, og til
sidst fik Ondskaben saadan Magt over hende, at hun
for op og stgdte saa ublidt til Stifdatteren, at den
stakkels Pige gik bagover og sank til Bunds i Brgnden.
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Men hun druknede ikke. Hun sank blidt og
blgdt, og saa stod hun midt paa en gren Eng. Hen
over Engen lgb en Sti, og Pigen fulgte den, men
hvor den forte hen, vidste hun ikke. Da gav hun
sig til at graede, fordi hun var saa forladt, og fordi
hendes Stifmoder var saa ond ved hende, at hun
aldrig mere turde vende tilbage til sit Hjem.

Omsider mgdte hun en Mand.

»Hvorfor gaar du her og grader, min lille Pige?r«
spurgte han venligt.

Hun fortalte ham sin Ngd og spurgte, om han
ikke kunde sige hende, hvor hun kunde faa Tjeneste.

»Tjeneste kan du faa hos mig,« sagde Manden,
»og det er ikke store Ting, jeg forlanger. Du skal
ikke bestille andet end malke min Ged og bzre
Asken ud, og det ved jeg da er til at overkomme.«

Pigen blev glad over de gode Udsigter. Hun
torrede sine jne og fulgte med Manden ind i det
lille Hus, hvor han boede. Der var en lang Gang
med Dgre paa begge Sider, og Manden gav hende
et stort Nggleknippe. »Nu kan du se dig om, hvor
du vil, og have Raadighed over det hele undtagen
det Kammer, der ligger nede for Enden af Gangen.
Der skal du holde dig fra. Og saa er der een Ting
til, du skal huske: Du maa ikke give Katten Malk.«

Nazste Morgen kom Manden og forerede hende
et Able af. det pure Guld. »Det kan du have at
more dig med, naar du har udrettet dit Arbejde.
Jeg bliver borte hele Dagen.«

Pigen gik ud og malkede Geden, og straks kom
Katten, mjavede og skod Ryg og streg sig op ad
hende. »Aah, dit stakkels Dyrl« sagde Pigen. »Det




er rigtignok Synd, at du skal gaa her og se paa al
den gode Mzlk og ingenting have,« og saa satte hun
en lille Skaal nymalket Malk ned til Katten. Da
den havde tomt Skaalen, slikkede den sig om Mun-
den, satte Halen ret til Vejrs og fulgte Pigen, hvor
hun gik og stod. Saa legede hun en Stund med sit
Guldzble, trillede det hen ad Gulvet og lod Katten
lgbe efter det; siden tog hun Katten op paa sin Arm
og gik fra Kammer til Kammer og saa sig om.
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Da hun kom til den forbudne Dgr, sprang Katten
ned fra hendes Arm, mjavede og saa med sine blanke
Missegjne op til Laasen.

»Jeg tror, du er gal, Kat,« sagde Pigen forskrak-
ket, »der har vi slet ikke Lov til at komme ind.«
Men Katten vilde ikke fra Dgren; den blev ved at
mjave og saa forst paa Doeren, saa paa Pigen og saa
paa Dgren igen.

»Der maa jo vare noget ved det Kammer,« sagde
Pigen, »siden han forbpd mig at gaa derind; men
hvad vil Katten der? Han forbgd mig for Resten
ogsaa at give dig Melk, lille Mis, og jeg gjorde det
alligevel; bare vi ikke kommer i Ulykke begge to,
naar han kommer hjem!«

Katten vilde ikke bort fra den Dgr, og Pigen blev
mere og mere nysgerrig efter at vide,” hvad der kunde
vaere derinde. »Vilde du forferdelig gerne kigge der-
ind, lille Mis? naa ja, saa vil jeg aabne Dgren en
lille Smule paa Klem, saa du bare kan faa det ene
Dje til Spraekken.« Men neppe havde hun selv faaet
et Dje til Spraekken, for hun blev saa forferdet, at
hun slap Laasen, og Dgren gik op paa vid Gab.

Paa Gulvet laa der en Mzngde hovedlgse Kroppe,
og midt i Kammeret stod et Kar fuldt af Blod, og
mange blege Hoveder med brustne @Ojne flgd deri.
Pigen vilde skynde sig at smakke Doren i, men i
det samme trillede Guldablet fra hende ind over
Terskelen og hoppede lige op i Karret. Hun var
ved at forgaa af Skrzk, da hun skulde fiske det op
igen, og da hun endelig fik det, var det helt rgdt
af Blod, og hvor lenge hun end terrede og gned
paa Aiblet, blev der nogle rode Pletter tilbage. Naar
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Manden nu kom hjem og forlangte at se ZEblet,
vilde han jo straks opdage, at hun havde varet i det
forbudne Kammer. Det var sagtens derfor, Manden
havde givet hende det.

»Mjav!« sagde Katten og satte begge Forpoter op
ad hende.

»Ja det er din Skyld, din slemme, slemme Mis.
Hvorfor skulde du ogsaa absolut kigge ind i det
Kammer P«

Da sprang Katten op paa hendes Sked, tog Ab-
let mellem begge sine Forpoter og gav sig til at
slikke det. Og nu saa Pigen til sin store Glade, at
de rgde Pletter forsvandt, og ZEblet blev igen skin-
nende blankt.

Henimod Aften kom Manden hjem.

»Du har vel ikke givet Katten Mealk?«

»Det havde du jo forbudt,« svarede Pigen.

»Og du har vel ikke varet inde i det Kammer,
du ved nokr«

»Det havde du jo ogsaa forbudt.«

»Lad mig se dit Guldaeble!«

Hun gav ham det, og han saa ngje paa det og
drejede det rundt i Haanden. Saa gav han det til-
bage, vendte sig uden at sige noget og gik ind i sit
Sovekammer.

Men nasten hele Natten laa Pigen og kunde ikke
sove, for det raedselsfulde Kammer stod hende stadig
for @je. Hun tog derfor den Beslutning, at hun
vilde se at komme bort snarest muligt. Naste Mor-
gen, saa snart Manden var.gaaet, malkede hun Geden,
gav Katten sin Malk og var saa ferdig til at gaa.
Katten lgb i Forvejen ud i den lange Gang, saa sig
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tilbage efter Pigen og standsede foran en af de
mange Dgre. ;

»Mjav, mjavl« sagde den, saa op til Laasen, saa
til Pigen, saa til Laasen igen.

»Naa, der vilde du ogsaa gerne kigge ind? Ja,
det er der da ingen, der har forbudt.«

Pigen lukkede op, Katten listede ind og sprang
op paa en stor Kiste.

»Mjavl« sagde den.

»Skulde vi se, hvad den Kiste indeholder?«

Kisten var fuld af de herligste Smykker, og der
stod en hel Mzngde store Poser fulde af Guldpenge.

Pigen tog en af de fulde Poser i Haanden, luk-
kede Kisten og gav sig paa Vej. Katten fulgte
hende et Stykke og listede saa tilbage til Huset.

Hun gik nu rask til, for hun frygtede, at Manden
kunde komme tilbage og opdage, at hun var vek.
Inde paa Marken stod en Vadder tgjret; den havde
gnavet alt Grasset af lige ned til den bare Jord.

sMzzz, Pigelil! Vil du ikke flytte mig?« sagde
Vaedderen.

»Jeg har grumme daarlig Tid,« svarede Pigen;
»men det er jo Synd andet.«

I en Fart fik hun Vadderen flyttet og lgb videre.
Men idet hun lgb, bregede Vadderen efter hende:

»Den, som herer en treengendes Bon,
skal ikke forgeeves vente paa Len.¢

Da hun havde lgbet et langt Stykke, kom hun
til en Ko, der stod inde paa Marken og brglede hgjt.

»>Ummith, Ummiah! Malk M=lk af mit Yver,
Pigelil !«
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, Ja Pigen havde jo knap Tid, men hun kunde se,

f at den stakkels Ko var svart bespandt, og saa
skyndte hun sig hen til den og malkede den. Da
hun lgb videre, hgrte hun Koen brgle:

»Den, der hgrer en treengendes Bon,
skal ikke forgeeves vente paa Lon.«

Noget efter kom hun til en Bagerovn, der stod
fuld af nybagte Bred.

»Tag mine Brgd ud!« snzrrede Ovnen. »Skynd
dig, skynd dig, Pigelil, ellers braendes de til Kull«

»Ja, det maa jo gores,« sagde Pigen, styrtede hen
og tog Brgdene ud. Og da hun saa leb videre,
horte hun det knitre og syde fra Ovnen:

»Den, der herer en treengendes Bon,
skal ikke forgeves vente paa Len.«

Imidlertid var Manden kommet tidligere hjem, end
han plejede, for han stolede ikke rigtig paa den nye
Pige, og saa snart han vel var kommet inden for
Dgren, saa han straks, at hun var vaek.

»Hun er nok rendt ad Hjemmet til,« tenkte han
og satte efter hende med lange Skridt, det raskeste
han kunde.

Da han kom til Vzdderen, raabte han:

»Saa du ikke en Jomfru huld,
som lgb forbi med en Pose fuld
af rodeste Guld?«

»Nae—az—a=—=!« bregede Vadderen og havde
saa travlt med sit nye Stykke -Graes, at den ikke
engang loftede Mulen fra Jorden.
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»Aah, det dumme Kra!« sagde Manden til sig
selv; »her kan lgbe ti forbi, uden at den Vadder
ser det.«

Han satte saa igen Fart paa og kom til Koen.

»Saa du ikke en Jomfru huld,
som lgb forbi med en Pose fuld
af redeste Guld?«

»Ummuh, ikke nth, ikke nth!« brglede Koen og
gloede dumt efter Manden, der stod raadvild ude
paa Stien.

»Aah, den Ko er endnu dummere end Vadderen,«
sagde Manden til sig selv og skyndte sig sterkere
end for.

Saa kom han til Bagerovnen.

»Saa du ikke en Jomfra huld,

som lgb forbi med en Pose fuld
af rodeste Guld?«

»Pst! Pst! Snik, Snak, Niks, Nak!« knitrede og
sydede det endnu i Ovnen.

»Saa er hun alligevel lpbet den anden Vej,« sagde
Manden, vendte brat om og skyndte sig til den mod-
satte Side alt, hvad han kunde.

Men Pigen kom lykkelig og vel tilbage til Bron-
den, og da hun nu kunde forere sin Stifmoder en
hel Pose Guldpenge og sin Stifsester et Guldazble,
var hun vis paa, at hun vilde blive godt modtaget.
Og det blev hun ogsaa.

Hun maatte naturligvis fortzlle, hvordan hun
var kommet til den store Rigdom, og noget af
det, hun havde oplevet, fortalte hun, men nu havde
Sesteren ikke Rist eller Ro paa sig, fer hun ogsaa
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kom ned i Breonden, og hun vilde ikke ngjes med at
tage een Pose Guldpenge; hun vilde allermindst
tage to.

Altsaa stgdte Moderen sin egen Datter i Brenden,
og det gik hende lige saa heldigt som den forste.
Hun mgdte Manden og fik Tjeneste hos ham, og
Manden sagde til hende som til den forste, at hun
ikke maatte give Katten Mzlk og ikke lukke den
Dgr op, der var for Enden af den lange Gang. Og
nzste Dag gav han hende et Guldzble og gik sin Vej.

Da hun havde malket Geden, kom Katten og
strog sig op ad hende; men hun huskede straks,
hvad Manden havde forbudt hende, og i Stedet for
at give Katten Malk gav hun den et ordentligt Spark,
og saa saa hun ikke mere til den. En Stund gik
hun nu og legede med sit Guldable; det kunde
baade trille og hoppe; til sidst trillede det lige ned
til den forbudte Dgr og blev liggende der. Pigen
tog det op, men da hun var ved Dgren, fik hun
en forferdelig Lyst til at kikke ind og se, hvad der
kunde vere i det Kammer, for det havde Sesteren
ikke fortalt noget om. Hun tenkte straks, at Man-
den der gemte sine stgrste Kostbarheder. Langt om
lenge fandt hun en Nggle, der passede, og lukkede
op. Men hvor blev hun forferdet, da hun saa de
dgde Kroppe og alt det Blod. Hun vilde i en Fart
smakke Dgren i, men saa tabte hun Guldablet; det
trillede ind over Tzrskelen og hoppede op i Blod-
karret. Nu maatte hun helt ind i Kammeret og fiske
det op, men alt hvad hun terrede og gned paa
Zblet, kunde hun ikke faa de rgde Pletter bort, og
Katten kom hende ikke til Hjelp. Saa forstod hun,

Danske Folkeeventyr, Te e
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at hun maatte bort snarest muligt, inden Manden
kom hjem. I en Fart lgb hun ind i det Kammer,
hvor Manden gemte sit Guld og sine Kostbarheder.
Hun skyndte sig at snappe to fulde Poser, og derpaa
tog hun til Bens, alt hvad hun kunde.
il »Mazae! Pigelil, vil du ikke flytte mige« bad
! Vadderen med klagende, rystende Stemme. Men
Pigen raabte: »Det har jeg ikke Tid til«, og lgb
videre uden at standse.

Koen og Ovnen fik samme Svar. Pigen tankte
kun paa sine to Guldposer og paa at komme hjem
med dem i god Behold.

Lidt efter at Pigen var lgbet bort, kom Manden
tilbage; ude i den lange Gang mgdte han Katten.
»Hvor er Pigen?« spurgte han.

»Mjav! mjavl« sagde Katten, sprang ud af Dgren
og lgb et Stykke hen ad Stien.

»Aha, hun er vzk alleredel« tenkte Manden, og
han af Sted, det bedste han havde lert.

Da han kom til Vadderen, standsede han.

»Saa du en Pigelil, graa som Muld,
med Favnen fuld
af det rode Guld?«

»Daxe, dex=z!« bregede Vadderen og nikkede
med Hovedet i den Retning, Pigen var gaaet.

Af Sted lgb Manden; da han kom til Koen,
standsede han igen.

»Saa du en Pigelil, graa som Muld,
med Favnen fuld
af det rede Guld?«

»Ummih, leb kun dih!« brelede Koen, og saa

lgb Manden, til han naaede Ovnen.
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»Saa du en Pigelil, graa som Muld,
med Favnen fuld
af det rode Guld?«¢

»Knist, hist! Suu—us! snart i Hu—u—us!« knit-
rede og sydede det i Ovnen, mens. alle Brgdene var
ved at brende til Kul, og ingen bred sig om at
passe Ovnen.

Saa lgb Manden igen, og snart saa han hende for-
ude. Og lige som hun naaede Brgnden, var han i
Hzlene paa hende. »Mor, Mor! skynd dig og kom
mig til Hjzlp!« raabte Pigen op igennem Brgnden og
krgb til Vejrs, saa hurtig hun kunde flytte Benene.
»Nu kommer jeg,« raabte Moderen. »Rak mig din
Haand, saa skal jeg traekke dig op.« Pigen fik ogsaa
fat i sin Moders Haand, men nu havde Manden naaet
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hende og greb om hendes ene Ankel. Saa maatte
hun ned under Vandet igen, men hun slap ikke
Moderens Haand, og derved gik Moderen bagefter
og det lige paa Hovedet. Og Manden slaebte af Sted
med dem begge to, og da han kom hjem, huggede
han Hovedet af dem. Derpaa blev de lagt ind i Kam-
meret ved Siden af de andre dgde Kroppe, og saa
er den Historie ikke lengere.



15.
Skovbo og Slettebo.

(Tllustreret af ALFRED SCHMIDT.)

I det nordvestlige Fyn ligger Sletten. Det siges,
at i vore Dage har Sletteboen Forstand omtrent som
andre Fynboer; men dette var ikke
Tilfeldet i gamle Dage. De havde
fede, frugtbare Marker med Guds
Velsignelse af Korn og Gras, de
havde duftende Humlehaver og rige
Gaarde, men Bakker og Skove kendte
de intet til, og Fatteevne var det
i alle Maader smaat med.

Hojere oppe i Landet bor Skov-
boerne. De har Guds Velsignelse
af Bakker og Skove, men kun lidt
af Korn og Gres. Derfor maa de
ogsaa legge Hovedet i Bloed for at
faa Udkommet og endda nare sig,
som de -bedst kan. I gamle Dage
levede somme endog af Rgveri; iser
havde Vissenbjerg Gyde et slemt
Lov paa sig. Det var der, Reverne
ved Nattetide trak Snore over Vejen; naar saa rej-
sende Folk rorte ved Snoren, ringede en Klokke inde
i Rovernes Hule; Roverne kom ud, tog den rejsen-
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des Penge, hvis han havde nogen, og bagefter slog

de ham ihjel. —
Nu ved vi noget baade om Sletteboerne og Skov-
boerne.

En Skovbo havde engang fanget en Rav, og da
just hans Lenkehund et Par Dage tilforn var ded,
saa satte han Raven i Hundens Sted
og bestemte, at den skulde gore Tjene-
ste som Laenkehund. »Det er godt nok,«
sagde Skovboens Kone; »men jeg synes,
vi kunde ggre det bedre endnu.c«

»Hvordan det?« spurgte Skovboen.

»Hvad skal vi med Lankehund?«
sagde Konen, »vi ejer jo ikke noget,.
Folk bryder sig om at stjeele. Du skulde
hellere salge ham.«

»Hvem, tror du, vil kebe saadan en
Revepels?«

»Du kunde trekke ad Sletten til
med ham, « sagde Skovboens kloge Kone.

»Det kunde jeg,« sagde Skovboen,
og saa trak han af Sted med Reven i
Hundens Lanke.

Da han kom ud paa Sletten, mgdte
\ han en Slettebo; han kom inde fra sin store Humle-

have og skulde ud at se til sin gule, fede Hvede-
mark.

»Hej, hej, dul« raabte Sletteboen. »Hvad er det
for et Kretur?« For Sletteboen havde aldrig for i sine
Dage set en Rav. .

»Det er en Faaremaler,« sagde Skovboen og stand-
sede med sit Dyr. ;
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»En Faaremaler?« spurgte Sletteboen og satte
store @jne op. »Hvad duer saadan en Tamp til?«

»Han kan male Faarene hgjrgde,« sagde Skov-
boen.

»Er det muligt?« sagde Sletteboen mer og mer for-
undret, »da kanske vi kunde spare Pengene til Far-
veren; han er altid skammelig dyr med de rgde Striber
i Dynevaaret.«

»Faaremaleren er just heller ikke saa billig,« sagde
Skovboen og blinkede med @jnene ned til Raeven.

»Naturligvis skal du have Penge for Kreturet,«
sagde Sletteboen; »men det er da kun een Gang. «

»Det er vist nok,« sagde Skovboen. »Den Udgift
kommer ikke igen.«

»Hvad er nu det billigste, du vil szlge ham for?«
spurgte Sletteboen.

»Ja, han er egentlig ikke til Fals,« sagde Skov-
boen; »men kan jeg gore dig en Tjeneste med Kre-
turet, skal du faa ham fof tresindstyve Daler.c

»Det er mange Penge,« sagde Sletteboen; »det
er, hvad jeg kan kebe tre Lodekger for.«

»Ja du skal, ligesom du vil« svarede Skovboen.
»Jeg siger saa far vel og Tak!«

»Nej, nej, nej! Vi kan vel da snakke om Tingene,«
sagde Sletteboen, som jo mere han saa paa Reven
og tmnkte paa de mange Penge til Farveren, blev
des mere opsat paa Faaremaleren. . »Jeg ved jo heller
ikke, hvordan jeg skal bzre mig ad med at sxtte
ham i Arbejde.«

»Det er nemt nok. Du lukker ham bare ind i
dit Faarehus og lader ham vere der i Fred en fjor-
ten Dages Tid, saa er det hele i Orden. Han holder
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sig selv med Kost, saa du har ingen storre Ulejlig-
hed af ham.«

»Og saa maler han Faarene rgde?« spurgte Slette-
boen, for han vilde have rigtig Rede paa, hvad han
gav sine Penge ud til.

»Med den nydeligste rede Farve, du vil se for
dine @jne,« sagde Skovboen.

»Jeg vil give dig halvtreds,« sagde Sletteboen.

»Ja, saa tag ham da,« sagde Skovboen.

»Men jeg vil have Lanken med,« sagde Sletteboen.

sLad gaal« sagde Skovboen, »og til Lykke med
Handelen !«

Skovboen fik sine Penge, og Sletteboen fik Raven.

»Hej, hej, Mor!« raabte Sletteboen til sin Kone,
»kom her, skal du se en Handel, jeg har gjortl« Og
saa fortalte han sin Kone hele Historien.

»Ja de arme Skovfolk!« sukkede Konen. >De er
saa forsultne, at de gor den ene Fiduse dummere end
den anden. Det bliver os, der faar Gevinsten, Farl«

Faaremaleren blev sat ind i Faarehuset, og der blev
laaset og lukket forsvarligt. I fjorten Dage skulde
Maleren have Fred, og i den Tid maatte ingen komme
Faarehuset neer.

Men Sletteboens Kone kunde ikke styre sin Nys-
gerrighed laenger end i otte Dage; saa kikkede hun
gennem Dgrspraekken ind til Faarene.

»Det gaar skrapt med Arbejdet, Far,« raabte hun
glad ind til Sletteboen, der stod og hang over Lo-
doren. »Jeg kan se noget rgdt, og det skinner, saa
det er helt forskrakkeligt.« Sletteboen grinte i Skag-
get og tenkte, at de halvtredsindstyve Daler-var godt
givet ud.
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Men da de fjorten Dage var omme, og Mand og
Kone lukkede Dgren op ind til Faarehuset, var baade
Faar og Maler borte; nogle blodige Skind viste, hvil-
ken sorgelig Skabne Faarene havde lidt, og et Hul
i Lervaeeggen, hvad Vej Maleren havde taget.

Da forstod Sletteboen, at Skovboen havde narret
ham, og han blev ergerlig til Gavns. »Den lange,
vindtgrre Skovbol« raabte han i sin Harme; »han
kommer drivende herud for at tage rlige Folk ved
Nzsen! Det skal han faa betalt.«

Saa lod Sletteboen spande sine to fedeste Heste
for sin nymalede Fjallevogn og satte sig op i Age-
stolen for at kgre op til Skovegnen og tage Heevn
over Skovboen.

Men en Slettebo kommer aldrig raskere af Sted,
end at det sporges langt forud, selv naar han har
sine to fedeste Heste for Vognen, og Skovboen var
rede til at tage imod ham. En stor Gredgryde var
i god Tid sat over Ilden, og da den kogte allerskrap-
pest, og det boblede og puffede i Gryden, som om
hundrede Smaadjevle stak i den, tog Skovboen den
i Griben og bar den ud paa Trappestenen foran' Hus-
dgren, just som Sletteboen svingede ind ad Porten
til hans Gaard. Det var nu ret et Syn for en Mand
fra Sletten, hvor en Pind Brande ikke er til at op-
drive. En Gryde, der stod og spilkogte paa en kold
Trappesten uden Glod eller Gnist under sig! Han
glemte hver Hzevntanke for Attraa efter Gryden,
wden at nevne Faaremaleren med et eneste Ord
spurgte han nok saa venlig om Prisen paa den kogende
Gryde.

Skovboen var egentlig ikke til Sinds at selge Gry-
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den, men da han nzrmere betaznkte, at de der i Skov-
egnen havde Breandselet for ingenting, hvorimod de
paa Sletten maatte kgbe det i dyre Domme, saa over-
lod han omsider Sletteboen den selvkogende Gryde
for halvtredsindstyve Daler. Derpaa kgrte Sletteboen
hjem med sin Skat, glad ved Tanken om, at denne
Gang i det mindste havde Skovboen ikke kunnet narre
ham, for her havde han med sine egne @jne set Gry-
den staa og koge paa den kolde Trappesten uden
Glgd eller Gnist under sig.

Saa snart han kom hjem til sin Gaard, skulde Gry-
den proves efter den Anvisning, Skovboen havde givet.
Sletteboen satte Gryden paa Trappestenen ude i Gaar-
den, hans Kone slog Malk i og derefter et godt Maal
Gryn, og i Rundkreds om Gryden stod alle Folkene
og gloede og gabede det bedste, de havde lert. Nu
raabte Sletteboen med hgj Rast: »Kog, Gryde! Kog!«
Men der kom hverken Damp eller Boble. »Skraal
op en Gang til, Farl« sagde Sletteboens Kone. »Hun
er vant til Skovmaalet.« Manden raabte da, saa hgjt
han kunde: »Kog, Gryde! Kogl« men lige meget
hjalp det. »Alle gode Gange er tre,« sagde Slette-
boen, og saa raabte han endnu en Gang: »Kog, Gryde!
Kogl« og det med saadan Kraft, at han blev helt
sorteblaa i Ansigtet. Men Gryden lod ikke se saa
meget som den svageste Rog, og da Sletteboens Kone
omsider stak sin ene Pegefinger ned i Malken for at
preve, hvor varm den var bleven ved de sterke Til-
raab, blev det aabenbart for alle, at Skovboen igen
havde narret Sletteboen.

»Nu skal han ske en Ulykke, den slunkne Stodder,«
raabte Sletteboen i sin retfeerdige Harme, og atter
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, blev de fede Heste spandt for den nymalede Fjzlle-
= vogn, og af Sted rullede den fortgrnede Slettebo for
at tage Havn over Skovboen.

Men Sletteboen kom heller ikke denne Gang uven-
tet, og da han svingede ind ad Porten til Skovboens
Gaard, saa han atter der et saa maerkvaerdigt Syn,
at han glemte baade Faaremaleren og Gryden. Skov-
boen ejede et splle Udgangseg, graat af Alder, laad-
dent og svajrygget og saa magert, at man kunde telle
hvert Ben i dets Krop. Det havde han trukket ud
midt i Gaarden, efter at han forst havde bundet en
lille Klat Selvskillinger ind under Halen paa det, og
i samme Qjeblik Sletteboen kravlede ned af sin Vogn,
hgrte han Skovboen slaa Knald med en stor Pisk, og
samtidig raabte han, saa hgjt han kunde: »Slaa op,
dit Asen! Slaa opl« — @get havde den Vane at slaa
bagud, naar det horte Piskeknald; det gjorde, som
det havde Vane til, og alle Sglvskillingerne trillede
ned og hoppede hen ad Stenbroen.

Hvad var Faaremaleren, hvad var selv en kogende
Gregdgryde imod et saadant Dyr! Sletteboen, som
aldrig i sine Dage havde set slig Rallik, troede, det
var et Asel, og at den Slags Skabninger ikke bestilte
andet end saaledes at mgnte Penge fra Morgen til
Aften. Han maatte have det, ihvad det end skulde
koste.

Men Skovboen vilde ikke for alt i Verden skille
sig ved Krikket. Alligevel var han saa dum, at han
overlod Sletteboen det imod at faa begge de fede
Heste i Stedet.

»Hej, hejl« raabte Sletteboen, da han kom trak-
kende ind ad sin Port med det gamle, graa Og.
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»Kom ud, skal du se, Mor! Fra nu af bestiller vi
ikke andet end at maale Selvpenge skappevis.«

Konen kom ud paa Trappestenen, og Sletteboen
ledte @get hen midt i Gaarden. Saa bed han Ko-
nen hente det nye Skappemaal oppe paa Loftet og
stille det lige under Halen paa det gamle @g; selv
tog han sin nye Pisk i Haanden, og nu skulde det
gaa lgs for Alvor.

Sletteboen slog Knald med Pisken og raabte af
fuld Kraft: »Slaa op, dit Asen! Slaa opl« Og det
lod @get sig ikke sige to Gange. Det sparkede ud
Slag i Slag, men hvis der kom noget i det nye Skep-
pemaal, saa var det i alt Fald ikke Selvskillinger.
»Er du stedig, Farlille!« raabte Sletteboen, knaldede
igen og skreg paa ny: »Slaa op, dit Asen! Slaa opl«
Og saa stod han der og sled med den nye Pisk og
det gamle g, indtil den ene mistede Snerten og
det andet den Smule Liv, det havde beholdt tilbage
efter at have gaaet oppe fra Skovegnen og helt ud
paa Sletten. Skappemaalet var, som det var, til det
atter blev gjort rent.

Saa snart @get var kreperet, kom Sletteboen til
Erkendelse af, at han for tredie Gang var bleven taget
ved Nasen af Skovboen, og tillige indsaa han, at
skulde han faa Bugt med den snedige Hund, maatte
han kalde andre til Hjelp. Han sendte da Bud til
seks andre Sletteboere, de klogeste og rigeste, der
fandtes i Byen, og bad dem fglge med sig, for at
de kunde geore det af med Skovboen.

Det var de seks villige til, og saa kerte de alle
syv op til den By, hvor Skovboen boede, og lige ind
i hans Gaard.
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Men denne Gang havde han forstukket sig ude i
i Skoven.

»Go Daw herindel« hilsede Sletteboen, »og Tak
for sidst] Hvor har I Manden i Huset henne?«

»Ja, han er ude og holder Rigsdag med de andre
store,« svarede Konen.

»Hvor holder de den Rigsdag?« spurgte Sletteboen.

»Ham holder de her lige foran i Skoven i den store,
gamle Elmestamme til hgjre for Vejen.«

»Ja, saa skal vi nok hitte ham,« sagde Sletteboen,
for nu var han bestemt paa, at Skovboen skulde have
Betaling baade for Faaremaleren og Gryden og Qget,
ihvad det end skulde koste.

»Men hvordan’ kommer vi derind?« spurgte en af
Sletteboerne; han var den betenksomste Mand i den
By, hvor de syv Sletteboere havde hjemme.

»I kan bare slaa nogle raske Slag paa Traet med
jere store Kappe,« sagde Konen, »saa kommer han
ud, I vil tale med, for han er just Dervogter.«

Saa traskede de syv Sletteboere af Sted til Sko-
ven lige frem efter Nasen og fandt lykkelig og vel
den store Elmestamme. Men inde i det muldne Ved,
bag den runkne Bark, var en stor Gedehamserede.
Da nu Sletteboerne fandt alt stille og tyst omkring
Traet, saa lagde de @ret til Stammen for at lytte
i og herte nu ogsaa ganske tydelig en stzrk Summen
derinde som' af mange Folk, der talte i Munden paa
hverandre. Da betenkte de sig ikke lenger, men be-
gyndte at slaa lgs paa Stammen med deres store
Knipler, for at Dgrvogteren ret kunde forstaa, at der
var Folk ude, som nok vilde plukke en Hgne med
ham. Og Gedehamsene lod heller ikke vente paa sig;
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i rasende over Spektaklet myldrede de ud og flgj lige i
Hovedet paa Sletteboerne. De seks stak de ihjel, og
den syvende — det var ham, som det stadig var gaaet
ud over — lgb til Skovboens Gaard, alt hvad han
kunde, for at faa sin Vogn og sine Heste og komme
hjem snarest muligt. Men den rigtige Skovbo sad
oppe i et Tre med et gammelt Byhorn i Haanden.
Da nu Sletteboen kom kgrende der forbi, satte han
Hornet for Munden og tudede saa forfeerdeligt, som
det kun er muligt at tude i et gammelt Byhorn. Slette-
boen mistede Horelsen, og Hestene gik fra Forstan-
den og satte i Rend lige ud ad Vejen, Bakke op og
Bakke ned, indtil de kom til en stor Fjallebro. Der
tornede Vognen mod en Sten og vendte Bunden i
Vejret, Sletteboen flgj ud over Raekvarket, og Hestene
satte Kaasen ad Hjemmet til. Sletteboen floj ud over
Rakvarket, vel ikke langt, for han var tyk, men dog
langt nok til at gaa paa Hovedet i Aaen, og da han
saa engang var kommen der, saa blev han der med
det samme.




16.
Per ved Leddet.

(Ilustreret af POUL STEFFENSEN.)

Der var engang en gammel
Ungkarl, som de kaldte Per ved
Leddet. Moderen var for lengst
dgd og borte, men Faderen le-
vede; ham kaldte de Hans ved
Leddet.

+  Saa siger Hans ved Leddet
en Dag til sin Sen:

sDu skulde vel snart se dig
om efter en Kone, Per.«

»Det skal jo vere engang,«
svarede Per.

»Men nu har vi gaaet og
snakket om dez i mangfoldige
Aar. Du kommer til at gere
Alvor af det.«

»Ja, vi-maa vel omsider ggre
Alvor af det,« svarede Per.

Per ved Leddet var nar ved

de halvtreds. Kon havde han aldrig veret; det var
der ingen, der skulde sige ham paa; men det kunde
ogsaa vare det samme; det var noget, som Per ikke
skankede en ‘Tanke. Munden var sk®v og drejede
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temmelig meget til venstre; men han kunde alligevel
godt finde den, naar han skulde have noget puttet i
den. Sindig var han i sin Tale og betenksom i al
sin Fard. Til daglig stampede han om i et Par
fladbundede Trzesko; han havde ogsaa et Par store,
stive Transtgvler, men dem trak han kun paa, naar
han skulde til Gilde.

En Dag havde Hans ved Leddet — det var alt-

saa Pers Fader — varet i Kgbstaden, og da han ud
paa Eftermiddagen kerte tilbage og svingede gennem
Porten ind i1 sin Gaard, var Hestene saadan strammet
op, at de var lige ved at gaa i et lille ‘Luntetrav.
Hesteskoene klaprede og Hjulene skramlede ind over
den toppede Stenbro, saa det kunde hgres over den
halve By. Per, som stod inde i Loen og skar Hak-
kelse, havde nar tabt Traeskoene af Forskrakkelse,
da han skulde hen og se, hvad det var for et Kore-
tej, der saadan kom flyvende.




267

sMen hvad er der dog paa Fearde?« spurgte Per
ved Leddet og stampede helt ud til Vognen.

»Ja, nu skal du bare hgre,« sagde Pers Fader.
sPrrl Prr! Kan I ikke faa Ro i Benene igen, I Hel-
misser '«

»Du er lige ved at tabe Vejret, Fader.«

»Men nu har jeg ogsaa fundet en Kone til dig, Per.«

»Og hvem er det saar«

sJa, nu skal du here. Jeg treffer jo Mads ved
Stenten inde hos Kgbmanden, og vi falder i Snak
baade om det ene og det andet og om dig og Birthe.
Kan du forstaa, at vi ikke er kommet i Tanke om
Birthe for, Perr«

»Skulde jeg tage Birthe, mener du?«

sDet maa du selv om; men hun er jo en farlig
skrap Pige, og Forzldrene sidder godt i det. Du
skulde tage og gaa derhen med det samme, inden
det mgrknes.«

Per stod lenge og stirrede paa det ene Vognhjul.
Saa sagde han betenksomt: »Jeg vil hellere vente
med det til Sendag.«

sMen ser du, nu har jeg jo kert Hestene nasten
til Skamme, bare for at vere her saa betids; at du
kunde komme af Sted. Og Mads er kommet hjem
for over en Time siden og har underrettet Kvindfol-
kene om, at du kommer.«

»Det kan vi rigtignok sige er hovedkulds, ¢ sagde
Per og saa en god Stund paa den ene Vognkap.

»Gaa nu hen og to dig godt og tag dine Sendags-
klzeder paa, saa gaar det alt sammen. Men glem for
alting ikke, at det er et vigtigt Arinde, du gaar i
Du kan godt lade et Par Ord falde om, hvad du
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har af Penge og Penges Vard og af Hoser og Skjor-
ter og Nattrgjer. For du skegnner jo nok, at Birthe
faar et sveert Udstyr.«

»Lad os nu faa Hestene fra “allerforst,« sagde
Per og begyndte at lgsne Hammelrebene.

Per ved Leddet blev vasket og kom i de stive
Transtevler. Saa stampede han ud af Porten, hen
til Mads ved Stenten.

Birthe var eneste Datter og temmelig til Aars,

saadan omkring ved de fyrre; men rask og rap var
hun til alt, hvad hun blev sat til, enten det saa var
ude eller inde. Munden var noget skev og drejede
temmelig meget til hgjre, men der er jo ingen af os,
der er uden Fejl. Forzldrene havde ikke noget at
lade Birthe hgre, for med Moderen var det saadan,
at Undermunden stod et godt Stykke uden for Over-
munden, og paa Faderen hangte Overmunden ned
over Undermunden.

Da Per kom, sad Birthes Fader inde i Stuen og
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ventede Bejleren. Moder og Datter var i Kgkkenet;
de var ved at bage Ableskiver.

»Vars'god og sid ned, Perl« sagde Mads ved
Stenten.

»Tak,« svarede Per og satte sig paa Banken.

Saa gik der en lille Stund. Mads og Per kunde
hore, at ZEbleskiverne brasede i Panden ude i Kgkkenet.

»Det var ellers en god Regn, vi fik i Gaar,«
sagde Mads.

»Ja, det var en god Blgde,« sagde Per. '

»Men det var ingen Skade til, om vi kunde faa
lidt mer,« sagde Mads.

»Nej, vi kunde godt taale et Par Draaber til, «
svarede Per.

Saa gik der en lille halv Times Tid.

»Ja, jeg skulde nok se at komme hjem igen, inden
det bliver morkt,« sagde Per og lettede paa sig.

»Ja, Tiden gaar og vi gaar med,¢ sagde Mads.
»Jeg traf jo din Fader i Formiddags inde i Byen, og
vi snakkede baade om det ene og det andet. Din
Fader sagde, at du tmnkte nok saa smaat paa at
se dig om efter en Kone.«

»Noget skal vi jo taznke paa,« sagde Per und-
skyldende, »og jeg er for den Sags Skyld ogsaa
gammel nok.«

»Aah ja saamend — — hvor gammel er det, du
er, Peri«

»Ja se det har jeg altid saa nemt ved at regne
ud,« svarede Per sindigt, »for til Mortensdag bliver
det lige tredive Aar siden jeg sidst var i Kgbstaden
og tabte min Tjerekande, da jeg kgrte hjem. Saa
jeg er jo godt og vel et halvt Hundrede Aar.«

Danske Folkeeventyr. 12*
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»Du er da ogsaa en Karl,
der har noget paa Kistebunden. «

»Noget fylder det jo.«

»Hvad tror du saadan, du
kan satte det til?«

»Jeg tenker saadan en tre-
sindstyve Skilling i rede Penge. «

»Ser vi det! Ja, hvem der
spar’, de har,« sagde Mads.

Nu kom Birthe og hendes
Moder ind, og der blev bredt
Dug paa Bordet og sat frem,
hvad Huset formaaede. Mode-
ren gjorde Opvartning, og Bir-
the satte sig paa Stolen inden
for Kgkkendgren med sin Binde-
hose. Den meste Tid havde hun ikke @jnene fra
Per ved Leddet, men naar Per saa hen paa hende,
slog hun @jnene ned og trak Munden op til hgjre;
da kom der sver Fart i Pindene.

Da Per med god Villie havde spist og drukket
alt det, han formaaede, rejste han sig, saa ud af de
smaa Blyruder og sagde: »Ja, jeg skulde nok se at
komme hjem, inden det bliver morkt.«

»Jeg kan saa forstaa, at du og Mads er enige,«
sagde Birthes Moder.

»Det hele er kommet lidt hovedkulds,« svarede
Per, »og det er aldrig godt at forhaste sig. Men
hvis I synes, kunde jeg jo godt se herhen paa
Sgndag. «

»Jeg har altid hert,« sagde Birthes Moder, »at hvad
vi kan gore i Dag, skal vi ikke opsztte til i’ Morgen.«
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Da skred Per lige hen til Kokkendgren, tog Bir-
thes Haand og sagde: »Ja, saa vil jeg sperge dig
med det samme, om du vil vere min Kone?«

Birthe rejste sig op og sagde: »>Naar det skal
vaere alligevel, kan jeg lige saa gerne sige ja.«

En Maaneds Tid efter stod saa Pers og Birthes
Bryllup i Gaarden ved Stenten, og der var ingen
knap Tid hverken paa Mad eller Drikke eller Lystig-
hed. Da de sidste Gaster var taget af Sted, var
det over Midnat. Per og Birthe skulde ligge i den
bedste Stue, og de gamle fulgte dem derop og bed
dem god Nat.

Da de var kommet i Seng, sagde Birthe:

»Kan du saa slukke Lyset, Per?«

Men Per bleste og bleste, og.lige meget hjalp
det. Lyset lod som ingenting.

»Kan du ikke blase et Lys ud,« sagde Birthe,

»Nej, jeg kan ikke faa Bugt med det.«

»Saa lad mig komme til,« sagde Birthe. »Det
er da en ringe Kunst at slukke et Lys.«

Birthe bleste og bleste, men det hjalp ikke en
Smule mere, end da Per bleste. Saa blev hun vred
og samlede alt det Vejr, hun havde, og bleste med
saadan en Kraft, at et Par Stole veltede; men Ly
set brendte lige klart. Og det kom af, at baade
Per og Birthe, som vi ved, var skeevmundede, saa
de blaeste ved Siden af. Da de gamle inde i Sove-
kammeret horte Rabalderet med Stolene, kom de
begge to. »Hvad er der dog paa Farde?« raabte
de i Munden paa hinanden. »Kan I ikke komme til Ro?«

»Vi kan ikke faa det dumme Lys slukket,« sagde
Birthe arrig.
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»Nu skal jeg slukke det,« sagde Mads ved Sten-
ten. Men det gik ham ikke et Haar bedre, for han

havde den store Overmund, og saa gik Vejret neden
under Flammen.
»Gaa til Side og lad migl« sagde Birthes Moder.
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Og hun blaste og blaeste. Men hun havde den store
Undermund, og alt Vejret gik oven over Lyset.

Der stod de alle fire. Men da rakte Per en Arm
ud og tog med to brede Fingre lige om den klare
Lue, og saa klemte han til, sindigt og fast.

»Hvad har vi Fingre til?« sagde Per ved Leddet.

Da Mads og hans Kone kom tilbage til deres
Sovekammer, var de enige om, at Birthe havde faaet
en Mand, hun kunde vaere tjent med. Og det kunde
hun. Per ved Leddet og Birthe ved Stenten blev et
Par dygtige Agtefolk. De fik en Del Born, og de
har det efter Forzldrene, at de er skeevmundede.
Den hele Slegt er nem at kende, for de drejer alle
med Munden, somme til hgjre og somme til venstre.
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Subskription i 10-Ores Heefter

kan tegnes paa en hvilken som helst af Bogerne, saa
lsnge Oplag haves. 3
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R ST PR O R e T

Lidt om Eventyr.

Eventyrene er eldgamle, opdigtede Fortellinger. De fin-
des over den hele Jord og hos alle Jordens Folkeslag. Naar
et Folk gav sig paa Vandring og opsogte sig andre Bosteder,
flyttede Eventyrene gned; i det nye Land meodtes de med andre
Eventyr, og ligesom det nye Folk blandede sig med det gamle,
som det havde vundet Sejr over, saaledes blandede ogsaa det
nye Folks Eventyr sig med det gamle Folks, smaa Stykker af
eet Eventyr blev puttet ind i et helt fremmed Eventyr, og da
Historierne leb fra Mund til Mund og fra Land til Land, blev
det til sidst umuligt at vide, hvor de fra forst af havde hjemme.
Fra England, fra Irland og Normandiet forte Vikingerne Even-
tyr med til Norden, og fortalte det fremmede Eventyr et eller
andet, som man ikke ret forstod i det nye Land, saa lavede
man lidt om paa Fortellingen, saa den kom til at passe Til-
horerne bedre. Den vandrende Sanger fortalte Eventyr i Kongs-
gaarden og paa Ridderborgen, den rejsende Kebmand samlede
lyttende Tilherere i Herberget, osterlandske Eventyr kom med
Pilegrimme og Korsfarere til Venedig og til Byerne i Tyskland.
Hvad handler nu disse gamle Fortellinger om, siden de
er hort med saa stor Iver og Spending over hele Jordkloden
og har ejet en saa vidunderlig Livskraft?
Ja, vi kan sige, at de i Grunden alle handler om det samme,
som vore Dages Digtning endnu bestandig drejer sig om: Keer-
lighed mellem Mand og Kvinde, Kampen for at vinde Lykken,
Kampen mod Vold og Uret, eller som det hedder i vor Tid:
Kampen for Friheden. Men med Lykken og Friheden stod
det sig slet. Pest og Hungersned, Krig og Treeldom, Grumhed
og Vankundighed regerede Spillet; hvis Lykken var at finde,
maatte den seges langt borte. Derfor meder vi i Eventyrene
idelig Vandrelysten; om det saa er Skradderen, maa han af
Sted, ud i Verden for at soge sin Lykke. Og Friheden — ja
af Frihed var der endnu mindre dengang end nu. Den ster-
keste havde Magten og gjorde, hvad han vilde; enhver Sken-
dighed og Raahed kunde oves mod de smaa og svage. Nu har
det altid veeret en af Digtekunstens fornemste Opgaver at
kempe mod Vold og Uret; men ve den, der i hin Tid vovede
at tale Magthaverne til Rette, vare sig Konger eller Dronnin- o
ger, Herremend eller Storbender eller onde Stifmedre. Det
Runde kun ske med Varsomhed og Liste; kun Eventyret kunde
gore det. Thi det nzvner ikke Navnet paa den lunefulde
Konge, der siger til Stalddrengen, at han skal hente en Ring
paa Haysens Bund og de, hvis han ikke kan; det nzvner
heller aldrig Tid og Sted; det siger bare: Der var engang. |
Men Tilhererne forstaar nok Meningen. (
Ogsaa Kampen mod Naturkrzfterne spiller en vigtig Rolle
i Eventyret, som den gjorde det i det daglige Liv. Det var
Folketro i gamle Dage, at Storm og Torden, Vandflod og Sten-
skred, Jordskzlv og Ildkugler skyldtes veeldige Naturvaesener,
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30. Bind af B. B.,

som paabegyndes med Nr. 305, vil indeholde:

Clark Russell:

Jaa et vildene ¥av.

Paa Dansk ved Anna Erslev.

Med Tegninger af Poul Steffensen.

I mange, mange Aar var Marryat med sine Seromaner
ene om at vere Bernenes og Ungdommens Yndlingsfor-
fatter — nu maa han dele Aren med den navnkundige
Clark Russell. Vore danske Born kender dog kun lidt
til Clark Russells Boger, og det kommer vel af, at en Del
af dem indeholder meget, som kun er for voksne Folk.
Men for Bern kan Clark Russells Veerker blive en sand
Guldgrube, naar man véd at drage det bedste ud. B.B.
har ofte saaledes tillempet Beger for Ungdommen; det
er et Arbejde, der maa gores med kyndig Haand, og vi
har ofte hostet Anerkendelse derfor. Vi agter nu at gere
vore Lasere bekendt med en af Clark Russells bedste
Boger, og vi har overdraget Forfatterinden Frk. Anna
Erslev at lzegge den til Rette for danske Born. Frk. Erslevs
Navn borger for, at ,,Paa det vildene Hav* vil fremtrade




i en saadan Skikkelse, at den bliver en virkelig Borne-
og Ungdomsbog.

Der er sagt om Clark Russell, at i hans Beger »slaar
det friske Saltvand en i Mgde« — og dette geelder frem-
for alt om denne Bog. Indledningen med Beskrivelsen
af Stilheden fer Orkanen er et Mestervark af Kunst —
man ser det hele lyslevende for sig. Med den sterste
Optagethed folger man det keekke Mandskab, da det gaar
ud i Redningsbaaden for at frelse de skibbrudne. Og da
Bogens Helt, den ksekke Hugo Tregarten, under sit Red-
ningsforseg selv feres ud »paa det vildene Have, banker
alle Barnehjerter i Sympati og Medfolelse. I Forening
med Bogens Heltinde, en ung dansk Pige, oplever han
nu en Mezngde spendende Eventyr, og i hver eneste Op-
levelse vil de unge Leesere med levende Interesse tage
Del. Og samtidig med, at denne Fortelling i saa hej
Grad virker fengslende under Lzasningen, indprenter den
Bornene Hjzlpsomhed og Offervillighed, Udholdenhed
og Mod.

,Paa del vildene Have bliver forsynet med en Razekke
ypperlige Tegninger af Bornenes Yndlingskunstner, Poul
Steffensen, hvis Billeder fra Sgen staar overordentlig hojt
i kunstnerisk Henseende.

»Paa det vildene Have vil udkomme i 10—12 Heefter
2 10 @re, og Udgivelsen vil blive paabegyndt i September.

‘ CITYTRYKKERIET-BOMUS ANTONII—KBHVN. K.
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i Udvalg for Bern ved

Ingvor Bondesen.

. Med talrige Tegninger at danske Kunstnere.
12. Haefte.
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Subskriptionsvilkaar.

Enhver Bestilling paa »Bornenes Bogsamlinge er gzldende,
indtil Afsigelse sker ved et Binds Slutning. Den Tidsfrist,
inden hvilken Afsigelse kan ske, bekendtgeres i hvert enkelt
Tilfelde paa Omslaget. Har Afsigelse ikke fundet Sted inden
Fristens Udleb, er 'Bestillingen fremdeles geldende og kan
da ikke afsiges for ved nzeste Binds Slutning.

Subskription kan tegnes i enhver Boglade og hos de fleste
Lzrere og Lererinder.

Om %else.

Med dette Heefte slutter 29. Bind af B. B. De seks midterste
Blade i Heeftet skal ved Indbindingen szttes foram i Bogen
som Titelblade, Indholdsfortegnelse og Forord.

Som meddelt i de to foregaaende Numre maa de, der ikke
pnsker 30. Bind (se Omslagets 3. Side), have afsagt »Bor-
nenes Bogsamlingc«

inden den 5. Septembenr,

i modsat Fald er de fremdeles Subskribenter paa Bogsamlingen.

Om Indbinding.

»Danske Folkeeventyr< og »Gullivers Rejser« kan ligesom de
foregaaende Bind ved Ekspeditionens Foranstaltning besorges
indbundet i det komponerede Bind, der ogsaa kan kebes lost.

Prisen er:

35 Ore for lese Pragtbind
60 Ore for Bind og Indbinding

med Fradrag af 5 @re pr. Ekspl., naar Bogerne er indsendt
eller de lese Bind bestilt

inden den 15. Oktober.

Bogerne maa altsaa afleveres til Boghandleren eller Lareren
nogen Tid i Forvejen, da den fulde Pris gzlder for alle dem,
der er Ekspeditionen i Heende senere end den 15. Oktober.
Omkostningerne ved Indsendelsen bzres af Subskribenterne.
Bogerne maa indsendes eller de lose Bind bestilles gennem
den Boghandler eller Lerer, hos hvem man har faaet Hefterne.

{ frit tilsendt

R p e e e R T J‘J




som Trolde, Bjergmznd, Kamper, Drager, Havmend o.s. v,
og da man var ganske uvidende om Naturens Love, troede
man endvidere, at pludselig Sygdom eller anden Ulykke, som
man ikke kunde finde Aarsagen til, maatte tilskrives Hekseri
og Trolddom. Men Kristendommen lwxrer, at alt ondt kommer
fra Djzevelen. Naar altsaa Eventyret vandrer ind i et kristnet
Land, saa maa disse Trolde og Drager og Hekse, der ikke be-
stiller andet end at pense paa Menneskers Ulykke, fremstilles
som Djwvelens Tjenere og hans villige Redskaber. Derfor er
Bjergmanden, Trolden, Heksen stadig paa Fzrde for at
faa Mennesket i sin Magt, helst et Barn eller en ung og
smuk Kongedatter. Stundom sker det ved Vold, som naar
Heksen i Drageham henter Prinsessen. stundom ved List, ved
at tage Lofte om det forste, der kommer den vildferte i Maode.
I en fornedret Skikkelse, stundom i Dyreham, maa Mennesket
tjene, enten paa Havets Bund eller i Bjergets Dyb, hvor Guds
Sol aldrig skinner ind, hvor der kun staar Glans af jordiske
Skatte. Naar saa Befrieren er nzr, lugter Trolden Kristen-
blod, hvad der er ham en Radsel, men Prinsessen troster ham
med. at det kun er Lugten af ded Mands Ben. 1 det hele
taget er Trolden let at narre. Storm og Lyn, Vandfloder og
Stenskred raser og odelzgger jo som i Blinde; derfor tenkes
ligeledes Eventyrets Bjergaander og Havmand, Drager og
Kemper vel som forferdelig stzerke, men: tilligesom umaadelig
dumme, og naar selve Djevelen fremstilles i Eventyret, er det
altid som »den dumme Djevel«.

Naturligvis staar de onde’ Mennesker i Eventyret gerne i
Pagt med disse onde Naturvasener og har til deres Raadighed
alle Slags Tryllemidler, saa det skulde synes ganske umuligt,
at Ungdom og Uskyld og Skenhed, tidt under ringe Kaar, kan
sejre over dem. Da, naar Neden er storst, kommer der Hjzlp
fra selve Naturen. Stundom er det ZEselet, det foragtede Trel-
dyr, stundom den ringe Myre, der bringer /Hjzlpen, stundom
maa hele Naturen paakaldes, saa der maa gaa Bud til alle
Jordens og Havets og Luftens Dyr (»Senden for Sol«). I det
hele taget er det vaerd at legge Merke til, at Eventyret altid
indskzrper Barmhjertighed og Venlighed mod Dyrene og staerkt
fremhaever Dyrets Taknemmelighed, Troskab, Klogskab og
Hjzlpsomhed. I »Guldfjerenc er tillige en Hentydning til det
brave AEsels medfodte Staedighed, naar det idelig gentager: »Du
kunde have ladet den FEjer liggec«.

Nogle Eventyr taler paa deres jevne, barnlige Maade saa
inderligt til Menneskebjertet, at de har bredt sig ud over den
storste Del af Verden. Af saadanne Eventyr kan nzyvnes »Den
lille Rodhzettec, »Askepote, »Tornerosec, »Snehvidelil¢, og i
denne Samling fornemmelig »Den sorte Pudele.

Et og andet af det, der siges eller sker i Eventyret, gaar
igen i andre Eventyr. Vi har allerede nzevnet Troldens eller
Dragens: »Huh, huh! Jeg lugter Kristenblod«. Saadan er der
ogsaa Pungen, som aldrig bliver tom, der endog findes i zld-




gamle indiske Eventyr, ligesom ogsaa et Par Sandaler, der i
de europwiske Eventyr er blevet til Syvmilestovler. Dugen, ‘
der dekker sig med de herligste Retter, forekommer i \
mangfoldige Eventyr. Man kan godt forestille sig, hvad 3
Virkning den har gjort i en Kreds af pjaltede Landsknzgte,
der mangen Gang neppe havde det torre Bred, eller i Bonde-
hytten, hvor man som oftest maatte nejes med »en sur Sild
og en Havrekage«. Det, du barer under dit Belte, eller
det forste,” der kommer dig i Mede er gerne den List, der
anvendes for at faa et Menneske i sin Magt. Dyrenes Evne
til at tale eller Menneskets Evne til at forstaa Dyrenes !
Sprog, Kazmpen eller Dragen, der ikke kan drzbes, fordi ;
dens Hjerte er godt gemt langt borte, Troldens Forseg paa
at drikke Havet ud, Heksen, der springer i Flint, Livets
Vand er Trzk, der atter og atter forekommer i de mest ud-
bredte af vore Eventyr.

Men er disse Eventyr nu ogsaa sund Lzsning for Bern?
Vi tror jo dog i vore Dage ikke paa Trolde og Hekse. paa Om-
skabelser og forstenede Mennesker, paa undersoiske Slotte, paa
Prinsesser i Svaneham, hvorfor skal vi saa proppe Bernene med
slige urimelige Forestillinger? Hertil er at svare, at Bernene
forstaar godt at skelne mellem Digt og Virkelighed. De digter
jo selv paa lignende Vis, naar de leger Soldater, eller naar en
Razkke Stole og Skamler skal forestille Jernbanetog, eller naar
Drengen rider af Sted paa sin Kaephest, eller Pigen giver sin
Dukke Medicin. Og vi gor vel ikke Bornene Fortred ved at
give dem Fortzllinger i Heznde, hvor Vold, Gerrighed, Mis-
undelse, Hovmod, Praleri, Falskhed, Ondsind og Dumhed ligger
under i Kampen mod trofast Udholdenhed (»Den sorte Pudel«),
sonlig Kerlighed (»Drengen hos Hedetroldend), broderligt Sam-
menhold (»Lillekort og Kort Lavring«), Hjzlpsomhed over for
Dyr (»Guldfjeren<), Sandhedskzrlighed (»Trosvend«), Gestfrihed
(»@nskerne«), Omsorg for Husdyrene og Hjemmet (»Pigerne i
Brondenc«). Gaar det end ikke altid saa vel i den virkelige
Verden — i alt Fald for os at se til — saa tror vi jo dog alle,
hvis vi ellers er ret vendt, at dét gode, det sande, det lyse og
skeonne omsider skal vinde Sejr, og det maa vel ogsaa vare den
Tro, der skal indpodes Bornene, hvis de skal blive skikkede til
at leve Livet ret og gore deres Gerning til Gavns. Barnet elsker
de =gte, gamle Folkeeventyr, just fordi det selv paa saa mange
Maader foler sin Svaghed og Afhzngighed, fordi det ved, at
hvor stor en Magt end det onde udfolder, saa ender Eventyret
dog med det godes Sejr og det ondes Undergang; derfor suger
det Livsmod af Eventyrets Handling, Tro paa Livet og Tillid i
til Livets gode Magter. Og derfor skal den voksne ikke gore
Barnet ked af Eventyret ved at haane disse zldgamle Digtninge
som Overtro og Kerlingesnak, men forstaa, at Eventyret har :
sin store etiske Vzrdi og langtfra herer til de ringeste af Mid- )
ler i Opdragelsens Tjeneste. Ingvor Bondesen.
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